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NOSZLOPI BOTOND versei

A veszteségek atértékelése

mindenki gydszol valakit, aki elment,

vagy akit elhagyott.

ilyenkor szomoru a tavasz,

a félénk, fdsult hajnalok.

ugy nehéz Gjat dlmodni,
ha a régi dlmok vére még
ki se folyt mind, meg se alvadt.

sokszor mintha valami
szant szindékkal torolné el
a vélt hatalmad.

s valahogy mégis jé lenni,
hordozva kint és veszteséget.

nem valami nagy szdm, ha csak ennyi,
mondta anydm, ha ennyi az élet.

valaki jon tdn s majd vigasztal
mig vigasztalédik,
s tobb dlom riigyezik tavasszal.

idé s gydsz is konnyebben mulik
ha valaki visszajon
ha valaki marasztal.



Mondj valamit

mondj valamit amitél
elhiszem, amit

hinni akarok,

hogy elmdlni kénnyd,
lenni nehéz,

kozhely, tudom, tudod.

hagyd életben

ami hagyhatd,

egy kis hazugsig,
egy fél talpnyi valé
legyen a vigasz,

ha vigasz kell,

bar nem kell.

mert erések vagyunk
és eszelbsek.

csak az &riile éli tal
ha minden megvadul
korotte s

tények viaszfaldt

egy dlom szabja dt,
ettdl lesz erds és

még erdsebb.

mondd ezt,
mondd hogy
minden rendben.
mondd, hogy

ne mondjam,

hogy mit mondjil bennem.

Noszlopi Botond
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Sodrias

csobog a ldtomdspatak
viszi a ldtomdsokat
amitdl sok pardnyi szem
fesziil a ldgyitd vizen

amott a legvigabb halak
stirdgnek zagyva 4r alatt,
de pdran viztiikor-tiveg
mogé is nyitndnak szemet,

remélve, v-ivva kibulén
tovabb a sziikiil4 valén
eléri végiil mindenik
aszdlyos csendek partjait

Felejtés

Ha jétékony fatylak elrongyolédnak
4tldt a szem: a j6slat is hamis,

s amit rég sejtett, az Gsi mitosz,
valésnak tlint, de hamis volt az is.

Mit kezdjen vele, aki rdjon,
kivel kozolje, ki nem siiket?
[gy is van mdr elég gondja,
keresztnyi terhe mindenkinek.

Erti, tartja és elhallgat vele,
hallgat sokd, s a fitylon 4t
a bibor kod s a fals hitek kozt,

folszivodik a nyers vildg.

Noszlopi Botond



Nyir a pokolban

egy foldmélyi csiké
nem tudom,
hova visz:

végtat a fojté porban

egy baljés,
jaratlan Gton.

nem tudom én,
hova visz ez a lejté.
nyomot vajna
patdja, a szo,

de elttinik, mint
megannyi vagy,

s csak feledés

marad utdna.

nem tudom én,

mikor ritkul az erdd.

gyér tisztason
a pihendk gyepe

vdrja-e jottom?

nyugtom lesz-e,

ha a cél oly messze?
odaérhet-e rogton?
a perc, az 0ra,

tin évek, vagy a
mindérokkon,
befogadnak-e évva?

[rodalmi Jelen?

nem tudom én,

hova visz ez az 4llat.
égbe se, mélyre, talin
ki innen.

vagy a kezd$ ponthoz,
ahol nem emlékszik
vissza ma ram

ember,

nemhogy az Isten.

tigetek a fojté nydrban,
égbe se, foldbe se,

ez a sorsom.

nézem az erdét,

varom a tisztast,
titkorképem

litkktet a holdon.

Noszlopi Botond
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BANYAI TAMAS
KARANTEN

te, hogy elvélasztjak feleségétSl. Hevesen gesztikulalva
probalta magara vonni a figyelmet, &m a tolméacs egy
mozdulattal leintette. Végiil a felesége szolt ra:

— Ugyan, ne 4galj mér annyit! Hallottad, mit mondtak. En
még ma bekoltozhetek a nekiink kijelolt szobaba, te pedig itt
maradsz, amig kivizsgaljak a... mit tudom én, mit. Néhany nap-
rol van csak sz6.

B attai Laszl6 kézzel-labbal tiltakozott, amikor megértet-

Noha belatta, valébban nem tehet semmit, az eljarason tal még
az is diihitette, hogy Zs6ka nem az § partjat fogta. Csalédasat
nehezen tudta lenyelni. Felfelé haladva a 1épcsén hangot is
adott az elégedetlenségének.

— Mi az, hogy karantén? Mi vagyok én, lepras, hogy elkiiloni-
tenek?

— Par napot te is kibirsz az asszony nélkiil — mondta az, aki
Mantel néven mutatkozott be a lager felé vezet6 titon. — Annal
jobban élvezed majd, ha kiéhezve Gjra ravetheted magad.

Gyilkos pillantast vetett Mantelre. Amilyen ronda feleséged
van, gondolta, te talan még oriilsz is annak, hogy egy idére tavol
tartanak tdle.

Nyolcan zstfolédtak a Volkswagen mikrobuszba — harom
héazaspar meg két lany, mindannyian fiatalok, a htszas éve-
ik derekdn —, amellyel kihoztak Gket a bécsi renddrségrdl a
traiskircheni menekiilttaborba. A fél 6ras Gton alig valtottak par
szot. A bemutatkozas megtortént a renddrségi varakozas alatt,
a buszban inkabb csak méregették egymast, mintha a masik fi-
zimiskajabol akarndk kideriteni, mit varhatnak a kialakul6ban
lev6 ismeretségtol.

Ezt a Mantelt az elsé pillanatt6l fogva ellenszenvesnek talalta,
ebbéli érzését megerdsitette az elhangzott megjegyzés.
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Megérkezésiik utan a lager fGépiiletébe kisérték 6ket, egy ha-
talmas, haromemeletes kéhazba, amely évtizedeken keresztiil
kaszarnyaként szolgalt, utoljara — 1955-ben tortént kivonulasu-
kig — az oroszok birtokoltak. Itt, a rovidre fogott eligazitason
tudta meg, hogy az els6 néhany napot, mint kivétel nélkiil min-
den férfinak, karanténban kell elt6ltenie.

A karantént az épiilet harmadik emeletén alakitottak ki oly-
modon, hogy a 1épcsGhazbdl a folyosora nyilo ajtot lezartak, azt
csak az ajton beliil posztold 6r nyithatta ki.

A kiséréként melléjiik rendelt férfi végigvezette Gket a hosszi
folyoson, ahol néhany fiatalember bamészkodott kifelé a nyitott
ablakoknal, {igyet sem vetve rajuk, majd egy tanteremnek is be-
ill6 helyiségbe terelve mind a harmukat, csak annyit mondott:
ez lesz a szallasuk. Aztan, mint aki jol végezte dolgat, szobeli
magyarazat nélkiil tavozott.

A tagas teremben vasagyak sorakoztak, 6szesen tiz. Az agyak,
egy kivételével, bevetve, sziirke pokroccal letakarva vartak a bir-
tokbavételt.

— Nem valami szivélyes fogadtatas — jegyezte meg a korabban
Tatar Karoly néven bemutatkoz6 utitarsa.

— Mint egy borton — fiizte hozza Battai. — Ugy is kezelnek min-
ket.

Mantel is megszolalt.

— Mit vartatok? Piros szényeget a labaitok elé, meg iidv6zld
beszédet? Racs nincs az ablakokon, és ez a hodaly kényelme-
sebbnek tiinik egy bortoncellanal. Rdadasul nem évekre lesziink
ide bezarva.

Magas, rovidre nyirt hajd, keskeny képti, garbot és farmer-
nadragot viseld fiatal ficko 1épett a terembe.

— Hallom, magyarok vagytok! — kialtotta lathat6 6rommel. —
A masik teremben akartak elhelyezni, de az majdnem tele van
mindenféle mas nacioval, albanok, csehek, lengyelek vegyesen,
ezért atkoltoztem ide. Gondoltam, inkabb egyediil leszek, mint
azokkal a sotét alakokkal, akiknek raadasul egy szavukat sem
értem. Amugy Balint vagyok, Oroshéazi. Marmint a nevem. f‘\
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A belép6 fiatalembert azonnal ostromolni kezdték a legkiilon-
félébb kérdésekkel.

Mire szamithatnak a lagerben? Mennyi ideig lesznek elzarva
a kiilvilagtol? S hogy altalaban mit tud mondani a lagerrdl.

— Nem tul sokat — mondta Oroshazi szerénykedve, &m szem-
latomast élvezve az informéator szerepét. — A kanokat ide zarjak,
van akit egy hétre, van akit tovabb is. Ez sok mindentél fligg,
de senki sem tudja pontosan, hogy mit6l. A sz6l6 csajok az elsé
naptol fogva koszalhatnak, amerre akarnak, 6ket nem helyezik
karanténba, talan mert joval kevesebben vannak. Unalmas itt,
féleg egyediil egy ekkora akolban, de ki lehet birni. Annyi biztos,
ha egyszer kikeriiltiink innen, akkor szabadon jarkalhatunk ki
és be errol a leprateleprol.

Battai els6sorban arra volt kivanesi, mikor lathatja viszont fe-
leségét.

— Ugy tudom, minden nap héttSl nyolcig van latogatasi idé.
A folyoso elején egy kisebb teremben fogadhatunk latogatdkat,
akik szinte barmit hozhatnak magukkal, csak piat nem. De azért
erre is van megoldas — tette hozza sejtelmesen Oroshazi.

A foldszinti étkezdében — ahova az 6r kisérte le Gket — elfo-
gyasztott vacsorat kovetGen késo éjszakaba nyulod beszélgetés
folyt a teremben. A f§ téma természetesen az volt, hogy kinek
milyen tervei vannak a jovdgjét illet6en. Mivel hallomésbdl szer-
zett ismereteiket egyetlen konkrétum sem tdmasztotta ala, el-
képzeléseiket feltételes modban fogalmaztak meg, s kivétel nél-
kiil mindegyik agy végz6dott: ha lehet.

Hitték, sok mindent lehet, bizonyos korlatok kozott persze,
elvégre immar Nyugaton vannak, ahol csak a kishittiség, a tehe-
tetlenség szab hatart az almok valora valtasanak.

Battai félalomban hanykolodott az agyon. Sok rosszat hallott
a lagerrdl, s gyakran felriadt a gondolatra, hogy felesége egyediil
tolti az éjszakat egy lagerbarakk szobajaban, ahova nyilvan barki
bejuthat, ha akar. Es miért ne juthatna be? Egy ilyen gytijttabor-
ban sokféle ember megfordul, koztiik szép szamu kétes alak is.



Napkozben is csak fél fiillel hallgatta szobatarsai beszélge-
tését, mikozben azzal gyotorte magat, vajon tudomasara jut-e
feleségének, hogy este feljohet hozza latogatni, s ha mégsem,
hogyan tudné ezt értésére adni.

Hét ora el6tt els6ként foglalt helyet a latogatok fogadasara kije-
161t terem egyik asztalanal. Tekintetét az ajtéra szegezte, tiirelmet-
leniil varva feleségét. Megkonnyebbiilt, amikor meglatta Zsokat.

— Miket tudtal meg? — volt az els6 kérdése, majd meg sem
varva a valaszt: — Milyen szobat adtak?

— Nem egy kiralyi lakosztaly, de tiszta, ketten kényelmesen
elfériink benne. Most éjszaka példaul négyen aludtunk egy ha-
sonl6 szobaban.

— Négyen?

— Hat persze — hangzott a valasz. Zsdka a szomszéd asztal-
nél férjével pusmogbd Mantelnére mutatott. — Irénke Gtlete volt.
O mondta, hogy fél egyediil, igy aztan kitalaltuk, a legjobb, ha
0sszekoltoziink éjszakara addig, amig ti itt vagytok bezarva. De
nem is mondod, hogy tetszik az Gj blizom?

— Uj? Honnan a francbol?

Lelkes szo6aradat kovetkezett.

— Reggel lejelentkeztiink a Caritasnal, és mind a harman kap-
tunk szaz-szaz schilling kolt6pénzt, aztan kimentiink a faluba
koriilnézni. Van egy par nagyon klassz iizlet, az egyikben éppen
kidrusitas volt, ott talaltam ezt a frankd blazt. Nyolcvan schil-
lingért szinte ingyen van. Es pont az én méretem. Nem tetszik?

— De. Tetszik — felelte Battai Tibor kelletleniil. Nem akart iin-
nepronto lenni, holott bosszantotta az értelmetlennek vélt kolte-
kezés. Ki tudja, mire szamithatnak, lesz-e a késébbiekben valami
jovedelmiik, hiszen egyel6re még minden bizonytalan, fogalmuk
sincs, mibdl fognak majd megélni. Persze a lagerben teljes ella-
tast kapnak, ez nyilvanvald, ami mégsem jelentheti azt, hogy ke-
vés pénziiket sziikségtelen és felesleges dolgokra koltsék.

Sok ruhat nem hoztak magukkal, nehogy a hataron felting le-
gyen, miért hozza magaval valaki az egész ruhatarat, ha csak o6t
napra utazik Bécsbe. Annyit azért pakoltak a b6rondbe, hogy ne
kelljen feltétleniil 4j ruhadarabokat vasarolni.

Irodalmi Jelen?
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Tobb alkalmuk nem maradt személyes beszélgetésre, mert
Tatér javaslatara osszetoltak két asztalt, hogy egyiitt hallhassak
a harom feleség beszamolojat. Az asszonyok éppen elég infor-
maciot gyljtottek 0ssze a nap folyaman.

A legfontosabb értesiilésnek kivétel nélkiil azt tartottak, hogy
mindossze hat befogadd orszag van, azaz korabbi elképzeléseik-
kel ellentétben nem regisztralhatnak tetszésiik szerint kivalasz-
tott orszagokba. Ez féleg Battait érintette, mert Anglidba szere-
tett volna menni, a szigetorszag azonban nem fogadott eurdpai
menekiilteket. Nyugat-Németorszag pedig csak azokat varta tart
karokkal, akik rendelkeztek ilyen-olyan német rokonsaggal. A be-
szélgetés soran deriilt ki, hogy Mantel és a felesége alig néhany
szoOt értenek németiil, de svab rokonaik révén biztositott helyiik
lesz valahol Stuttgart kornyékén. Veliik ellentétben a Tatar ha-
zaspar szinte tokéletesen beszélte a nyelvet — két évig dolgoztak
vendégmunkasként az NDK-ban —, csakhogy német felmendkkel
nem biiszkélkedhetnek, igy aztan kérdéses a helyzetiik.

— Taldn maradhatunk Ausztridban, nekiink az is megfelel-
ne — mondta Tatar felesége, kérdd pillantast vetve férjére, aki
meggy6zodés nélkiil bologatott.

A latogatasra engedélyezett id6 gyorsan eltelt, az 6r kezdte
kitessékelni a latogatokat. Az asszonyok elindultak az ajto felé,
Battai azonban visszatartotta Zsokat, meg akarta beszélni vele,
ha csak par szdéban is, hogy mi a teenddjiik, ha tényleg nem me-
hetnek Angliaba. Eppen széra nyilt a sz4ja, amikor Oroshazi 1é-
pett melléjiik.

— Gondolom, a nejed ez a draga holgy — fordult Zsoka felé szé-
les vigyorral a képén —, én viszont nem kapkodtam el a nésiilést,
ezért téged kérnélek meg, szivi...

— Te csak ne szivikézz! — vagott ingeriilten a szavaba Battai.

— Jb, jo, csak kedveskedni akartam. Ne vedd rossz néven.

— Mit tehetek érted? — kérdezte Zsoka

— Egy aprosagra kérnélek csupan. Adok oda pénzt — folytatta
zavartalan hangon Oroshéazi, s mar nyult is a zsebébe —, hogy
hozz nekem holnap egy kil6 banant. Nem tehetek réla, imadom
a banant, és nincs mas, akit megkérhetnék erre.

— Nagyon szivesen.



Egylitt mentek az ajtdig, s igy Battainak nem maradt lehet§sé-
ge kifejteni nemtetszését.

Miért pont az 6§ feleségét szarta ki ez a pofatlan alak? Per-
sze Zsoka is megmondhatta volna neki, ott van az a hajas arca
Mantelné, hozasson Gvele banant.

Az a baj, gondolta elégedetleniil, hogy Zsoka a kelleténél ba-
ratsagosabban viselkedik mindenkivel. Egyes férfiak szemében
ez mar egyenesen kihivo flortolésnek tiinik, mintha Zsbka akar-
na kikezdeni veliik. Beszélnem kell vele, jobb, ha errél leszokik,
még miel6tt valaki komolyan veszi a tilzott kedveskedését.

Masnap mar kimondottan diihitette, hogy eztttal sem tu-
dott Zsokaval négyszemkozt beszélni. Alig iidvozolték egymast,
Oroshéazi maris odatelepedett az asztalukhoz, és ott ragadt azu-
tan is, hogy megkapta a bananjat. R4 kellett volna szélni, de
Oroshéazi mar elinditotta sz6aradatat.

Adta a jol értesiiltet. A lagerben is van munkakdézvetitd iroda,
mondta egy lekicsinyl6 kézlegyintéssel, &m azokhoz nem szabad
fordulni, mert a legrosszabbul fizet6 munkakra keresnek embe-
reket. O példaul, toldotta meg, Badenben fog dolgozni egy szal-
lodaban, ahol sok a turista, és az ember ismeretségekre tehet
szert. A varhatban jelentds borravalokrol nem is beszélve.

— Még miel6tt a lagerben jelentkeztem, elmentem Badenbe,
s ott megismerkedtem az egyik szalloda magyar portasaval,
aki megigérte, segiteni fog, hogy felvegyenek. Mindegy, hogy
liftesfiinak vagy csomaghordénak. Aztan majd veszek egy autot
is. Igaz, csak egy hasznalt Skodat, de kezdetnek az is megteszi.
— Miért csak egy Skodat? — incselkedett Zsoka.

Oroshazi nevetett. Volt a nevetésében valami lekezel$, mintha
azt sugallta volna: ti, sutyerakok nem tudtok semmit.

— Még Bécsben talalkoztam egy magyar pasassal, egyébként
6 ajanlotta, hogy jojjek ide, a lagerbe. A feleségével meg a fiaval
1épett le par honappal ezel6tt. Egy Skodaval jottek otthonrdl, s
mivel harom hét malva tovabballnak Amerikaba, és a kocsijat
nem viheti magaval, felajanlottam neki, hogy vevé vagyok ra,

Irodalmi Jelen?
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13’ jahoz ért, annyi valoszintileg elegendd. Ez a lehetdség felvillanyozta.
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ha jo aron adja. Megegyeztiink. Otszaz dollart csempésztem at
magammal, abbol futja.

Voltak pillanatok, amikor Battai is elcsodalkozott, miként tud-
ta ez a ficko alig néhany napos ausztriai tartozkodasa alatt ilyen
jol kiismerni magéat. Aut6t vesz, és munka varja. Magaban kény-
telen-kelletlen elismerte, Oroshéazi talpraesett, még akkor is, ha
vitathatalanul nagyképti, s talan nem minden szava hihetd.

Felesége ugyancsak almélkodott, s Battainak feltlint, id6nként
szemrehanyo pillantasokat vet feléje, mintha igy akarna értésé-
re adni, tanulj t6le, hiszen lathatod, 6 bizony nem olyan elve-
szett ember, mint te vagy.

Visszatérve a haloterembe, Oroshazi tovabbi tanacsokat adott
a tarsainak. Hogyan pumpoljanak segélyt a Caritast6l, meg hogy
hétvégeken alljanak ki a placcra, ahol kornyékbeli parasztok,
sz6l6sgazdak, iparosok napszamosokat keresnek kiilonb6z6
munkakhoz. Haromszaz schillinget azzal is lehet keresni.

Mantelt megnyugtatta azzal, hogy rokonai révén heteken be-
liil mehet Nyugat-Németorszagba. Sima iigy. Tatarnak azt ta-
nacsolta, kérje meg a feleségét, vegyen a faluban egy Kuriert, az
mindenkinek hasznéra valik, mert ha dolgozni akarnak, allas-
hirdetéseket kell bongészni. Te tudsz németiil, mondta, neked a
nyelv nem okoz gondot, és az Gijsagban jobb allasokat hirdetnek,
mint a munkakozvetit6 irodaban. Battait lehordta, hiilye, ha
még mindig Anglidban reménykedik. Amerika. Oda kell menni.

Késébb Mantellel és Tatarral kiment a folyoséra, ahova a tob-
bi terembdl is elGjottek néhanyan. Ott beszélgettek csehiil, len-
gyeliil, roméanul, egy paran magyarul is.

Battai magara maradt a teremben. A nyitott ablaknal 4llt, s kife-
1é bamulva probalta felmérni, milyen messze lehet Baden. S hogy
ott vajon akad-e annyi munkalehetéség, mint Bécsben. Id6kozben
kialakult ellenszenve dacéra ugy vélte, Oroshazinak volt egy-két fi-
gyelemre mélto Gtlete. Vagy tanacsa. A Kurier allashirdetéseire tett
javaslata kiilonosen tetszett neki. Biztos van olyan cég, amelyik szer-
szamlakatost keres, és alkalmazza 6t nyelvtudas nélkiil is. A szakma-



Oroshéazi és a masik kett6 egy 6ra multan tértek vissza. Hat
iiveg Ottakringer sor volt naluk. Miel6tt még Battai rakérdezhe-
tett volna a sorok eredetére, Mantel szolalt meg.

— Te éppen olyan hiilye vagy — mondta Oroshazinak —, mint
az a két balkani fick6. Kotélen leereszkedni csak azért, hogy
megihass egy-két iveg sort, nem normalis dolog. Nem birod ki,
amig kiszabadulunk innen?

— Nem kell majrézni — felelte Oroshézi, mikozben kezének egy
mozdulataval kinalta a soroket. — Csak egy emeletet kell leeresz-
kedni, az meg talan négy méter sincs. Annak idején éppen eleget
maéasztam kotélen a tornadrakon. Azt ne mondjatok, hogy nem
oriiltok a sérnek.

Rovid hezitalas utan Battai is nyult egy liveg sorért. Az elsd
korty utan hitte el, hogy valoban szomjazik ra.

Ko6zben az elejtett szavakbdl 6sszeallt a kép. Harom-négy lepe-
dét leszedtek az agyakrol, majd 6sszesodortak, erés csomokkal
0sszekototték, s a merész vallalkozé az igy képzett kotélhageson
ereszkedett egy emelettel lejjebb. Idefent négyen-oten tartottak
a lepeddk alkotta kotél végét, a masodik emeleten csak be kel-
lett 1épni a nyitott ablakon. Onnan pedig, akar a faluba is, mar
szabad volt az at. Szinte mindig akadt valaki, aki esténként — hi-
szen akkor mar a s6tétedés bealltaval kevesebben maszkaltak a
lager udvaran — sorért, borért vagy mas szeszesitalért vallalko-
zott a kalandra.

— Az albanok biztattak, amikor akartam t6liik venni egy tiveg
sort — mesélte biiszkén Oroshazi. — Miért nem szerzel magad-
nak, kérdezték rohogve. Gyava vagy? Na, nehogy mar! Pont egy
magyarnak ne legyen ennyi vér a pucajaban? Kiilonben is, sem-
miség az egész.

Battainak megfordult a fejében, 6 is megtehetné ugyanezt. Per-
sze nem sorért ereszkedne le azon a kotélen, hanem Zsokaért.
Szeretett volna mar kettesben lenni vele a sajat szobajukban,
akar csak egy orara is.

Nagyon vagyakozott a felesége utan. Egy éve voltak hazasok,
és a lany sziileinél laktak, amire gy gondolt vissza, akar egy
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rémalomra. Hidba volt kiilon szobajuk, maganéletet élni elvét-
ve adbddott lehetdségiik. Raadasul megtiirt személynek érezte
magat a lany sziileinek lakasaban. Bar Zsoka anyja ezt sohasem
mondta ki nyiltan, éreztetni annal gyakrabban éreztette vele,
nem ilyen férjet képzelt a lanyanak.

Egy szerszamlakatos.

Majdhogynem proli egy olyan csaladban, ahol a papa mérnok,
a mama pedig fékonyveld, és még a lanyuk is titkarné. A mama
kiilonosen biiszke volt lanyanak titkarnGi statuszara, amirdl
Battainak megvolt a gy6trelmes kiilonvéleménye.

Képtelen volt ugyanis szabadulni a gondolattol, hogy Zsoka a
fénokének koszonhetben keriilt ebbe a pozicidba, s nem feltét-
leniil tudasa, tehetsége révén. Ez a gondolat hossza idén keresz-
tlil kinozta, mig végiil nyiltan is tett ra célzast. Zsoka kinevette,
mondvan, csak nem képzeled? Eppen azzal a fortelmes alakkal?
Ugyan kérlek!

Hitte is, nem is. Kiilonosen "az éppen’ sz6 iitott szeget a fejébe.
Azzal éppen nem, damde massal? Mert Zsoka mindig is szere-
tett kacérkodni. Battai nemegyszer szblta meg kihivonak itélt
viselkedése miatt. Nemhogy oriilnél, amiért masnak is tetszem,
védekezett felesége a vadaskodas ellen. A te helyedben inkabb
biiszke volnék ra.

Battainak kapora jott a vallalatanal szervezett 6tnapos bécsi ki-
randulas. Az utazast Zsoka sem ellenezte, csak a disszidaléas lehe-
tOségének felvetésére huzta el a szajat. Battai alig tudta rabeszélni.

Nyugaton jobban megbecsiilik a szakmaéjat, mondta, jobban meg
is fizetik, hamarosan sajat lakasuk vagy hazuk lehet, nem kell a ta-
néacs lakashivatalaban konyorogni, nem kell a sziil6khoz alkalmaz-
kodni, élhetjiik a sajat életiinket tigy, ahogy mi akarjuk. A legtjabb
divat szerint 6lt6zkodhetsz, a legszebb ruhikban jarhatsz, mert te-
lik majd ra, nem kell a maméatol titokban kdleson kérni, ha akarsz
venni magadnak egy par 4j cip6t vagy szoknyat. Vagy barmit.

Gyanitotta, hogy ez utébbiak hatottak Zs6kara. Nem érdekel-
te. Szamara csak egy dolog volt fontos: elérte céljat.



Es most itt vannak. Egyelre még nagy bizonytalansagban, mi
tobb, még el is valasztva egymastol.

Ez a rohadt karantén!
De ez sem fog 6rokké tartani, és akkor majd...

Homalyos fogalmai voltak az akkor majdrol, mi lesz val6ja-
ban, és hogyan lesz, csak remélte, a koriilmények és a lehet&sé-
gek kedvez6 6sszhangban fognak 4llni.

Két nappal kés6bb ismét az asztal koré gytilt a tarsasag. Oros-
hazi ezattal is odaiilt kozéjiik, s miként mar lassan megszokhat-
tak, tobbnyire megint 6 beszélt.

— Nem vitatom, hogy j6 szakmad van, és minden bizonnyal j61
meg is fizetik majd — fejtegette Battainak —, de a helyedben nem
ragaszkodnék gorcsosen hozza. Gondolkozz! Robotolhatsz egy
iizemben huasz-harminc évig, talan jo fizetést is leszakithatsz,
mikdzben az igazi nagy lehet6ségektol elzarod magad.

— Jol mondod — helyeselt Zsoka. A tobbiek is egyetértSleg
bologattak.

— Nyitott szemmel kell jarni, s nem feltétleniil kell azt foly-
tatni, amit Magyarorszagon csinaltal — folytatta eszmefuttatasat
Oroshézi. — En példaul technikus voltam otthon, s ahogy Tatar
olvasta fel a hirdetésekbd], itt is lenne keresnivalobm. Mégis, ha
bejon, inkabb azt a szallodai melot fogom valasztani. Ott 4j, és
ki tudja milyen hasznos ismereteket, ismeretségeket szerezhe-
tek. Ebben van a fantazia. Szép feleséged van, nem teheted meg
vele, hogy elzard a vilag el6l. Mert azt fogod tenni, ha leragadsz
egy munkapad mellett.

Zsokanak felettébb hizelgett az, amit hallott.

— Jo6l beszélsz — kialtott fel gyerekes 6rommel. — Kalandra fel!
Mindent ki kell probalni, amit csak lehet. Ugy, ahogy mondod.

Battaihoz fordult.

— Hallgass ra! Apam is mindig azt mondta, a mel6sokkal az a
baj, hogy besz{ikiil a 1atokoriik, mintha a keziikbe fogott szer-
szamokon, a rajuk bizott munkadarabokon kiviil nem is 1étezne
mas vilag. Pedig 1étezik.
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— Létezik bizony! — kontrazott most Tatar felesége . Még azt is
hozzaflizte: felGle akar Dél-Afrikaba is mehetnének, ott minden
fehér embernek van cselédje.

Battai ekozben a feleségét nézte, és nem kis kesertiséggel al-
lapitotta meg, hogy Zsokat is magaval ragadtak a hia abrandok,
amelyeket ez élet mindentudoéja ébresztett fel benne.

— Azért Nyugaton sem mennek ennyire egyszertien a dolgok —
mondta ki a véleményét.

— Az lehet — tromfolta le rogton Oroshazi —, de csak akkor, ha
az ember sajat maganak neheziti meg az életét.

Bticsuizaskor a 1épcs6haz ajtajaban Zsdka megjegyezte:
— Jb6 fej ez a srac, nem gondolod?

Battai 0sszeszoritotta fogat, nem szolt egy szot sem.

Masnap Mantelt és Tatart kiszodlitotta az 6r, s amikor vissza-
tértek a terembe, 6rommel Gjsagoltak, hogy vége a bezartsag-
nak, 6ket mar kiengedték a karanténbol. Osszeszedték kevés
holmijukat, és elkoszontek.

— Es én? — kérdezte Battai inkabb csak 6nmagatél. — Egy napon
lettiink ide bezarva, hogy, hogy nem egyszerre engednek el minket?

— Nem mindegy? — vont vallat Oroshazi, immar egyetlen lako-
tarsa a haléteremben. — En el6bb keriiltem ide, mint ti, mégse
haborgok. Mit szamit, hogy egy nappal el6bb vagy késébb? Leg-
kozelebb mi kévetkeziink.

Az most mar csak holnap lehet, gondolta Battai csalédottan.
Am addig még van egy éjszaka, amit Zsoka ezittal egyediil fog
eltolteni, hiszen megsziinik a feleségek tarsasaga. Talan mégis le
kellene ereszkedni azon a kotélhageson.

Erre azonban Oroshéazi vallalkozott az alkonyati sotétség be-
alltaval.

Battai is kint volt a folyosén, mert egyediil a hatalmas héalote-
remben még inkabb érezte a bezartsagot, nyomasztdan hatottak
r4 az lires agyak, mintha cellava sziikiilt volna a tagas tér.



Egy masik terembdl lepedSket hoztak ki, s ketten hozzafog-
tak 6sszecsavarni, 6sszecsomoézni. Amint Battai melléjiik ért, az
egyikiik odaszdlt neki valamit. Nem értette a vélhetéleg szlav
nyelvet. Ekkor a masik megragadta Battai karjat, s azt probalta
megértetni vele, hogy segitsen a csomoézasban.

Koriilnézett, akad-e méas vallalkozo, de csak Oroshazit latta
két sotétképli alakkal vitatkozni. Hogy mir6l, azt csak akkor
tudta meg, amikor Oroshazi nevetve mondta neki:

— Ezek a bunyevacok azt akarjak, én ereszkedjek le elGszor.
Mintha még nem tettem volna meg soha. Diihong benniik a vak-
merdség, rolam meg azt hiszik, beszari alak vagyok, és ha 6k
ketten masznak le el6ttem, akkor meggondolom magam és visz-
szalépek. A barmok! Ezek azt képzelik, hogy ez valami vetélkedd
vagy mi a fene.

Battai a leped6vel babralva hallgatta, gondolatai azonban
mashol jartak.

Nem tudta kiverni a fejébdl, hogy Zsoka egyediil lesz éjszaka
a barakkszobaban, s hogy Oroshazi most nem is sorért maszik
le, hanem...

Mert azt nem lehetett nem észrevenni, hogy minden alkalom-
mal szinte kizarolag Zsokanak szévegel, és nem is hatastalanul,
mert Zsoka meg itta minden szavat, minden fellengzds mesé-
jét a karnyujtasnyira 1év6 édes életrdl. Hittérit6k amitjak igy az
egyligyt hallgatosagot.

Es ahogy méregették egymast! Ahogy dsszevillant a tekintetiik!

Ugyan, probalta elhessegetni kétségbeejté gondolatait. Képze-
16dom. Az agyamra ment a karantén és diihit, hogy még mindig
itt vagyok, holott engem is le kellett volna engedjenek, ha mar egy
és ugyanazon napon zartak be ide Mantellel és Tatarral egytitt.
Csak a mehetnék valtja ki bel6lem ezeket a badarsagokat.

Kivették a kezébdl az 0sszekotozott lepeddket. Arrébb akart
1épni, de visszahuztak, s mutogattak neki, hogy a kotelet tartani
is kell valakiknek. Kényszeredetten engedelmeskedett.
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Kilogattak a kotélhagesot a szélesre tart ablakon, Oroshazi pe-
dig felmaszott az ablakparkanyra, s miel6tt a lepedékbe megka-
paszkodott volna, visszaszo6lt annak a kett6nek, akikkel az el6bb
még vitatkozott.

— Aztan gyertek am ti is!

Azok nem értették, amit mondott, mégis hangosan rohogve
boblogattak, mintha azt jeleznék: ne félj, komam, megyiink uta-
nad.

Battaival egyiitt négyen markoltak meg a kotelet, s érezték,
hogy amint Oroshéazi elengedte az ablakparkanyt, a kotél meg-
fesziilt az ereszked ember sulyatol.

Majd teljesen varatlanul pehelykonnyt lett, tart6i kis hijan
hanyatt estek a hirtelen sziikségtelenné valt er6feszitéstol.

Kétségbeesett orditast hallottak, alig egy szemvillanas mulva
tompa puffanast, amit az alanti emelet ablakaban 4ll6k hangos
szornyiilkodése kovetett.

Dermedt csend telepedett a folyosoéra.

Eltelt egy perc, mire észbe kaptak, s mindenki egyszerre ro-
hant az ablakhoz.

Battai is odalépett. Gyomra 6sszesziikiilt, rosszullét kornyé-
kezte. Letekintett az udvarra, s meglatva Oroshéazi élettelentil el-
teriil6 testét a f6ldon, elborzadva takarta el tenyerével a szemét.

A tobbiek még mindig dobbent hitetlenkedéssel bamultak ki
az ablakon, s amikor megj6tt a hangjuk, egyméas szavaba vagva
proébaltak megérteni, mi is tortént valojaban. Tébben a kotélre
mutogattak, amibd6l nem volt nehéz kitalalni, hogy meglazulha-
tott az egyik csomo, még mielGtt Oroshazi elérhette volna a méa-
sodik emelet ablakabol kinytlo segit6 kezeket.

Battai szédelegve, akar egy ontudatlan részeg, tdmolygott
vissza a hal6terembe. Ravetette magat az agyra, fejét a parnaba
farta, latni, hallani sem akart semmit.



BOSZORMENYI ZOLTAN versei

PESTI KEP

A vézna ¢j,

mint kép, mely
tiikorbe fagyott,
oroktliz lobog benne,
Endiimién.

A hajnal szive
hangos széval dobog,
mint talérabdl
hazatéré

asszonyok.

HALASZOK

naponta figyelem

a tengerben haldszé férfiakat
kozéjiik vigyom
sulytalansdgukat és

sulyos életiiket kivinom
mozdulataikat

ahogy aldbuknak az ismeretlenbe
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MAGANYOS MADAR

Magdnyos maddr az dgon,
sajdt gyonyoriségére énekel.
A feny6k cstcsaira

a dal fénye repiil,

a tlinédés [élegzete

évek fiistjével vegytl.

Magdnyos maddr az 4gon,
sajat gyonyorlségére énekel.
Még nem tudja, daldval
nincs egyediil.

O is a bozontos s6tét
sorénye eldl menekiil.

Magdnyos maddr az dgon,
sajdt gyonyoriségére énekel,
A fényt, a vigyat, a sotétséget,
a vildgot, mely elveszit,

az elfelejtett emléket,
mindent ez a dal teremt.

Boszorményi Zoltdn
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BARBADOSI REGGEL

Cérndra flizote gondolatsor

remeg a palmafék nyakdban.

A 1étezést az id§ aproéra tordeli,
tiirelmes virdgok arca szliri 4t a fényt.
A tengerbél péraoszlopok magasodnak
a mélladozé ég felé.

A hullimok testét 1ég horzsolja fel,

s a csalit felett kolibri 4ll.

A part homokjdn eleven Isten jdr.

NAPLEMENTE

A barbadosi
naplementét csoddltam,
a végtelen kodbe veszé
napkorongot.

Sistergett a tenger vize,
amikor elmeriilt benne
a fény.

Ezer napnyugta
sistergett bennem.
Milyen nyugtalanitd,
hogy tjra naplemente volt.

Baszorményi Zoltdn
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VINCZE FERENC
ARROL, HOGY MIERT
KOROZNEK A HEGYI HODOK

jét finoman szitalt porcukorként boritotta be az els6 ho,

fura nyomokra leltek a kozeli kertvaros lakoi, mikézben
apr6 vagy termetes kutyaikat sétaltattak az erdébe beszaladd
Osvényeken. A torténet igazsagahoz természetesen hozzatarto-
zik, hogy mindenkinek elkeriilte volna a figyelmét a jelenség, ha
egy borji méretti, ambar a végletekig szelid ir farkas nem tépte
volna ki magat gazdaja kezébdl, és nem rohant volna hatalmas,
arkokat athidal léptekkel neki a rengetegnek. Osztovér tulajdo-
nosa fennhangon kialtozva sietett utana, minduntalan felbukva
egy-egy kitiiremked$ gyokérzetben, melyek sikosan és kemé-
nyen haléztak be a lassan egyre keményebbé valo erdei talajt.

Pér nappal azutan, hogy a Laimpasvolgy lombhullaté erde-

Mire utolérte, hatan izzadsag nedvesitette be az inget, és a
gazda érthetetlen szavakat mormolt, egyszerre halalkodott és
szidott, orilt és mérgel6dott, ahogy ez mar lenni szokott az ilyen
kutyatulajdonosok esetében, akik id§szakosan minduntalan ra-
jonnek, nevelésiik Gjra és Gjra cs6d6t mond, s csak gondoskoda-
suknak hala, hogy az eb azért mégsem vagyik teljes és felhGtlen
szabadsagra. ElGszor kutyajat pillantotta meg, amint az erdd fai
kozott kiszélesedd kis réten, nem messze a Lampési arok ne-
vezetl patak kanyarulatatol, nyelvét l6gatva iildogélt, id6nként
egy-egy gyomortajékrol inditott morgast eresztve bele az alko-
nyatba. A gazda megnyugodott, és megpihent. Latta, a dolgok
rendezédnek, nincs mar mitdl tartani, nem fogja kedvencét egy
arra cserkeld vadasz bGszen, de annal jogosabban lepuffantani.

Es ahogy ott pihengetett, ir farkasanak fejét simogatva, apro
talpnyomokra lett figyelmes a sz{izhoban. Hatul, egy mélyedés-
bdl futottak szerteszét, harom-négy irdnyba, és ami még inkabb
meglepte gazdankat, hogy nem egy volt, hanem szamtalan,
mintha egy egész csorda valami vonult volna végig a tisztason.
Ekkor kutya és tarsa megindultak, és 6vatosan, a sfirtin egymas



mellett sorakozé talpnyomokat nem megbolygatva, kovették a
patak felé tart6 csordat. Néhany 1épés mulva visszahdékoltek.
Ott, ahol az erd6bdl kimerészkedd 6svény belefutott a tisztas-
ba, jabb nyom csatlakozott az el6bbiekhez. Ez egyértelmtien
kiilonbozott téliik: nagy volt, legalabb haromszor akkora, s vi-
lagosan latszott egy magassarkt cipell6 lenyomata. Kutya és
kutyatulajdonos elgondolkoztak. Nem feltétleniil azt talaltak
furcsanak, hogy mit keres az erd6ben egy magassarkd nyoma —
persze ez sem volt megszokott, de hat istenem —, sokkal inkabb
azon dobbentek meg, hogy ez utébbi mintegy kovette a kis csor-
da nyomait. Vagy ki tudja, talan egyiitt haladtak. Egyiitt, mig
meg nem Keriilték a tisztast. Egyszer, kétszer, sokszor. A gazda
elbizonytalanodott. Olyannyira, hogy hazafelé menet beszdlt a
kertvarosi parkfeliigyeletre, és jelentette a dolgot. Mert azért az
mégsem lehet, hogy ismeretlen nyomok kérézzenek mindenféle
feliigyelet nélkiil a Laimpasvolgyben.

E feljelentésnek volt koszonhetd, hogy minekutana a parkfel-
iigyelet nem talalt racionalis magyarazatot a dolgok ilyetén ala-
kulésara, egy hétre ra, hogy az els6 h6 megédesitette a volgyet,
Donké Lérine, a Morgo6-patak melletti erd6ségek fiatal erdésze
is megérkezett a helyszinre. Minthogy korabban mar részt vett
egy, az apro testd, kis tszasigényt hegyi hodok elleni akcioban,
orszagos hirnévre téve szert, 6t hivtak barhova, ahol gyanitha-
t6 volt a ragesalok ismételt feltinése. A fiatal erdészt a park-
feliigyelet Lampasvolgyhoz kozeli kirendeltségén szallasoltak
el, igy minden reggel kivonulhatott a Ladmpaési arokhoz, hatha
megpillantja a nyomok rejt6zk6dé gazdait és az ismeretlen ma-
gas sarkd tulajdonosat.

Donkoé Lérinc mindennap bejarta a vidéket, elment a patakig,
ott megreggelizett, aztan a tisztast megkeriilve tért vissza szal-
lasara, és ezt megtette ebéd- és vacsoraidében is. Igy telt el hat
nap, mignem vasarnap, ebédje elfogyasztasa kozben, nem sok-
kal az utan, hogy a kozeli reforméatus templom harangja eliitotte
a két orat, apro6 neszekre lett figyelmes. A patak melldl, a fak ta-
karasabdl jol lathatta, amint kisebb csapat hegyi hod igyekezett
az erd6n keresztiil a tisztas felé. Oten vagy hatan is lehettek, és
meg-megéallva, néha a leveg6be szimatolva haladtak, hogy az-
tan a tisztasra érve, korabbi nyomvonalukat kovetve tegyenek
meg egy kort. Az els6 kor utan — és itt Donko Lérinc elbeszélé-
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sét hallva tobben is fejesovalasba kezdtek — fiatal lany 1épett az
0svényrol a hodok kis csapata mellé. Magassarktban, szovetka-
batban érkezett, s minden megtorpanas nélkiil sorolt be a maso-
dik koriiket megkezdd hegyi hodok mellé. Ugy tipegett ott, mint
valami mesébdl ideszokott hercegnd, akit ugyan nem iildoz hét-
fejli sarkany, de mindenképpen menekiil valami elél, allitotta a
fiatal erdész, de szavat erre nézvést tobben is megkérdgjelezték.

A lany a kor kiils6 ivén haladt, a hodok a belsén, és fiatal, bar
sokat tapasztalt erdésziink dmulva vette tudomasul, hogy nem-
csak Gjabb és Gijabb koroket tesznek meg, szinte mar arkot jarva
a fagyos talajba, hanem szavakat mormolnak. Beszélgetésnek
talan nem nevezném, fogalmazott Donkd Lérine, hiszen mind
a hodok, mind a 1dny maguk elé duruzsoltik a szavakat, de so-
hasem egyszerre. El6bb a hodok dormogtek valamit, majd a ti-
pegd hercegné beszélt, ez utobbi néha hevesen gesztikulalt, és
gyakran még fejét is megesdvalta, melynek kévetkeztében vo-
roses hajat mar-mar belepd vékony horéteg szanaszét szorodott
a tisztasra betliremkedd csekély fényben. Kipirosodott arcan —
minden hideg ellenére — apro6 cseppekké valtoztak a hopelyhek,
és meg-megtorpanva csoppentek a foldre, hogy ott szilankosra
torjenek.

S ahogy a parkfeliigyel6k, ugy késébb A félszemii hitzhoz
cimzett fogadd torzsvendégei sem hittek Donk6d Ldrincnek.
Néha mar 6nmaga sem hitte, amit latott. Csupan emlékeiben
élt elevenen a hevesen gesztikulalo, magassarkuban tipeg6 lany,
az erejliket megfeszitve 6t kovetd hegyi hédok és a nyomok, me-
lyek attol kezdve télviz idején, az els6 hoszitalaskor fura koroket
rajzoltak a LAmpasi arok kanyarulatanal a hofehér tisztasra. igy
torténhetett meg, hogy azéta minden évben az arra sétalok mar
nemcsak a szlizhoban hagyott nyomokat lathattak, hanem azt
is, amint Lérinciink beveszi magat a Lampasvolgy erdGségébe,
hogy vasarnap délutdnonként djra és Gjra megpillanthassa a
hegyi hédok f6l6tt a besziiremkedd fényben szanaszét szordédo
hopelyheket.
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VESZTERGOM ANDREA versei

Lomtemplom

Faznom kellene? A templom nem hideg,
djtatos bosszii, de minden centinek.

Menjél végre el, virok addig ott,
tobbet nem jovok, mert nem vagyok bigott.

Vannak nagy bulik, meg pldza és mozik,
Isten figyelme elkalandozik,

pupilldja tdg, az irisz véreres:
Mindent L4té Szeme csatorndt keres,

a harang se zig mdr, fillemben dobolt,
elhagyott Gjra egy ébredd kobold,

évekig vartam, de persze hasztalan,
most meg szdrnya nétt és gyermek-arca van,

minden csak ennyit ér, mint a plusz sorok:
az Isten nem szeret. Jobb, ha kussolok.

A
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Hoéfagyongy

Orizetlen foldutat
elhozott a tavol,
illatdval folkutat
régi nyomdokabdl:

barna foldek, nydri por,
z6ld zamatnak ize,
érlelem most, mint a bor,
osszekedvesitve.

Szalma szinét hordozom
kécold szelekkel,
szalaimbdl kiskorom
fésiilom ki reggel,

szurt a tarlé sarkamon:
serkendn a vérem
mint a firadt fdjdalom
tért meg este vélem.

Téli éjjel dclopom
dlmomul vidéked,
héfagyonggyé hiilt korom,

ezt mesélem néked:

Foldszaga tiilevél

zsong a csendje bennem,
vad havas, bar legyél
mindig ily kietlen.

Vesztergom Andrea
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Virosok, vashidak
megkoviilt az éden,
kis piros pénimat
elfaragta régen.

Buza leng, szélkaldsz,
mind amerre néttem,
multat ott nem taldlsz,
minden ugy idétlen.

Gyongy a fdn, sz4ll a szdn,
visszatér a lélek,
varromok kéfokdn
dlmaimba Iépek.

Cinketalpakon

--- a hé aldl kikandikdlt a pdzsit:
a z6ldje bujt el¢ ma villandsnyit,
cseppfolyds a volgy: a lusta ldva
lecsordogdlt a tél fehérboraba.
Alszik ablakunk alatt a fészek,
mar tavasz, de csintalan, de részeg,
oltson olvaddst a tengerekre,
barcsak egy napot se szenderegne.
Fakra szért kidolgozatlan 4bra:
feldobdlva héfagyongy az 4gra,
venne bdr a vélla tiszta inget:
cinketalpakon tavasz tekinget.

Vesztergom Andrea
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Valtakozé, villantott diasorok

(Zirc — Ferencvdros)

Reméltem, hogy mdst lelek,
halcsontt est, 4j telek,
6cska kocsma zazta szét

a messzi szentek énekét.

Megcsapott a restibliz,
ablakdban iilt a Szliz,
Gsillag és a Betlehem

itt sziiletne? Nem hiszem.

Uj nap indul. Jég a fin.
Csizma csosszan el sutdn,
itthon este hull a hold,
dlmot 4ld a két kobold:

Mama kintrél int felénk,
megfagyott a kiscsibénk,
tenyerén a csopp tetem,

vidd el 8¢, ha kérhetem...

Elsimit egy kénnyet 8,
Jéanydm, a konnyezd,

ezt a konnyet elteszem:
nékem & a Betlehem,

Vesztergom Andrea
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rank maradt a kénny, a s,
a gondolat s az olvaso,
szakadt dia, mindorok,
kincsek és a kodmonok.

Nem tudok ma félni se,
messzi templom, fél mise,
csend, sotét, s a holdhideg,
aldozok, de most kinek?

Sejtmeleg vagy kodkabdt,
testem hordja 6nmagdt,
pincemély és 6borok,
lelkem messze kéborog.

Megélem, hogy néha még
ébred itt a gondolat,
hagyjuk ezt, a csondmesénk
enyém marad, bent ragad.

A vers se tobb, annyi se,
mit érdemel. Perceket.
Feldobalt rovid mese,

a tobbi majd megreked.

Vesztergom Andrea
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Sajat stacio

(ha meghasadna fent a mennyorom:
te jdjj le most, a szellemed fogom)

dttetszo testd, tiszta égi asztral,

Ugy maradtam itt, ahogy te hagytdl,
lefekve stipped§s, sziirke szényegedre
nélkiiled, hogy bérki olbe venne,

a hangodat ma zlirzavarra bontja
Babilon-ddmdk s(ir(i barna kontya,
foldek és a nyelvek 6sszeperlekednek,

tanudja lettem Gsszes eszmerendnek,

egyik részem érez, mdsik eltagadta
tisztasigod bennem. Fazik, él alatta
homogén kristdlybél megkéviilt azur,

hisz tiszta volt a Menny és benne iilt az Ur,

amikor elhiv majd. De utolsé szavad
megébvott, ne szdljak, ha nem szabad,
ez mindorékre bérbe siitve éget,
megdvja az 6roklot, régi biiszkeséget:

a gyarl6knak harag s a gtny a fegyvere,
kacagjak rajtuk, fentrdl lesve le,

ne égjen senkin stigmaként szavam,
maradjak ott is tiszta, sdrtalan.

Egy mosolyt kiild felém az arcod,
nézd: betartom gy, ahogy te tartod
vélladon a megmaradt vildgom

helyettem, ott, az égi pusztasigon. Vesztergom Andrea



CENTAURI
BIGCLAW

Részlet Jakob botja cimii regényébdl

a sincs kétségem: otthonra talalni a legbajosabb. Potti
Mfogadott apja, Bigclaw jut eszembe errél. Mesélhetnék

rola, itt tilhetnénk harom nap és harom éjjel, de elég
most annyi, hogy a becsiiletes nevét ma sem tudom. Azt viszont
igen, hogy sz6 szerint az 6cean neveltje. A Nord Scourge nevi fre-
gatton talltak ra a potkotelek galaja alatt, s oly sokaig lapult ott
egy hang nélkiil, hogy mire felfedezték, a part mar nem is latszott.
Nem lehetett t6bb harom évesnél, s tgy iildogélt a kotélgomo-
lyagban, mint rigofidka a tollal bélelt fészek csészéjében. Kisallat
modjara pislogo, szurtos kiskolyok volt, a tengerészek azt sem
tudték eldonteni, hogy véletleniil tévedt a hajora vagy szandéko-
san csempészte fel valaki. Ha ez utobbi, akkor csakis bosszubol,
gondoltak a matr6zok, mert a balnavadasz hajon barmelyik gyerek
halalra van itélve. Ekkorka fitit a tengerészek alig tartanak tobbre
az allatoknal, a fedélzeten ugyanis nincs keresnival6ja olyannak,
akinek nem venni hasznat. A kutya is nagyobb becsben van, mivel
legalabb a fedélkozben garazdalkod6 s maskiilonben igen szapo-
ra patkanyokat elfogja, viszont egy embergyerek csakis bajjal jar.
Ezért aztan Bigclaw csaknem a tengerben végezte, Am még a maori
szigonyosok is Ggy gondoltak, ha ilyen kicsi embert vetnek vizbe,
vihart aratnak majd. E félelem miatt megkonyoriiltek a kis faty-
tyln, de nem gy&ztek azon sajnalkozni, hogy Gjabb nylig neheziti
amugy is nehéz életiiket. A hajoszakacs rogton kijelentette: nincs a
kolyok szamara alkalmas étel a konyhan. Vagy azt eszi, amit min-
denki més, vagy éhen pusztul. A kisfitit tehat, jobb hijan azzal etette
és itatta, amivel a legénységet is. Fiistolt heringen, balnanyelven,
pemmikanon, soron és grogon nevelkedett a fiticska a rideg és ke-
mény, szabadidejiikben viszont féktelen férfiak kozott.

NGt testkozelbdl tizenhat éves koraig nem latott, hisz ezeken
a hajokon nem szokas nét tartani. En sem lattam még olyan le-
génységet, aminek nétagja lett volna, kivéve persze a Zenebona le-
génységét, de errdl részletesen késébb beszélek majd. Az egyetlen,

[rodalmi Jelen?
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ami a nokre emlékeztette, két sell6 faragott alakja volt a hajoéorr
két oldalan, 4m évekig még azokat sem latta, mivel a fedélzetet a
kikot6kben sem hagyta el. Titokzatos, parttél valo félelem uralta,
s valahanyszor felharsant a kialtas: ,fold!”, sietve a fedélkozbe vo-
nult. Csakis akkor ment fel a fényre, ha a vitorlas ismét kiért a taj-
tékos, nyilt tengerre. Evekkel késébb a vadaszatok alkalmaval mar
csonakba szallhatott, s igy alkalma nyilt szemiigyre venni a hajot
kiviilrdl is. A figyelmét azonnal megragadta a két sell6, ezt 6 maga
mondta, s mind a mai napig, f6ként részegen sokat emlegeti. Azt
is mesélte, hogy eleinte csak azért lelkesiilt a vadaszatokért, mert
olyankor ismét lathatta a két néalakot. Azt mar én teszem hozza,
hogy a sell6knek talan van némi koze ahhoz, hogy Bigclaw két n6t
tart mindig. Néha felvaltva latogatja 6ket, am gyakoribb, hogy még
a kocsmaban is egyiitt 16gnak rajta, az egyik jobbrol, a masik bal-
rol, mint annak idején a faragott szirének a hajoorr két oldalan. Ha
ugyan nem iilteti a térdére 6ket. Mondja is nemegyszer, hogy a né
térdére két gyerek valo, a férfi térdére pedig két szeretd.

Bigclaw megtalalasa utan kilenc honapig bolyongott a Nord
Scourge a Csendes-6ceanon, s ez id§ alatt a kiskolykot megked-
velték. Mivel akkoriban tanult meg beszélni, anyanyelvként szivta
magéaba azt a nyelvet, amit konnyebb sorst haland6 legjobb eset-
ben is csak tizenéves kora utan ismerhet meg. A parancsok, szit-
kok és karomkodasok té6mondataibol 4ll6 tengerésznyelvet; azt az
eroteljes és durva, kozonséges, de szellemes beszédet, ami a kiko-
t6i zsibongast az egyligyli utazd szamara félelmetessé teszi. Mert
a szarazfoldi embernek tdl nyers, tal tomér, indokolatlanul dur-
va, persze, hisz az ilyen ember még sosem érezte a forrongd 6cean
szivoerejét. Ez a nyelv valoszintileg sosem szoblalt meg egy harom
éves fia hangjan, igy aztan a kis potyautas mosolyt fakasztott még
azokbol is, akiket k6vé dermesztett méar a heves, sarkvidéki szél.

Mindezt egy Joe nevil gyapotkeresked6tdl hallottam, aki csu-
pan egyszer bukkant fel Johnny Heinold kocsmajaban, és egy
szantalfa-dobozt hozott Bigclaw-nak, és aki a Nord Scourge-on
volt masodtiszt a szoban forg6 id6ben. Négyszemkozt iszogatva 6
mondta azt is, hogy Bigclaw lelkében, legalabbis kolyokkoraban,
egy angyal lakott. Anyaként gondoskodott a maga setesuta mod-
jan a cudar cetvadaszokrdl. Ugyan 6 volt a legkisebb és leginkabb
gyamolitasra szorul6 — voltaképp az egyetlen —, mégis, épp & volt
az, aki mindenki mast gyamolitott. A gyamolitas olyan ismeretlen



fogalom a balnavadaszok korében, mint a borneoi esGerd6kben a
zsebora fogalma. Egy haroméves kisfit persze felfogni és elfogad-
ni is képtelen, hogy kedvességét alapvetGen senki sem igényli — a
legtobb, amit a tengeri ember tehet, hogy goromba vele. Am a
kisfit arr6l sem vett tudomast, ha csizméaval riagtak odébb. Hol
az egyik, hol a masik matrozt kornyékezte meg, Almukban az ar-
cukat cirégatta, amikor pedig nagyobbacska lett, kérés nélkiil is,
folyton-folyvast vizet kinalgatott. E kiilonos szokasa eleinte bosz-
szantotta a legénységet, azt gondoltak, hizeleg csupan vagy épp
nagyon is szamito kis csibész, s cserébe plusz falatot remél. Igye-
keztek nem tor6dni vele, &m, amint azt a hajdani masodtisztt6l
megtudtam, valahol északon, egy hossziszarnya balna elejtése-
kor a ,kis csibész” komoly rangba emelkedett.

A feldarabolt cet hajat javaban siit6tték még, s az olajt gallon-
szamra toltotték a hordokba, de a legénység masik része maris a
fedélzetet csutakolta. Hiaba kiizd6tt a kormanyos a viharos id6-
ben, a sz€l Gjra meg Gjra keresztbe forditotta a hajét, igy aztan a
hullamok a lehetd legrosszabb szogben emelték meg, s dobtak a
mélybe a kovetkezd pillanatban. A hajoéorr egyszer az égbe emel-
kedett, méasszor a poklokig zuhant. Lattam ilyet nemegyszer én
is. Fel és le, fel és le, megallas nélkiil, szakadatlan, s a hajopallora
oml6 balnavér Gjra meg Gjra végigsoport a fedélzeten; egyszer a
tat felé 6zonlott, magéaval sodorva a hts- és bélmaradvanyokat,
masszor megfordult, s a hajoorrba zadult. Ennek ellenére a ma-
sodtiszt parancsba adta a hajopadlo felsikalasat, ugyanis a cetva-
dasz, de még a kaldzhajokon is els6rendi a tisztasag. A tengeri
1ények nedvei pillanatok alatt megromlanak, ha pedig a balnavér
beivodik, s megalvad a hajopalldoban, rémséges nyavalyak meleg-
agyalehet. Rosszabba véalik a hajé egy trépusi pocsolyanal. Furcsa
talan, hogy ahol ekkora gondot forditanak a tisztasagra, ott nem
iigyelnek a hatulgombolos fidceskara, és kicsapjak a fedélzetre a
viharos id6ében. Némelyek talan azt remélték, hogy a vihar a vizbe
sodorja, s akkor nem lesz tobbé 14b alatt. Azt gondolhattak, hogy-
ha egy hullam ragadna el, az egészen mas, mintha 6k hajitjak at
a korlaton. Szantszandékkal nem kiildték halalba, am készakarva
tették ki a veszélynek. Bigclaw sorsa viszont irva volt mar, s nem
az allt benne, hogy Neptunnak adjak orokbe.

A sorokban térdepld matrozok radéltek a gyokérkefékre és a
durva hanykolodas ellenére, a méasodtiszt vezénylete mellett iite-
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mesen suroltak a pallokat. Szaporan jart a keziik, el6re és hatra,
egyszerre, egy litemre, mig a hajo fel és ala szallt a hullamhabo-
kon, fel és le a tenger, fel és le a hajo, elGre és vissza a kefék, tatbol
az orrba a balnavér, ismét fel és le a tenger, el6re és hatra a kefék,
orrbol a tatba a skarlatvoros balnavér. Egészen addig, mig felti-
nést nem keltett, hogy az elarvult kolyok a tombol6 viharban sem
menekiil a fedélkozbe, mi t6bb, az ide-oda vonul6 vérhullamban
megragad egy rongyot, a sikalok sordhoz maszik, és bar hol a feje
folott csap at a vérhullam, hol pedig a korlatig szankaztatja, a kis
ember mégis éppugy hajol a rongy f6lé és éppugy sikal, mint bar-
melyik matréz. A kapitany megenyhiilt és vele egyiitt a legénység
is, mert az efféle hajon gy érez a legénység is, amint a kapitany.

Heinold sem tudja, ki volt Bigclaw els§ kapitanya, melyik ten-
geren valt tengerésszé kolyokkoraban, talan valamelyik észak-
atlanti vizen, hisz hossziszarnya cetek leginkabb ott bolyong-
nak. Arrafelé, ahonnan a berzerkerek is jonnek, széval azt tudni
csak, hogy att6l kezdve mar nem ,kis fattyinak” nevezték, ha-
nem Small Comrade-nek, vagyis ,kis bajtarsnak”. Legalabbis
addig, mig nem szerzett maganak ennél is tisztesebb nevet.

Persze, valamireval6 gyermekkor nem mulhat el nagyobb baj
nélkiil, egy hajé fedélzetén f6ként nem. Small Comrade-nek is meg
kellett tapasztalnia, hogy 1épj a vilag barmelyik atjara, el6bb vagy
utdbb szembe jon veled majd egy végzetesen beteg 1élek. Tizévesen
éppuagy dolgozott, mint barki, és volt mar rendes beosztasa is: rak-
taros. Azt gondolhatod, jobb ez, mint felmaszni az a&rbockosarba, de
az utolso6 hajbinas is tudja, hogy szaz varjufészekben toltott éjszaka
egylittesen sincs oly veszélyes, mint egyetlen rumosztas. Mindig
akad valaki, aki a magaét a tobbiekénél kevesebbnek latja, és mi-
vel a hajokon a kés — akarcsak a slicc — a gatya alapvet6 tartozéka,
konnyen folyhat vér par centnyi kiilonbség miatt. A Nord Scourge-
on is akadt ilyen nyomorult alak, Grantnek hivtak, s egy napon agy
vélte, hogy Small Comrade kevés grogot mért neki. Ezért az els6
adand¢6 alkalommal, amikor Small Comrade felfelé kapaszkodott a
kamranyilasban, s a kornyéken nem jart senki, kihazta a csapo6ajto
stiftjét, mire az teljes stilyaval a fitt kezére zuhant és a két hiivelyk-
ujj kivételével az 6sszes ujjat szétlapitotta. Small Comrade az aljas
Grant jovoltabol csaknem nyomorék lett, s azza is valik bizonyara,
ha nincs a hajon egy tapasztalt felcser. Bar sokaig tgy tiint, hogy
Small Comrade ujjai a halak gyomraban végzik, végiil csak a kor-



meit vesztette el, azokat is csak azért, hogy a helyiikre valami addig
nem latott n§jon. Most mér te is kitalalod. Nyolc, jokora karom
nétt a kormok helyén, amelyeket raér6 idejében egyformara s pen-
geélesre reszelgetett.

Két évvel késébb ritka szerencse kisérte a vitorlas tutjat, s alig
egy honap alatt megteltek a hordok. A kapitany agy dontétt, nem
hajéznak tovabb, kikotnek Baltimore-ban, tiladnak a készle-
teken, aztan visszasietnek a tengerre. Small Comrade szokasai
kilenc év alatt semmit sem véaltoztak, tokéletesen mindegy volt,
hol kotnek ki, sosem hagyta el a hajot, és még mindig nem 1la-
tott testkozelbdl nét. Ezittal sem akart valtoztatni ezen, &m még
a pallét sem rogzitették, amikor a parti zsivajban az a Grant tlint
fel, aki két évvel korabban szétlapitotta az ujjait. Kétyagosan,
nem Kkis felttinést keltve, harsany kialtozassal vonult a cimbora-
ival. Boldog-boldogtalannal kotekedett, megmorogtak a kutyak,
s a kozelében felhorkantak még a teherhord6 lovak is, Grant vi-
szont fittyet hanyt mindenre, és szemlatomast igen jol érezte ma-
gat. Uj ruhat, kalapot és zsebérat hordott, sipadt cimborai pedig
a jobb sorsu, varosi emberek koriillményességével keriilgették a
pocsolyakat. Miutan a félrészeg kompania végigvonult a bazaron,
karomkodva, hahotézva elt{int a sikatorban, a bordélyok kozott.

Alkonyatkor Small Comrade — a tobbiekhez hasonloan — elta-
vozast kért a kapitanytol, de még fél orat sem tolt6tt a parton.
Pirkadatkor, nem sokkal a kifutas elGtt csédiilet tAimadt a ha-
jon. A visszatérdk azt beszélték, hogy az iszdkos Grant az éjjel
meghalt, de nem késelték meg, nem 16tték tarkon, nem vagtak
at a torkat, amint arrafelé az rendes szokas. Az arcat vagdostak
ossze, de Ugy, ahogy heringet irdalnak be, miel6tt a fiistol6re
akasztanak.

Small Comrade, bar szintén jart a parton, nem csatlakozott a
pusmogashoz. Félrevonulva, maganyosan iilt a korméanyszéken.
Alvadt vért6l feketélls karjat, akar egy sas, széttarta, gy szarit-
gatta a felkel6 nap els6 sugaraban.

Valészintileg a nyomorult Grant volt az elsé a vilagtorténe-
lemben, aki az arcan at vesztette el minden vérét, s mig Small
Comrade, azaz Bigclaw meg nem hal, nem tudhatjuk, hogy a
sorsaban hanyan osztoznak még.
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NAGY ZOPAN vers/esszéje
LATENS — A REGENY MOGOTT

masodik konyv, harmadik rész

férfi a napokban agysebész ismerGsének Tekervények,
Agr]nesztus—labirintusok cimd kiallitasara volt hivatalos. A
egnyiton egy filozofikus kolt§ olvasta fel Osszetett és
rezigndlt ,agyalasat”, miutan oriasi fecskend6bdl vért (vagy vo-
rosbort) spriccelt a padlora hullott irasaira, fehér ingének sziv-
tajara és homlokara, majd a bordds-lilasan atitatott, szétkend-
dott-betlis papirlapokat ,mtialkotassd” (agyformava) gytirte és
egy-egy szogre felszirva azokat: kiallitotta a festmények mellé.
A szoveg idézése, utdlagos és belsd miiélvezet gyanant, most itt
olvashato:
Az agy formazasa (az idén 100 éve sziiletett Hatar Gy6z6 em-
1ékének).

»,Mint amorf szobor-csoportok, meta-szerkezetek, fiktiv lombi-
kok vagy gondolat-atalakitd gyar-romok 6rokké kivancsi bonc-
mestere: attetszd talarban, szakavatottan all az orvos — és a né-
z6Kkkel elnézben (kissé — kissé? — szorakozottan): sajat-készitésd,
nikkelezetten csillogd, majd opalosan tompul6 (ismeretlen) m-
szert: artistic-mechanistic simogat...” — irtam, illetve gondoltam
hasonl6akat egykoron, egy borgesi eszmefuttatas kapcsan Doky,
alias Ulumaj-professzor latomésos szerkezeteit elemezve: s
mindezt (akkoron) egy 6nkéntes-vizionarius agy finom-mechani-
kaja szimultan kivetiilések altal le is exponalta... — Az exponalas,
a szimultan boncolgatas, a kivetiilés folytatodik!

(A bor alatti fénytdl attetszik, serceg egy koponya,
melyben ott dereng, és mar-mar folsejlik az egyed agya*...
Feslett-foszlott, kérgeire bomlott b6r-lebernyeg,
kézet-rancos ,Mag”, 6kolnyi mag, réteges cafat...) —

*Cerebrum — Corpus callosum: az agy két féltekéje kozotti

L' csatornaban 1év6, azokat 6sszek6té massziv fehérallomany, ami
tobb mint 200 millié axon-nydlvannyal rendelkez6 idegnyalab,
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mely nyalaboknak egy része — elméleti tiikroz6dések altal — a
nézo szembogaraba maszik, részecskéibe hatol, retinajaba hag...

/O, vastag csontréteggel atolelt agy-gerincvelsi folyadék-
ban lebeglé gondolatok, 6, hartydk mogotti vérkeringések,
neurotoxinok: rejtézkods, de aktiv idegmérgek! — O, ovalis
talamusz: agykérgi, érzék-ingeriileti szerv-szelet, 6, nyult-vel6
(medulla oblongata) te szivdobogtato-1élegeztetd!/ - -

Cerebralis parézis és belbecs-csakra kinézis: maszott és fura-
kodott be egy (ezennel levédett) kifejezés az egyik elme-rekesz-
be, mint sz a kérges jaratokba, vagy mint ir6szer az ir6i vénaba,
miel6tt egy Gjabb eszmélet-vesztés bekovetkezett... =

Amozgas sebessége fligg a stimulus er6sségétol... Orthokinézis.
,Példa”: a szellem-bogar mozgasa fiigg a hGmérséklettfl. Ami-
kor né a paratartalom, akkor a bogar (a szellem) mozgasa lassul,
majd egy hatarnal (a Hatarnal) mozdulatlan marad... - -

A vazlat (mint homalyos géztengerbe meriils, attetszé vaza):
egy ismeretlen szoba éj-rétegeiben lebeg, tompan koppan, majd
karcosan kohint, mert valaki éppen tapogatja... — E szoba egy ori-
asi, levagott fej, amely bal arcara zuhanva ,fekszik”: a lakast szin-
te teljesen betoltve. A konyha feldl, a dermedt ércsomok, besza-
radt, vérmaradvanyos husfoszlanyok diszitette nyaki ajto-tato(n)
gason at léphetiink a szoba-fejbe, a fej-szobaba, ahol hasitott,
16g0, leng6 borcafat-fiiggonyoket félre-hajtva haladhatunk... A
heveré az agy helyén talalhat6 (szamitdgéppel, konyvespolcokkal
osszendve). Az agy tehat agy. (Képlékenyen étheri, nyugtalanito
rémalom-duzzaszt6 elmélet-halmaz.) A sarokban, a fallal egy-
be-épiil6 homlok és beszakadt orr alatt, a félre-nyitott szajon at
jar(ul)hatunk be a mellékhelyiségekbe... A barsony-huzattal be-
vont néhany fog pedig sajatos puffként funkcional. A profil-fek-
vésli fej-szobaban: az arciliregben egy rozoga csontlétra timasz-
kodik, azon juthatunk f6l az atszakadt fiiljaratba, ahol (a ,,plafon”
alatt) ,fél-spiralis” zug, egy fészek-szerti rejtekhely fogad... A belsd
szemek, mint gumi-allaga, nagy relaxacios labdak: némiképpen
nyugalmat arasztanak. A két gomb kozott zenesugarzo csatorna
hazodik, ahonnan gondolat 4ltal parolog a kiilonféle hanganyag.
Az agy (az 4gy) most progresszivan tagulé preparalt zongora (is).
— Jelenleg Stockhausen Oktophonie-részletei szlir6dnek at har-
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tyas hangfalakbdl, s kiilonféle opusokkal keveredve alkotnak sa-
jatos egyveleget: f6leg fuga-részletek, oratorium-toredékek, vagy
pl. A. Schnittke Piano Quintet-elemei hatarozzik meg a jelenlegi

»  »

kipérolgast... - - 7.7 - - I - - ... -

(Ezt a szoba-fej, fej-szoba hasonlatot, s6t: az egész szoveget
mar olvastam valahol. Plagium! — Haborodik, motyogva méltat-
lankodik az egyik hallgaté...)

Doky képalkotasaiban az attetsz6en konstruktiv elemeket az
expressziv lelkiilet transzformalja s az egymast egyrészt feloldo,
mashol pedig tAmogaté motivumok: 6njar6 szerkezetekként él-
nek tovabb. — Ekképpen hagyva nyomokat ,kibernetikus” terek-
ben, tér-képzetekben: szubjektiv id6-préseket idézve meg, a szer-
ves és szervetlen miikodéseinek bizonyos kereteit is absztrahalva,
feszegetve: a ,dinamikus rendszerek” vizsgalatanak jegyében... - -

»,ldézGjelekben” id6zik a ,mindeniitt jelenlevés”, az
Lsomniprezencidbol” fakado6 szédiilés... Egzaltalt elméletek, spe-
cialis attribautumok, kritikai analizisek: at-iras, formazas, at-la-
tas, megérkezés... Tovabbi (bels6-tavlati) épitkezés... - -

A professzor legijabb munkai kozott kalligrafikus ,,kodok”,
rejtjelek is rezegnek, &m ezen rezignaciok egyaltalan nem roko-
nithat6ak pl. Mirénak éstarsainakjatékosanrajzos, vagy kalligraf
jelképekkel teli sziirrealizmusaval, de a kinai ideogrammakhoz,
az 6si, konkrét, kotott — és egyben koltéi irasjelekhez sem tar-
sithat6ak... Mindinkabb individualista ,influencidknak” nevez-
ném Gket. (Miképpen tobb alkotasat is,

a rengeteg koziil kiemelve.) - -

A ,jelen” (megoldasokat nélkiil6z6) romjai mogott potencia-
lis jelenségek élnek. Szovevényesen, archetipusokkal teli, ,va-
16sag” el6tti dimenzidkbol sarjadva: attételesen, lankadatlanul
és modszeresen... Az Gsi labirintusbol, a mitologiai utalasoktél
sem teljesen mentes agytekervények ttveszt6ibol: a miivész el-
s6sorban nem megmenekiilni akar, mindinkabb felderiteni sze-
retné azt, Gjra-alkotni
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Mindezek utan, a megnyito6 tarsasag tovabb-iiltetett magja, az
Ad6—Vevo (inter-face alnevii) csehoban, a csapos kolt6n6t6l —
az utolsé utani rendelésnél — a kovetkezd néparia szosszenetet
hallgatja meg, melynek kilép6-cime a dallamra hajlo hang-ba-
dar:

»,K0szonet a boldog holnapért,
koszonet a bordo rollerért,
koszonet a kodolt honlapért,
koszonet, 6, forrd rokavér!,
koszonet a hollo-oldatért,
koszonet az ondolt kéj-lapért,
koszonet, ez porn6 oklevél!,
koszonet az oleso oOtletért,
koszonet: sok zokszo Osszeért...” —

Tomény fejek csapddnak hatra. A nyakak lazasaga, képlékeny
kilengése, akar egy néma mesejaték abszurd koreografijja. A
kis poharak egymas-kozeli vissza-visszakoppanéasa, az arcokbol
kiszédiil6 tekintetek rokon-parolgasa: egyetlen mozdulatsorra,
makonyos gesztus-lancolatta fliz6dik (fel) a pult el6tt... —

A kolténd, ezen pillanatokban, alameriil, majd a pult alatti
vodor foliil csapzottan emelkedik vissza. Megmosdik és ismét
kreativ. — O, aki sajat bevallasa szerint Faust és Helena egyik
gyermeke, a 1angold szenvedélyben 6npusztul6 Eufurion... — Ma
sem lesz zaroéra, sbhajtja, ma sem lesz zarora...

«*U
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BALAZS ATTILA
MAGYAR FAUSZT

(regényrészlet az 6rdogi szinjatékbol)

zetesen Debrecenben tiinik fel, de taldlkoztak mar vele
Szegeden is, Sopronban, Miskolcon, Bajan, Békéscsaban,
Ozdon, Ondodon, Keszthelyen, hovatovabb egy izben Kelebian.
Budapesten ugyancsak gyakori ,.kedves” vendég. Egyesek tudni vé-
lik, hogy a févarosban a Bimbo utca elején rogton balra talalhatd
libazold paneltombben htizodik meg, de erre nincs szilard bizonyi-
ték. Csak par csipkés kaposztafoszlany a 1épcs6hazban, ennyi utal-
na arra, hogy ott kotyvasztana titkos varazsitalait, gyogyleveseit a
maga rejtett laborjaban. Egyik csengén, egyik postaladan, egyik
elszort levélen, dramai mozdulattal elhajitott befizetési felszoli-
tason sincs hasonl6 név, neki tulajdonithat6 alnév, persze, att6l
még 6 valahol ott bjhat meg id6nként. Ami viszont jelenéseinek
id6pontjat illeti: leginkabb gy éjfél elétt, tizenegy és tizenkettd
kozott szokott feltlinni valamelyik kihalt utcan — f6leg akkor, ami-
kor a felh6k a hold elé tolulnak, a varos hangulata megvéltozik,
s a harangok kondulni késziilnek —, 6sztovér teste hosszi, sotét,
malaclopora emlékeztet§ kabatban, tgy vagtat felhazott vallakkal,
hona alatt kerek fej kaposztaval. Eléretolt homlokkal, loboncos
hajjal igyekszik valahova, mint aki se 14t, se hall, annyira lefoglaljak
a sajat gondolatai. Annyira befelé néz, hogy nem egyszer megbot-
lik, majdnem orra esik, de hogy kozben ragogumizik-e, vagy csak
varazsszavakat mormol rezg6 ajakkal, illetve mindkett6t egyszerre
teszi, azt felettébb nehéz lenne a barmire is §szintén megeskiivék
csodalatra mélt6 bizonysagaval allitani, ellenben tény, hogy mo-
zog. Ezzel egyiitt az egész ember lendiiletben van, ahogy az az 6rok
életre karhozottak esetében szinte kivétel nélkiil megfigyelhetd.

G/ahan mesélik emberek, hogy lattak. Legstir(ibben termé-

Ez hat a helyzet manapsag a mi hires j6 o6reg dr.-prof. Hatvani
Istvanunkkal, akirdl itt tulajdonképpen sz6 van (nem nehéz kitalal-
ni), s akirdl az a kdsza hir jarja, hogy réges-rég lepaktalt, szakszerti
nemzetkozi jogi kifejezéssel élve: ratifikalta szerz6dését az 6rdoggel,
ezért képtelen meghalni. Pontosabban egyszer mar elhunyt, még-



hozz4 stlyos eperohamban 1786. november 16-an délutan négykor
a sajat hazaban, eltemették, de feltaimadt, pusmogjak, a Satan sege-
delmével, és azbta jarja homalyos utjait. Hajozik jatszi konnyedség-
gel a jozan ész és az azon tuliak felségvizein egyarant, mint egy jo
magyar Bolygd Hollandi. Olyan eleganciaval, mintha a kett6 kozott
nem vargabetiizne ijesztd szakadék. Siet, mindig valami megoldat-
lan kérdésen toprengve, fizikai és szellemi hatarokra fittyet hany-
va, tart karokkal siklik az Gjabbnal Gjabb tudoményos, ugyanakkor
misztikus, annal kevésbé politikus kalandok, felfedezések felé. (Bar
a politikum se teljesen kizart.)

Tovabbi szereplbk: dr. Johann Faust (az atkozott 6rok el-
lenfél), tovabb4 a szintén nagy tudast orvos kollégak, apolok,
betegek, latogatok, portasok stb. Igy példaul a fiatalabb nem-
zedék szépségét, iideségét és pardont nem ismerd lendiiletét
megtestesitd 1élekgydgyasz: dr. Berkes Beatrix (hata mogott
Psyché), vagy a toretlen istenhitli Crescencia fén6vér (polgari
nevén Agnes). Nem utolsésorban magyar torténelmi hirességek
egész sora, vilagsztarok, ,histériai celebek” szines csokra. Kod-
bdl jottek, és égbdl pottyantak. Mint példaul a Mennyek Orsza-
gabol nagy villanassal visszavagott Nikola Tesla. (Megj.: a hang-
effektus betorte a becsapddéashoz kozeli ablakokat.)

Helyszin: egy kis korhaz a varos szélén, ahol megallt az idd,
s néha csak a vastiid6k monoton fdjtatasa hallik, az erdében pe-
dig tombolnak az énekesmadarak.

Szélesebben ,helyszin” az egész bolygonk a maga kodként gomoly-
g0, sokhelylitt vérg6zos, masutt frivol, akar fafej torténelmével.

Cselekmény: féleg a két egymasra féltékeny polihisztor idén-
ként kegyetlenségbe hajlo (szellemi) parbajozasa a tobbiek el6tt. Szo
van hitrdl, hitetlenségrdl, sportrol, tudomanyrol, miivészetekrdl, fi-
lozéfiardl, lottorol, sorsrol stb., nem utolsésorban gydgyaszatrol; Eg
és Fold allasarol. Sziv és Esz kapesolatarol. Pokolrdl és Paradicsom-
kertrél. Az ezek apropojan torténé utazasok kalandos cselekedetei is
szoérakoztat6 modon a miivelt kozonség elé tarva.

Osszesitésben: természetesen a J6 gy6z. Es megszolal az
Angyalok Kara.

I. darabka: Mak a tésztan, 1égy a szekrényen, kisztihand!
Toke van a menyasszonynak. A kurva capa, 1égy és az ezotéria.
Indian photoshop.

Irodalmi Jelen?
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Kérdés (a makos tésztan 1év6 mékszemek szamanak holdudva-
raban): vajon mibdl van t6bb, az égen a csillagbol, vagy a foldon a
kiilonféle nytib6l-pondrobol. A csillagokat két hires kozremiko-
donk, dr. Hatvani Istvan és dr. Faust lelkes segitségével (méasutt, a
szerk.) mar targyaltuk, a csimaszfélékét viszont még nem. Utdbbi-
akkal kapcsolatban dobbenetes modon eléggé sokaig tartotta magat
az az elképzelés, hogy valamiféle Gsi sziiznemzéssel szaporodnak. Es
nem csupan a kiilénféle hernyok, kukacok, tiicskok-bogarak, hanem
naluknal bonyolultabb 1ények is ezt teszik. Fényes Arisztotelésziink,
rettegett Nagy Sandor tanara, a dicsé gorog filozofus, aki nem csu-
pan az emberiség irodalméanak egyik elméleti alappillére, hanem az
egyetemes emberi civilizacidonak is — kovetkezésképp neki is ott len-
ne a helye abban az tirkapszulaban vagy szondaban, amely hiriinket
vinné valahova a semmibe/valamibe —, jomaga sok fura hiedelem-
ben szenvedett. Az egyik megbizhat6 lepelleranto, avagy leleplezd,
kevésbé szoknyalebbentd forrasunk, dr. Téth Dezsé utan a masik,
dr. Dalmady Zoltan hivja fel mindannyiunk szives figyelmét erre a
megmosolyogtatd tényre a maga hires, Oriaskigyok és viharagyu c.
miivében. (Atheneum, Bp., 1909.) Szerinte legendas sztagirai bol-
csilink, akit hol kopaszul, hol bozontos hajjal 4brazolunk, s aki sutba
vagta Platon egész idealista nézetrendszerét, mikézben — az el6dok-
hoz képest — kiilonleges fontossagot tulajdonitott a megfigyelésnek,
agy tudta, hogy halak, békak, s6t: egerek és patkanyok is keletkez-
hetnek iszapbol! Tovabba nemcsak iszapbdl, hanem es6 aztatta fold-
bdl, rothad6 anyagokbol. Mig a méhek — a régiek szerint — leginkabb
doglott allatok hullaibdl rajzanak ki, ahogy a Szentirasban Saimson
oroszlanjanak a teteméb&l méhek btijnak el6.

A régi természetbuvarok és a kozépkor tudosai, irta Dalmady
doktorunk, mind habozas nélkiil hiszik az 6snemzés lehetoségét.
Allitélag a dan Olaus Wormianus, aki az ezerhétszazas években
megdonthetetlen érvrendszert épitett fel arra, hogy tagadja az uni-
kornis létezését, meg volt gy6z6dve arrdl, hogy a lemmingek a fel-
hékben képzbédnek, és onnan potyognak a foldre. Pedig — ahogy
dr. Dalmady a tovabbiakban megallapitja — ebben az id6ben mar
erdsen mozog az 6snemzés talaja alatt a fold. A végleges megoldas
mégis majd csak Pasteurrel tiinik fel a horizonton.

Aprop6: horizont! Dr. Dalmadyroél csak annyit, hogy becses
személye ne maradjon teljes mértékig homalyban: hires termé-
szetjaro doktor volt a két vilaghabora kozotti Magyarorszagon.



A sportorvoslas széles latokort tttordje, aki hegymaszoként legys-
z6tt minden elébe keriil6 hegyet, sifutott és szankazott. Mig a nyakat
nem torte? Eléggé fiatalon halt meg egészséges életmodjahoz képest.

DR. DALMADY: Kopp-kopp, kérem, ha egy mod van r4,
batorkodnék kozbeszolni, a bobot ne hagyjuk ki, mert arra kiilon
biiszke vagyok. Elsé fecskéje voltam a bob-sport tavaszanak itthon,
fogalmaznék igy, ha ez nem okozna olyan képzavart, amin magam
is elmosolyodom. Kérem...? Nem hallom! Mi?! Imadtam a bobot,
imadtam szivarozni, és imadtam a néket. Egyaltaldban nem tar-
tottam Gket olyan tokéletleneknek, hitvany férgeknek, mint a fent
emlegetett anakronisztikus bolcsész ur, aki az antik machoizmus
hibajaba esett a maga nagy lumenjével és volumenjével. Fogalmam
sincs, hogyan élhetett boldog parkapcsolatban tudoskank. Kész ta-
lany. Konnyen lehet hazugsag az & felhStlen peripatetikus hazas-
saga. Az is lehet, ahogy ma is mondanak a nyolcadik keriiletben,
vagy ahogy az 6nok dr. Faustja fogalmazna: toke volt a menyasz-
szonynak. En inkabb herét mondanék finoman, de Iényeg a lényeg,
hogy kénytelen vagyok igazat adni a sziifrazsetteknek, amikor jol
megkritizaljak, és egyaltaldban nem tartjak mérvadénak Ariszto-
telészt. Egyébként a halalom nem érdekes, elhanyagolhat6. Inkabb
a szerényke hontars emlékezetére lenne némi panaszom, de nem
szeretnék allig meriilni a kesertiség tengerében. Kollektiv amnézia,
ennyi. Hlidéses elmezavar, mindegy. Elnézést, hogy igy varatlanul
életjelet adtam magamrol, am méasok példajan eo ipso felbatorod-
tam. Ha példaul Koestler Arthur, az a s6tét lelkii maniakus delik-
vens is beleszolhatott itt a dolgok folyasdba, miért ne tehetném
meg én is? En példaul a turistasag egészségtananak a nem kis szak-
tudast igényl6 teriiletén emeltem magasra a magyar lampast, mi-
kozben megmasztam a Nagyvillam-hegyet. Szobromat barki meg-
nézheti a Sportkérhaz parkjaban, hogy ne csak a régi jeles kolléga
emlékérdl elmélkedjiink. Kérem szépen, tudjak, kire gondolok.
Eppen ra! A mi nélkiili mtivészre. Ne féljenek, nem az irigység be-
sz€l bel6lem. Ebbdl itt jobb is kimaradni. A férfiaknak iidvozlettel,
a holgyeknek hdodolattal. Dr. Dalmady Zoltan. Kisztihand! Hétfén-
kedden délel6tt a privat rendelémben a Krisztina koriton minden
kis formas, kifordult bokat helyrehozok. Kivéve azét a spicli-kurva-
ét. Es én most elmegyek. Hatrahagyom a névjegyem.

DR. FAUST: Kisztihand? Le ne essen az adamcsut-
kam, és be ne guruljon a zongora al4, ki volt ez?! Nem is hallot-
tam rendesen. Es ki az a spicli-kurva? Karady Katalin?

Irodalmi Jelen?
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DR. HATVANI: Nem lehet.

DR. FAUST: Mata Hari?

DR. HATVANI: Van ilyen, hogy rossz a vonal. Nikola
Tesla ezt is megjavithatta volna, ha nem t{inik el.

DR. FAUST: Hianyzik az 6rdognek az a gyagyas, ne-
kem nem. Viszont ez a senki hogyan mer itt mindenféléket mon-
dani 6sszevissza? Azt csak a mi nagy eloljaroink tehetik meg.
Nekik elnézziik nagylelkiien, megszoktuk, szeretjiik 6ket, am ez
a sajszkopf hogy merészel?! Becsmérelni barmelyikiinket. Meg
varatlanul kihasznalni a helyzetet erre a pofatlan 6nreklamra.
Ha tudtam volna, gy behuzok neki...

DR. HATVANI (nevet): ...ahogy szokas a nyockerben.
Csak az a probléma, hogy a Dalmady kolléga visszaiit6tt volna.
A Terézvarosi Torna Clubban 6k16zott.

DR. FAUST: Pich, mi az nekem! Megmutattam volna
neki, hol lakik az Uristen!

(Hajmereszt6 tivoltés valamelyik tavolabbi szobabdl, ez azonban
nem zavarja a doktor urakat, akik valamiféle formanyomtatvanyo-
kat toltogetnek ki a korhazi asztalndl. A dr. Fausté ugyan inkabb lot-
toszelvénynek tiinik, azonban mindegy, mert valahonnan egy oriast
kovér légy repiil be, és ziigua koroz felettiik, majd elhtiz valamerre.)

DR. HATVANTI: Jol megtermett bestia.

DR. FAUST: Egyenest a tragyadombbol. Vagy valame-
lyik kutyagumirdl.

DR. HATVANI (nevet): Biztos a konyhai hulladékban
termett meg. Onmagétol. Sziil6k nélkiil, nagy arvasagban...

DR. FAUST: ...mint Twist Olivér. Am az is lehet, hogy
Teslanak sok mindenben igaza van, mégiscsak. Es ennek semmi
koze se a petékhez, se a sziznemzéshez. Osnemzéshez, ahogy
vesszik.

DR. HATVANI: Hogy értsiik?

DR. FAUST: Hogy ez nem légy, hanem egy amerikai dron.

DR. HATVANI: Holmiféle kémszerkenty(i?

DR. FAUST: Ugy 4m! A miniatira csodéja. Japcsi-
amcsi koprodukecio6.

DR. HATVANI: Az amerikaiak kiildték volna a ma-
gyar egészségiigyi helyzet feltérképezésére?
DR. FAUST: Nem minden igaztalan, ami latszolag le-
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(A légy gyorsrepiilésben vissza. Kozben bukdacsol, zuhan, ka-
paszkodik, mintha meglétték volna, nekiszall a fiiggonynek, leva-
godik a padléra, ott ziig, mikézben sebesen pordg a hatan korbe.)

DR. HATVANTI: Ugy latszik, az elharitdsunk miikodik.

DR. FAUST: A légyelharitas? (Felpattan) Mindjart
befejezem a munkat.

DR. HATVANI: Varjon! Nem sajnalja azt a sok infot,
ami a tette altal esetleg elvész?

DR. FAUST: Igaza van. Megfogom.

(Nem tudja megfogni, mert a légy hirtelen magdhoz tér, és
kirepiil a fiiggony résén at az ablakon.)

DR. FAUST: No, ezt elszartuk!

DR. HATVANI: Nem latom, hogy kiilonosebb szere-
pem lett volna benne.

DR. FAUST: Ha, ha, ha! Be kell vallania, hogy a 1égy-
nek szurkolt.

DR. HATVANI (széles gesztussal): Ha, ha, ha, ilyen
szép bariton hangon! Nem inkabb az operaban lenne a helye,
draga kolléga? Mondjuk, a Figar6ban?

DR. FAUST: Eltévesztettem a palyamat, tudom. O,
szegény fejem! Nem fogom mar mésnak a torkat atvagni soha.

DR. HATVANI: J6, de mért szurkoltam volna én a légynek?

DR. FAUST: Mert maga is olyan szemforgatos alszent,
mint Crescencia névérkénk, aki a légynek se akar artani. Britha-ha!

DR. HATVANI: Nem a hangyanak inkabb...?

(A légy, ahhoz képest, hogy az imént gyengélkedett, oriasi
rossel vissza, villamsebesen cikazik, palydja teljesen kiszamit-
hatatlan.)

DR. FAUST (aki kézben visszaiilt): Ez am a taktika!
DR. HATVANTI: Ordongos. Mint Puskés Ocsi bacsi cselei.
DR. FAUST: Nem is tudja, mennyire igaza van. Démo-
ni légylény. Lehet, hogy ez nem is dron, hanem maga Belzebub.
DR. HATVANI: Ugy gondolja, hogy a legyek ura?
DR. FAUST: Igen, a legfels6bb Ura, Goethe szavaival
élve: pockoknak, egereknek, békaknak, tetveknek, legyeknek.

Belzebub maga. TetGt6] a hat talpaig. Aki el6tt a kAnaanitak fejet \46
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hajtottak, ezért megkonyoriilt rajtuk, s messze elkeriilte a temp-
lomukat. Hovatovabb az eledeliiket is. Tudja?

DR. HATVANI: Hogyne. Akivel megvadoltak Jézust,
hogy pont az 6 segitségével folytatott 6rdogtizést.

DR. FAUST: Ugy 4m, igy &m. Maga Belzebub! Esetleg
a zaratusztrai n6i démon, Nasu, akit Robespierre is megcsodalt,
miel6tt elpirult volna.

DR. HATVANTI: Az nem inkabb az egyiptomi izisz volt?

DR. FAUST: izisz, akinek a szeméremdombja mogiil a
voros hold felkelt? Lehet, Robespierre eleinte sokakat megeso-
dalt, mig be nem kattant. Freudnak lehetett volna ra tobb szava.

(A légy végiil ismét az ablaknal kotott ki, ott eszetlentil don-
gott, belegabalyodvan a fiiggonybe, majd szabadulva atrop-
pent a szekrényre. Azzal nekilatott, mint a madar, tollaszkod-
ni — valahol a szekrénykulcs kornyékén. Osszedorzsoli mellsé
labait, illegeti, rendezgeti magat, egyelbre ugy tiinik, nem
szandékozik tovaropiilni. Boldog, hogy egy kicsit kifijhatja
magat.)

DR. FAUST (a légyhez): Szarnyas koboldok segitet-
tek, angol boszorkanyok szoptattak, 6, Druj-Nasu, nem akarunk
artani neked, te se arts minékiink!

DR. HATVANI: Az Ur akarata a szentség torvénye...

DR. FAUST: O, Nasu, halottak &re, ropiilj tovabb sér-
tetlen, és kertild el korhdzunkat, nem bantunk...

(Ebben a pillanatban szinte a semmibdl terem ott Crescencia,
és PUFF! — dr. Faust mult heti sportijsagaval lestijt Belzebub-
ra, aki majdhogynem szétkenédik a szekrényen, ugy zuhan a
névér laba elé.)

NOVER (diadalittasan, hozzdja képest szokatlan gyé-
zelmi mamorral): Na, ennek befellegzett. Régota kdvetem ezt a
ronda dogot, miota raszallt a tiszta kotszerekre. Meg a konyhéa-
ban a paradicsomra-kaposztara. Majdnem leboritottam a tévét
miatta. Halalra rémisztette az egyik fobias betegiinket is. Isten
latja a lelkem, néha tényleg nem értem..., a mi josagos Urunkat,
valamiket miért teremtett meg. Persze, nem a mi dolgunk Atya-
urunk elképzeléseit megkérddjelezni. Hat nem? (A légyhez) Na
47’ gyere, te... te kis szerencsétlen. Latod? Mondtam neked.



(Keresztet vet, rarugdalja Belzebub foldi maradvanyait
az ujsagra, majd vdlaszra nem vdarva, az tjsagot maga elott
messze eltartva: elsiet.)

DR. FAUST: Hat, igy van ez. Az emberrel szemben
néha még az 6rdog is védtelen.

DR. HATVANI: Hm... Fébias beteg? Melyik is az?
Hogy nem tudok réla?

DR. FAUST: Ne csodalkozzék, vegyesbolt vagyunk
nullatél huszonnégy 6raig. Isten se tudja, csak a mi draga névér-
kénk, hogy ki mindenki van itt a kéménysepro6tol a balerinaig.

DR. HATVANI: Igaz. Dr. Ashmoodinak igaza van.
Néha az az érzésem nekem is, hogy kész kupleraj ez a korhaz itt.

DR. FAUST: Nocsak, miféle ismeretekkel rendelkezik
a kedves kolléga.

DR. HATVANI: Képletesen gondoltam.

DR. FAUST: Bujasag, bujasag, mindig harc és buja-
sag! Csak ez nem megy ki divatbol.

DR. HATVANI: Erdekes dolog ez ezzel a szliznemzéssel.

DR. FAUST: Hogy az 0rdog megsziilte onmagat, és
1égy formajat 6ltotte? Biztos repiilni vagyott.

DR. HATVANI: Az Ur kezét gyanitom benne. Ma is
alakulhatnak ki olyan 1étezési formak, hogy ne vegyiik szigortian
az élet fogalmat, amire nincs ralatasunk. Esetleg a tenger fene-
kén. Valamiféle &sszliznemzéssel jonnek létre valamik, amiben
Isten keze is benne lehet.

DR. FAUST: Az egyiptomi Iziszé inkabb, aki minden
sziiletésért felel. Az 6 kis kacsoja. Az istenndé, aki az id6k folya-
méan Boldogasszonyunkka alakult.

DR. HATVANI: Ne kisérletezzen velem tjra! Jol tud-
ja, hogy ebben csak hasonlosagot latok, nem egyméasbdl eredést.
Amitdl, persze, még fenntartom a véleményem az Anya hianya-
rol a Szentharomsagban.

DR. FAUST: Ha nem kisérletezek, elveszek, mint az 6g6-
rog tudos filosz kollégak. Egyébként istenhite ellenére nem eklekti-
kus kissé az 0n vilaga, egyetlen jo 6reg Stephanus baratom?

DR. HATVANI (nevet): Oreg maga, édes dr. Faustom,
Johann, de nagyon. Vén, mint a Féld. A kadosz viszont, ugye,
mint mindennek a kezdete: csak ne uralkodjék el a fejekben!

DR. FAUST: J6, maradjunk egyenesben, ne csapong-
junk, cikcakkoljunk, répkddjlink, mint az a boldogtalan rovar,

Irodalmi Jelen?
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amely azimént megdoglott. Szliznemzés tehat, a partenogenezis.
Apropd, a sziizesség elvesztése ésszerl gyarapodas.

DR. HATVANI: Amennyiben?

DR. FAUST: Amennyiben még sosem sziiletett sziiz a
sziizesség elvesztése nélkiil.

DR. HATVANI: Mi ez itt, holmi Shakespeare-fesztival?

DR. FAUST: Gondoltam, ha § csort, megtehetem én is.
Van még egy, amit imadok mondani t6le — vagy valakitél —, az pedig
az, amikor az oroszlannal parosodni vagyo6 tin6 meghal a vagyaért.

DR. HATVANI: Ez az 6n végzetes vonzodasa a Satanhoz.

DR. FAUST: Ejnye, ejnye, hiv ember nem lehet ilyen
halatlan, doktor uram. Megfeledkezik a halarol?

DR. HATVANI: Melyikr6l?

DR. FAUST: Amivel a Mennyorszag tartozik a Pokolnak.

DR. HATVANI: Mi ennek a halanak a 1ényege? Nem
emlékszem.

DR. FAUST: Hat, gondolkodjék. Ha nem lenne alant
az 0rdog birodalma, ugye, mit6l tudnank, hogy odafénn olyan
prima minden? A viszonyitas lehet&ségének értékéhez képest az
aranyé nulla.

DR. HATVANI: Eh, ezzel az ismétl6dé ostobasaggal
mindig csébe huz!

DR. FAUST: Van, akit szazszor is lehet. Mert pontosan
gy repiil neki, mint a légy az iivegnek. One zsenir, 6ne zsanir,
zsindrban, kivétel nélkiil. Mar kicsit unom is. Mar nagyon unom
is, trallala, trallala!

DR. HATVANI: Ha-ha-ha, vén képé, erdélyi gobé ba-
ratom, ha-ha-ha, meg ne szakadjak a réhogéstdl.

DR. FAUST: Hat nehogy is. Gondoljunk az anyag fa-
radasara. Még tényleg kibomlik oldalt, és kid6l a szalma. Mint a
Koceson Péter lovabol.

(Csend.)
DR. FAUST: Mindenesetre én nem feledkeztem meg
arrol, amivel Belzebubnak tartozunk.

(Csend.)
DR. HATVANI: J6, én meg azt unom, hogy mindig a

Szent Sziiz teherbeesésén ginyolodik. Mar-mar beteges modon,
hogy a Sziiz bekapta a legyet, meg ilyesmi. Szanalmas tréfakkal
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all el6, én meg nem akartam mondani, mennyire kimeriilt mara
ez a banya. Az internetrdl szerzi 6ket? Minduntalan far, far...
DR. FAUST: Legalabb latom mar az alagut végét.
DR. HATVANI: Es mit l4t?
DR. FAUST: Most fordult be szemkézt a mozdony.

(Rohog, a térdét csapkodja, dr. Hatvani is kénytelen elnevetni
magat.)

DR. HATVANTI: Rendben, ezt honoralom. Viszont tud-
juk, hogy mire gondoltam, miel6tt terel6ttra szorultam volna.

DR. FAUST: Persze, arrdl akart beszélni, amirdl
Dalmady kolléga, ez a megkeseredett, irigy, kisszeri ember is
értekezett anno a szobordontogetonek képzelt konyvében. Ilyen
rossz jellemet kar volt piedesztalra emelni. Magas talapzat kel-
lett hozza.

DR. HATVANI: Nem is ismerte.

DR. FAUST: Az ilyeneket nem is kell. Ellenben 6 pon-
tosan az 6snemzddés kifejezést hasznalja, ha nem tévedek, és sz6
sincs ott példaul a papucsallatka vagy a kurva capa szaporodasa-
r6l, hanem arrol az elképzelésrél, amelyre idézett Goethe Maestro
is célzott, hogy amikor példaul a lisztben megjelenik a lisztkukac,
a porban a bolha, az iiveghdz novényein a levéltetl, a bef6ttes
iivegben a penész, az ecetben a férgecske, sokan ramondték, hogy
megtermett benne. Apa-anya nélkiil. Ez az?

DR. HATVANI: Ez.

DR. FAUST: Mit akartunk vele?

DR. HATVANI: Hm... gy latszik, elfelejtettem.

DR. FAUST: Ennek is én vagyok az oka, ugyebar.

DR. HATVANTI: Igen.

DR. FAUST: Eszem azt a kis ndéi lelkét! Psyhécske
doktornénk mindent megtesz, hogy szabaduljon a kis tiszta n6i
lelkecskéjétdl és férfiasabbra fogja, maga meg az ujjat se moz-
ditja, inkabb kérkedik vele. Kissé bizarr, nemde?

DR. HATVANI: A j6 isten tudja.

DR. FAUST: Na, latja, pontosan ez az! Egyébirant az
on szajabol ez tigy hangzott, mint valami kdromkodas.

DR. HATVANTI: Tényleg?

(Kint — mintegy vezényszora — felcsendiil a stiglicek koru-
sa. Némelyikiik a legutébbi koltésbol belemutal, de elmegy a «i 50
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dolog. Toleralhaté. A kérusvezeté nem szol bele. Valamilyen
csoda folytan kissé liturgikusan szol az ének.)

DR. FAUST: Pindurit 6sszecsusztattuk itt a dolgokat
az 6snemzéssel meg a szliznemzéssel, hovatovabb megalkottuk
az Osszliznemzés fogalmat is, de sebaj, f6 az, hogy kreativak va-
gyunk. Viszont engem egy dolog érdekel.

DR. HATVANI: Marpedig?

DR. FAUST: Ha elarulom, megint orrolni fog ram.

DR. HATVANI: Nem fogok.

DR. FAUST: igéri? Kezével a Biblian.

DR. HATVANTI: A Bibliat nem keverném bele, viszont
igérem.

DR. FAUST: Johet hat a kérdésem?

DR. HATVANI: Johet.

DR. FAUST: Istent ki teremtette? Az Urnak ki az Atyja?

DR. HATVANI: Sejthettem volna. Ezt is ezerszer
megmondtam. Az Uristent nem teremtette senki, 6 mindig volt.
(Felnéz a mennyezetre) J6 ég, ott a légy!

DR. FAUST (izgatottan): Pusztulj, 6, 6rdogi Druj!
Pusztulj, 6, 6rdogfajzat! Pusztulj innen észak felé! Soha tobbé
ne hozz halalt a Szent Szellem eleven vilagaba!

DR. HATVANI: Honnan tudja, hogy ezt kell mon-
dani?

DR. FAUST: Megbizhat6é forrasbdl, dr. Seligmann
konyvébdl... aki csodalatos képeket festett, és hitt a szavak ere-
jében és...

(Nem tudja végigmondani, mert ismét felhangzik a fébias
beteg orditasa.)

DR. FAUST: Szerencsétlen, biztos megcsipte a 1égy,
gyeriink, sietniink kell!

DR. HATVANI: Annyira siirg6s?

DR. FAUST: Siirgésebb nem is lehet. Ha harmadszor
is kiabal, az egyben a halalat jelenti. Kiszall vele a lelke. Be kell
tapasztanunk a szajat, gyorsan!

DR. HATVANTI: A csodaflastrom?

DR. FAUST (futtaban a folyosén): Igen, mindig van
nalam a zsebemben.

DR. HATVANI: Micsoda szerencse!



DR. FAUST: Ugy am, éllati mazlija az iirgének, hogy
mi itt ordogtizéssel is foglalkozunk.

DR. HATVANI: Pusztulj, 6, Druj! Igy kell mondani?

DR. FAUST: Az 6rdogit nem szabad kifelejteni.

DR. HATVANI: Pusztulj, 6, 6rdogi Druj! Pusztulj!

DR. FAUST: Azt, hogy pusztulj, nem szabad 6nmaga-
ban kétszer mondani. Megjegyzi?

DR. HATVANI: Meg.

DR. FAUST: Akkor jol van.

(A magdara hagyott légy egy darabig még ott szaladgal a
plafonon, mint aki csupa izgalmasat tapasztal, aztan egyszer
csak megint PUFF! — eziittal egy kemény parnaval dobta meg
Crescencia névér, am nem talalta el. A légy elszall valahova, és
immar nem_jon vissza. A két doktor viszont egy id6 mulva igen.
/A kettd kozott a stiglicek egyre 6sszehangoltabb koncertjét él-
vezhettiik a pezsgo nyari évadban./)

DR. HATVANI: Ezt nem hittem volna, hogy van ilyen.

DR. FAUST: Marpedig van. Akkor is, ha nem tudunk rola.

DR. HATVANI: Es akkor ezzel a mondokaval kitiztiik
a gonosz szellemet?

DR. FAUST: Ki. Erdekes, tobb ezer éve miikodik, és
még nem jart le a szavatossagi ideje. Na, ilyen orvossagot talal-
junk fel, ugye?

DR. HATVANI: Csodélatos. Nem hittem volna.

(Visszaiilnek a helyiikre. Dr. Hatvani a novér altal kézben
valamiért visszakeriilt sportijsagot nézegeti.)

DR. FAUST: Lejart. Megpimposodott. El lehet dobni.

DR. HATVANI: Nem, ha van benne sakk.

DR. FAUST: Az nincs rég. Az ép testben ép 1élekbél
csupan a test maradt.

DR. HATVANI (az asztalra hajitva a sajtéterméket): Kar.

(Csend. A madarak éppen lapozgathatnak a kottaikban.)
DR. HATVANI: Miért mondta azt, hogy kurva capa?

DR. FAUST (szorakozottan): Mondtam volna ilyet?
DR. HATVANI: Egész biztos, hogy nem cetet mondott.

Irodalmi Jelen?
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DR. FAUST: Nem is ecetet?

DR. HATVANI: Es nem is Jonasra gondolhatott.

DR. FAUST: A masodik feleségemre gondolhattam.

DR. HATVANTI: Réla nem szokott mesélni.

DR. FAUST: Nem, mert tul fajo.

DR. HATVANI: Mert mi tortént?

DR. FAUST: Az én dragadmat, Fausztinat felfalta egy
capa Ausztralia partjainal, ahova a n6vérét ment meglatogatni.

(Dr. Hatvani fiirkészén néz a kollégara, de nem lat rajta

.....

DR. HATVANI: Részvétem.

DR. FAUST: K6szonom. De mar nagyon régen volt. Az
a bestia is a fiatalabbat szarta ki! A névérét megmentették, a
nejem elttint 6rokre. Sosem dertiilt ki pontosan, hogy volt. Csak
némi maradvanyéat talaltdk meg késébb a fovenyen. A karika-
gylrtjérol azonositottak, ugyanis benne volt a nevem. Egy nagy
fehér capa valoszintisithetd leginkabb. Az aranyat kikopte. Na-
gyon eltérd értékmércékkel vagyunk mi itt ezen a bolygon.

NOVER (az ajtéban dllva): Nem a moziban nézte ezt
tegnap este?

DR. FAUST (6sszerezzenve, mint akit rajtakaptak):
Nem! Istenemre eskiiszom!

NOVER: Fiillent. Dr. Valaki latta 6nt a szabadtéri mo-
ziban. Kozépen iilt az els6 sorban, és tokmagozott.

DR. FAUST: A Tarzan 4j valtozatara valtottam jegyet,
és kizarolag pattogatott kukoricat fogyasztottam.

NOVER: J6, akkor kidobhatom végiil ezt a vacak Gjsagot?

DR. HATVANI: Fel6lem nyugodt 1élekkel.

(N6vér el, a két doktor szoszmotol az asztalnal.)

DR. FAUST (hirtelen a homlokara csapva): Jézus!

DR. HATVANTI: Mi a baj?

DR. FAUST: Azt hiszem, abba az Gjsagba tettem bele
azt a fényképet, amit rolunk és a mi kis kérhazunkrdl készitettek
a multkori riporthoz. Futok, nehogy baja essen. (Nevet.) Mert
akkor végiink, ugyebar?

DR. HATVANI: Udvézletem az indian rokonoknak!
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ACSAI ROLAND
Jin és Jang — a sziv graviticios mezeje

— versanime, befejezd rész —
Minyoki Endre szerkesztésében

XLI./Falevél és csillagfény

Amikor a hid kdzepére érnek,
Sérga és voros falevelek kezdenek
Hullani kériilottiik,

Egy egész falevél-es6,

Pedig egyetlen fa

Sincs a kozelben.

— Honnan hullnak a levelek? — kérdezi a fid.

— Nagyon messzirdl, egy régen elmult

Oszbél — feleli a szamurdj. — Olyanok, mint a tavoli
Csillagok fényei, amik csak akkor érnek a foldre,
Amikor a csillag mdr régen kihunyt.

Ezek a fik sem léteznek mar,

Csak a leveleik.

XLII/A szamurdj tanitdsa

— Most 8sz van? — kérdezi a ldny.
— Amikor kimondtad,

Miar el is mult — feleli a szamurdj.
— Mit akarsz ezzel mondani?

— Hogy csak az adott pillanat létezik. pr>N
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XLIIL./A mtltban

Egy éjszakal, tires utcdn 4llnak
Hdrman: a fit}, a ldny

Es veliik szemben

A szamurdj.

— Megérkeztiink — sz6lal meg
A szamurdj, és a hdta mogott
Hirtelen megjelenik

Egy tGjabb Vadisz.

— Hogy taldltak meg? — kérdezi a fiti.
— Lehet, hogy te kerested meg oket —
Feleli a lany.

A szamurdj nem fordul meg,
Sajdt hasdnak szegezi a kardjdt,
Mintha szeppukut akarna elkdvetni.

— Azt mondtad, azért nem kovettél
El szeppukut, mert értiink akarod
Feldldozni az életed,

Hogy ez a Harcos Utja,

Es most mégis megteszed?

— Szeppukut kovetek el,
De megmentelek vele bennetek —
Suttogja a szamuraj,

Aztan a hosszu kardjdt egyetlen,
Gyors mozdulattal a hasdba dofi.
A penge kibukkan a hdtdn,

Atszeli a teret, ami az ellenségiikedl
Elvélasztja, és a Vaddsz hasiba

Farédik.

Sy A Vaddsz és a szamurdj élettelentil

55 k Esnek ossze.
-»
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XLIV./Macuo Basé haikuja

El8szor csak egy sotét,
Idétlen, kemény, de mégis
Erzékeny szempdrt ldtnak,
Aztan kilép az éjszakdbol
Egy nindzsa.

— Macuo Basé vagyok, a koltd.
Csak nagyon kevesen tudjik rélam,
Hogy nindzsa voltam. Az igai
Nindzsék leszdrmazottja.

Ez az egyik haikum:

,Tavolodé busz.
A szerelmem kisldnya
Puszit dob nekem.”

— Ezt nem te irtad, hanem az apdm —
Ismer a versre a ldny.

— Az anydmrdl és a hugomrél —
Débben rd a fit.

— Pedig én irtam, ahogy ezt is:
»A mozgblépesén

Lefelé is felfelé

Megyek, ha hozzidd.”

— Az hogy lehet?

- Ugy, hogy a szellemem

Bekoltozott apdd testébe — mered a ldnyra
A sotét szempdr.
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XLV. A HAZATERES

— Itt laktunk — szélal meg a ldny,
Amikor felismeri a hdzat.

— Taldn még mindig itt lakunk —
Pontosit a Eﬁ.

— Hazaértetek — erdsiti meg a ninja.
Mindhidrman felemelik

A fejiiket.

Az egyik hiz nyeregtetejének cserepei fehérek,
A masiké feketék,

De amit ldtnak azok nem cserepek,
Hanem alvé sirkdnyok pikkelyei.

A it és a ldny hdtrahdkolnek, amikor

Nagy szdrnycsapdsokkal felrepiilnek.

— Sarkdnyok! — rémiilnek meg.

— Nem ismered meg 8ket? — kérdezi a ninja.
— Ezek a te ebihalaid. Sdrkdnyokkd vdltoztak.
Megtaldltad 8ket.

A sdrkdnyok kordzni kezdenek,

Hogy tidvozoljék a ldnyt.

XLVI./ ANAPHOLD

Aztan elbdcstiznak téle,

A sérkdnyok felszillnak az égre,
Ahol 6sszeolvadnak

Egyetlen, nagy jin-jang jellé,
Egy fekete-fehér holdds,

Egy fekete fehér nappd —

Mert mostantdl ez lesz a hold,
Es ez lesz a nap,

Nem lesz két égitest,

Két égitest lesz egyben.



MANYOKI ENDRE béarcanovellaja
SZIVLAPAT, A NYELY,
HA EGYSZER LABRA KAP

A.1.

~Royal szallo, Royal kasztni, Royal agyban legjobb baszni” —
mondtam tagoltan a kisfiamnak, midén a racsos agy elétt frissi-
t6 reggeli tornagyakorlatokat végeztem. Es ez hiba volt. A torna
is, de legkivalt a mondads. , Te rohadt patkany — fordult hozzam
kozos magzatunk anyja —, hogy mersz igy beszélni azzal a kiba-
szott kolyokkel?” Abbahagytam a reggeli frissit6 tornat, és asz-
szonyomhoz nevel§ célzatt beszédet intéztem e szokkal:

A.2.

~Royal szallo, Royal kasztni, Royal agyban legjobb baszni” —
mondtam tagoltan a kisfiamnak, mikozben a racsos agy el6tt
frissit6 reggeli tornagyakorlatokat végeztem. Ez hiba volt. Leg-
kivalt a mondas.

»Te mocskos patkdny — fordult hozzam magzatunk anyja —,
hogy mersz ekként beszélni azzal a kibaszott kolyokkel?” Mit
volt mit tenni, abbahagytam a frissit§ tornat, és asszonyomnak
oktatd-nevels célzati elGadast tartottam, e szokkal:

A.3.

~Royal szallo, Royal kasztni, Royal agyban legjobb baszni” —
mondtam tagoltan a kisfiamnak, midén a kisagya el6tt frissité
reggeli tornagyakorlatokat végeztem. A hatas — 1évén ez a ter-
mészete — nem maradt el: ,Te mocskos patkany, sunyi tet(”,
fordult hozzam gyermekiink anyja, hogy merészelsz ekként
vartyogni koz0s magzatunk el6tt? ,Nos, hat igy allunk, asszo-
nyom!? — On t{iparnat terit elém...”

A.4.

~Royal szallo, Royal kasztni, Royal 4gyban legjobb baszni” — mond-
tam tagoltan magzatomnak, midén agya el6tt frissité reggeli tornamat
végeztem. ,, Te mocskos patkany — fordult hozzam kozos gyermekiink
anyja, hogy mersz igy beszélni ezzel a kibaszott kolyokkel?” El kellett

Irodalmi Jelen?
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gondolkodnom (frissit6 reggeli torna kézben ez nem oly nehéz), vajon
rahagjak-¢é a tliparnara, melyet nejem ilyen megejté konnyedséggel,
ily bajos-el6zékenyen elém terit. De a kihivas til erés volt...

B.1.

En kedves feleségem! Olyan szemantikai probléméaval allsz
szemben, aminek mélységeit talan még nem volt modod, meg-
lehet, az id{ relativ révidsége okan, teljes terjedelmében és bo-
nyolultsagaban f6lmérni.

B.2.

En kedves asszonyom! Ezuttal egy szemantikai problémarol
van szd, melynek horizontalis-vertikalis kiterjedését, egysze-
riibben sz6lva: mélységét és magassagat, talan a sziikre szabott
id6 folytan, még nem volt moédodban f6lmérni.

B.3.

Ko6szonom, asszonyom! Hiszen az, amivel itt, most ily drasz-
tikus er6vel talalkoztal, s amivel megbirk6znod szemmel latha-
tolag, bar megengedem: az id6 sziikossége okan, nem adatott,
olyan bonyolult probléma, hogy még nekem is

B.4.

Draga asszonyom! Ko6szonom, hogy lehet6séget adsz nekem
eltoprengeni egy olyan szemantikai probléméan, melynek hori-
zontéalis-vertikalis kiterjedését, s hogy te is értsd: mélységét és
tagassagat, meglehet, a rendelkezésedre allt id6 relative sziik in-
tervalluma okéan, nem sikertilt folmérned.

B.5.

Szarvasiindm! Uszéceském! Kis kocam! Imadlak és becsiillek,
amiért replikdddal, melynek stilusat, bar meglepett, nincs sem
jogom, sem indittatisom nehezményezni, mi tobb: bevallom,
nélkiile aligha mozdultam volna ki higgadt-megfasult kedélyem-
bél, 6sztonosen arra kényszeritesz, hogy elmélyiiljek egy olyan
— alapvetfen szemantikai — problémaban, melynek mélységét
s magassagat még én sem tudom teljes kiterjedésében, azonnal

Tovabbmegyek a probléma nem csupan szemantikai, de me-
takommunikacios is, jollehet e két sik a valosagos jelentésme-



z6ben metszi egymast, bar megengedem: részint valoban nehéz
lenne egzaktul meghatarozni a térkoordinata-rendszerben azt a
vonalat, ahol a metszés minden kétséget kizaréan bekovetkezik,
részint — s ebben rogvest mintegy igazat is kell adjak 6sztonos,
bar szinte testtelen megérzésednek — a magam szamara sem
nyilvanvald, hogy a sikok valéban metszik-é egymast, avagy ez
csupan a rendteremté agy tulmiikddése, e (tal)mikodéskény-
szer Ujabb bizonyitéka, s az igazsag eleve masutt keresendd: ma-
gaban a sikban, a jelentésmez&ben, amire a metakommunikacio
mintegy ravetiil, s hovatovabb kétségessé lesz, hogy mi vetiil ra
mire, mi foglal magiba mit, a szemantika-é a metakommuni-
kaciot, vagy ellenkezdleg: a metakommunikéci6 a szemantikat.

C.2.

Tovabbmegyek: a probléma nem csupdn szemantikai, de
metakommunikacios is, jollehet e két sik a valosagos jelentés-
mezoben metszi egymast, s6t még az is foltételezhet6 (s mas
kozegben, megbocsass, talan termékeny nyelvfilozéfiai vitakat
is indukéalhatna), hogy a nyelvi és metakommunikacios tér sa-
jatos, minden megszolalaskor eleve egyedi koordinatarendsze-
rében nem is metszi egymast a két sik, hanem egymasra vetiil,
imitalvan csupan a metszést (gesztusérték!). Hogy egy latszat
kél csak, annak latszata, hogy a nyelvi-kommunikacios tér meg-
képz6dott, holott mindossze a tér képzete teremtédik meg, egy
latens tér, amelynek végtelen szdmu sikja, mint vibral6 1égpar-
na, ugy remeg, pulzal a két (nevezziik igy!) f6sik kozott. Latha-
tod, hogy a gond, amire 0sztonosen raéreztél

C.3.

Tovabbmegyek: a probléma nem csupan szemantikai, de
metakommunikacios is, bar meg kell jegyezzem: aligha van je-
lentés, amit ne terhelne-segitene valamely nem-nyelvi elem. E
két sik a jelentés terében, s itt méltan hivatkozhatnék a szakiro-
dalomra, koztudottan, bar nyilvin nem mindenki altal tudot-
tan, s erre a jelek szerint te vagy az él6 példa, metszi egymast, s
megteremti magat a kommunikaciét mint virtudlis teret (egye-
sek ezt kvazi-térként emlegetik). Mégis folmeriil, fol kell, hogy
meriiljon, s bennem — réveden, készonet illet érte — fol is me-
riil, nem kevés termékeny zavart okozva: hatha hibas az egész
konstrukci6é? Hatha nem ez a rend fundamentuma? A nyelvi és
metakommunikacios tér sajatos, minden megszolalaskor eleve

Irodalmi Jelen?
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egyedi koordinatarendszerében hatha nem is metszi egymast
a két sik? Hatha csak a tér megképz6désének latszatat keltik?
Héatha nem 6k az ordinéata és az abszcissza? Hatha nincs is rend?

Mi van, ha tényleg csupan a tér képzete teremtddik meg? Ha
ez a tér nem mas, mint sikok végtelen szdmu halmaza, melyek
mintegy beszorultak a két f6sik: a nyelv és minden mas kozé? Ha
— miként a fény két tiikor kozott — az informéciok oda-vissza ve-
r6dnek?

Szamoltal-é, asszony, azzal, hogy minden kimondott sz6, sz6-
sor sorsa eleve az, hogy ne valamely értelmezésmez&be, hanem
ebbe a — mondjuk igy — metatérbe keriiljon, ahol kiszolgaltatodik
végtelen szamu esetleges erének, melyekrol soha senki meg nem
mondja, honnan jon és hova visz, s az energiajat mibdl nyeri?

D.1.
Mert mirdl is van sz6 tulajdonképpen?

D.2.
Hiszen mi is a 1ényeg val6jaban?

E.1.
Te abbdl a ténybdl indulsz ki, hogy én durvan beavatkoztam
magzatunk pszichéjébe.

E.2.

Te abbol a — tényként folfogott — el6feltevésbdl indulsz ki,
hogy én durvan beavatkoztam nyiladoz6 tudatt magzatunk
pszichéjébe az, tigymond, otromba szavaimmal.

E.3.
Te ab ovo tényként fogod fel, hogy én a gyerek lelkébe durvan
beleléptem.

E.4.

Elvarod t6lem, szépségem, hogy beismerjem: hohérként ha-
sitottam kozos magzatunk lelkébe, holott nyilvanval6: nem én,
hanem éppenséggel te voltal az, aki — mikozben, be kell, hogy
lassam, nekem nagy szivességet tettél —

F.1.
Ha nem gytilolnél engem annyira



F.2.

Ha nem gytilolnél engem ennyire, amit végs6 soron kénytelen
vagyok megérteni, hiszen eredendéen életvidam, természettol s
benne oldott 1ényem a te zsigerekig frusztralt, s e frusztracidéba
belelottyadt egddat nyilvanvaléan irritalja, akkor észrevehetted
volna, hogy a Royal szd4llo, Royal kaszini kezdetli mondédkaval,
a mondodka szandékosan harsany el6adasaval fiunkat egy laza,
goresoldo jatékba kivantam bevonni, s hogy ez, mint gesztus,
mélységesen humanus, kovetkezésképpen ellene hat a minden
Iényre (v.0. létezb) egyarant leselkeds frusztracionak.

Am még most sem volna késé belatnod: te hibaztal, magza-
tunk nyiladoz6 tudatara s lelkére te fejtettél ki merSben ked-
vez6tlen hatést azaltal, hogy verbalisan, eo ipso vulgarisan,
transzkommunikative megmasittattad eredendd szandékomat,
s ekként a metakommunikativ jelentést, a metakommunikacio
révén pontosan kozvetitett lizenetet meghamisitottad; visszaté-
ritetted-szoritottad a puszta szemantikaba.

F.3.

Hogyan is foghatnad fol, hogy a Roydl szdallé, Roydl kasztni,
Royadl agyban legjobb baszni maga a tisztan metakommunikativ
jelentés egy olyan térben, melybdl a jelentés végs6 értelmében
s érdekében a szintaxis sikjat eltiintettem, s éppen azért, hogy e
rendezettséget sugallé szabalyossag ne hatolhasson be magza-
tunk sériilékeny 6sztonvilagaba, ne képezhessen racionalis teret
ott, ahol a tértelenség a létezés adekvat konzisztenciaja.

G.1.
Meg kell mondanom: csalédtam benned, hiszen a megoldas
kulcsat mar kimondtam itt, el6tted.

G.2.

Meg kell, hogy mondjam, csaldédast érzek. A megoldas kulesat
ugyanis mar a kezedbe adtam. Egy szot. A kezdetii az a sz6. El-
keriilte volna a figyelmedet? Nem csodalkoznék rajta, de

G.3.

A kezdetii! — nem hangsilyos-¢ eléggé, asszonyallat? Melynek
kovetkezménye volt volna a dekonstrukcié — mely 1ényegileg
szekunder eljaras —, a du-dii-bi-dii utélagos beillesztése a kon-
textusba, melyet agressziv kozbelépéseddel eleve meggatoltal.

Irodalmi Jelen?
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Beavatkoztal rendszerleépité rendszerembe, dekonstrukcids
konstrukciémba pusztan azért, hogy a magad javara hasznald,
magad felé gorbithesd a teret,

G.4.

Az a helyzet, kiscica, hogy at akartal verni. Nehéz belatnom,
hogy sikertilt neked, legalabb is idaig. Vége. Tény, hogy csalod-
tam benned: tényleg nem vagy annyira hiilye, amilyennek hitte-
lek. Tejfolcica — magadat nyalod, abbol élsz. Kész szabadalom.
Jegyeztesd be, véresre fogod keresni magad.

Tudod, hogy mikor jéttem ra? — kezdetiinél. Arra, hogy te a
jatszmaba belekalkulaltad a metakommunikaciés zavart. Sot,
létrehoztad! A meta-szemantikaba — ismervén engem, joggal —
belecsempésztél egy csipetnyi ellen-metakommunikaciot. A je-
lentés gesztusokkal-helyzetismerettel foldasitott erejét a valodi
jelentését6l messze elszakadt mondat (mondatod) révén elsGiil
semlegesitetted, majd pedig ellenem forditottad. Arra kell gya-
nakodnom, hogy minden, amit eleddig hittem rolad — érvény-
telen. Nem vagy gonosz, aljas, alantas, kicsinyes bosszuallo, sa-
rokba szoritott, nyiisz6g6 senki.

Valaki vagy. Embernek kevés,

G.4.

Micsoda mazlid van, ustorféreg, hogy a kozelébe se jutsz a f6l-
ismerésnek: maga a létezésed merd abszurdum. Nem is kellene
foglalkoznom veled, ha nem érdekelne a probléma maga: mi-
ként létezhet valami, aminek a teste csupan kiterjedés, s az is
csak puszta vizio.

H.1.
»,Kussoljal mar, vagy szajba vaglak a szivlapattal!”



Kontedlaz —
avagy zsidé volt-e Széchenyi

BOLDOG ZOLTAN tarcaja

mazkodni a megvaltozott koriillményekhez. Ahogy a sej-

tek cserél6dnek, agy valtozik a tanar viszonya is Matyas
kiralyhoz, Széchenyihez, Horthyhoz vagy Nagy Imréhez. Nem
keriilnek egyik fiokbol a masikba, nem valnak h&sokbdl bu-
kott angyalokka vagy forditva, csak egy-egy mozzanattal lesz
arnyaltabb a réluk kialakitott kép. Torténelmet tanitani tehat
ugyanazért izgalmas, mint irodalomrol beszélgetni a didkokkal,
az Gjraolvasas és az Gjraértelmezés miatt. Nem lehettem ilyen
naiv, hogy ennyire védtem Kossuthot a didkok el6tt, mikozben
bizonyos forrasok szerint... Nem lehettem ennyire egyoldala
Horthyval, hiszen a legtijabb kutatasok alapjan... — gondolom
magamban a tanariban, hiszen Szondi két aprodja is évrél évre
masként énekel Arany Janos ballad4jaban, jobban mondva a fe-
jemben.

Térténelmet tanitani jo, bar néhany év utan nehéz alkal-

Ezért is lep6dom meg néha, amikor arnyalataimra és az 6ra-
kon kozosen felrajzolt portrékra valaki odafirkalja a kor diva-
tos ideologiait, akar magat vaganynak gondol6 kamasz a férfi
nemi szervet egy oriasplakatra. Példaul azt kérdezi velem 0Osz-
szekacsintva: ugye, Széchenyi zsido6 volt, és csak a Nyugat ke-
zére probalta jatszani Magyarorszagot? Mire gondol pontosan,
kérdezem tdle, hogy id6t nyerjek a valaszra, s jobban megértsem
a megvaltozott koriilményeket, ugyanis néhany évig nem tani-
tottam torténelmet, csak magyart. Arra, valaszolja a diak, hogy
Széchenyi Istvan miatt kovetkezett be Trianon, hiszen nélkiile
nem léptiink volna ki a Habsburg Birodalombdl, és most egy vi-
ragzo, hatalmas orszag lehetnénk.

Ilyenkor a kozepes torténelemtanar, mint én, aki a histériat
is irodalomként olvassa, inkabb a segit6 terapeuta kérdéseivel
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fordul a didkhoz. Példaul arrdl faggatja a magabiztos kérdezdt,
nem érzi-e ellentmondasosnak nyugatimadata miatt megroni
Széchenyit, és ezzel parhuzamosan visszasirni a Habsburg Bi-
rodalmat? Osszeegyeztethetének tartja-e Széchenyi feltételezett
zsidosagat azzal, hogy egyévi jovedelmét felajanlotta az akadé-
mia megalapitasara? Igen, valaszolja, ez volt a csel, mert Szé-
chenyi szabadk&miives is volt, és csak elhitette az emberekkel,
hogy 6 mennyire onzetlen.

Kozben eszembe jut Széchenyi Istvan f6miivének, a Hitelnek
a cime, amely azt sugallja: érdemes lenne bizni egymasban. De
a megvaltozott koriilmények ezt kevésbé engedik. Az embe-
rek egyre népesebb csoportja csak a sajat osszeeskiivés-elmé-
leteiben bizik, s egy olyan pszichés betegség sujtja 6ket, amely
mar-mar besziiremkedik a kollektiv tudattalanba. Ez pedig a
kontedlaz, amelynek els6 tiinete a gyanakvas, masodik ennek
hitté valasa, harmadik pedig az ezért folytatott propaganda. Az-
tan a férumok és a hirportalok kommentfeliiletei megtelnek a
konteoélazban szenvedék hozzaszoblasaival, végiil a nép, a nem-
zet mar onmagat tanitja. E-learning, élethosszig. Nem kellenek
neki tankonyvek, torténelemtanarok, arnyalatok, forrasok, ér-
telmezések és Gjraolvasasok, csak az Gj hit kell, amelyben nincs
bizalom, nincs benne egy cséppnyi Hitel. Utana iizletté valik a
kontedgyartas, s egy nemzet lelkét mar nem a Himnusz, a Sz6-
zat vagy a Nemzeti dal tiizeli fel, hanem az, hogy Széchenyi zsi-
do volt, Horthy a legigazabb magyar, Nagy Imre pedig hésies-
sége ellenére egy beteg kommunista. A gyanakvast egy id6 utan
felvaltja a meggy6z6déssel kevert gytilolet vagy imadat, végleg
kikopnak a torténelembdl az arnyalatok, csak h6sok és gonosz-
tevok lesznek, és a torténelemtanarok szabadgondolkodova val-
nak forrasaikkal, szakkonyveikkel, statisztikaikkal, térképeikkel
és terapeutikus kérdéseikkel.

Ki fogja elvégezni az egész nemzetet érintd terapiat? Hogyan
lehet kezelni a kontedlazat? Hatassal lehetnek-e valaszaink a
kollektiv tudattalanba ivodott eszmékkel szemben, vagy vackol-
junk be otthonunkba és elménkbe, keriiljiik el a f6bb fert6zési
gbocokat, s reménykedjiink halkan a talélésben? Fogadjuk el,
hogy torténelmet tanitani jo, de sokszor latszolag haszontalan?
Vagy vegyiik tudomasul, hogy masok rank mondjak: figyeljetek,
lazas, segitsiink neki?



Hadihelyzet

HUDY ARPAD tarcéja

Az ég aljan torkolattiizek.

Ot perc mulva.

A ké&vé kihiilt.

A madarak nyugovora tértek.

A tabornok

(Igen vagy nem. Borotvélkozni kéne. Kitartani vagy sem. Vizet
melegiteni vagy sem. Megdogolni vagy sem. A bogre rozsdas.)

A futar feslett, mocskos zubbonyban. Vigyazzallasban.

— Te is megdoglesz.

— Igenis!

A bogrére bok.

— Igyal kavét!

— Igenis!

Nem mozdul, rd sem néz a fekete 16ttyre, melyben egy légy
kapalozik.

Tavoli és kozeli frontszakaszokrol érkeznek a hirek. Lovon,
taviron, miholdroél, gyalog, tépett telefonvonalakon, repiil6n.
Kiilonbo6z6, egymassal szemben allo égtajakrol. Arcvonalak,
hadallasok, ékek. Magaslat, volgy, hidfs. Attorés, bekerités,
visszavonulas. Itt a munici6 fogyott el, amott az ember. Az egy-
hangt jelentéseket id6nként jarvany, zendiilés, kapitulaci6 szi-
nesiti. Es minden megy tovabb, mint azel6tt. Akkor is, ha nem
dont. Akkor is, ha rosszul dont. Sét, ha j61 dont, akkor is.

A tabornok Gjabban sorszammal ellatott parancsokat gyart,
elére. Tobbnyire unalmaban, amikor még jozan. Aztan lefek-
szik, meghagyja, hogy ne zavarjak, és az ligyeletes tiszt kiadja az
utasitasokat a kiilldoncoknek, érkezésiik sorrendjében.
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— Jelentem, be vagyunk keritve!
— 129. parancs: Bravd! El6renyomuléast folytatni! Fiaim, csak
énekeljetek!
(A tAbornok kedveli a koltészetet.)

— Jelentem, attortiik az ellenséges vonalakat! Kériink tovabbi
parancsokat!
— 548. parancs: Tapodtat sem mozdulni, kitartani az utolso
emberig, s6t, valamivel még azutanig is!
(A tAbornok valamikor olvasta Woltert.)

— Jelentem, elfogyott a 16szeriink!

— 11.927. parancs: A tartalék konzervet felbontani vagy elfo-
gyasztani f6belovés terhe alatt tilos! Szerencsejatékon tetten ért
kozlegény a helyszinen felkoncolandd!

(A tabornok példat statual.)

Ejszakanként néha felriad, katonaira gondol. Ilyenkor sir, és
Jagermeistert iszik.

A tizvonalban
Ek alakban htiznak el fejiik felett az interkontinentalis rakétak.

— Hazafelé szallnak — séhajtoznak a bakak, és az els6 vilag-
héabortbdl visszamaradt notdkat nyoszorognek. Cigarettaznak,
kartyaznak, idénként esznek. A priccsen hanyatt fekve orakig
képesek beszélgetni a néi testrészekrol, kiilonos tekintettel az
egyikre.

Varjak a tAmadast. El6bb-utobb tdmadas lesz. Csak azt nem
lehet tudni, hogy 6k timadnak-e majd, vagy 6ket fogjak tdmad-
ni. Esetleg mindkettd.

Mivel a haboru elhtzodik, ebédsziineteket kell tartani. Az ebéd-
szlineteket viszont gyakran iitkozetek szakitjak meg. Ilyenkor, bi-
zony, el6fordul, hogy kihiil az étel. Meg az is, aki otthagyta.

Bar a hadvisel6 felek a Kiskunhalasi Intergalaktikus Egyez-
mény (KIE) keretében megallapodtak, hogy kizarolag orvul,



meg nem engedett eszkozokkel fognak harcolni, ezt természe-
tesen nem tartjak be. Gyakran szornak le fogmosas kozben rop-
cédulikat.

A latrinék sziniiltig.

A harci kedv

Mivel a haborus kiad4sok id6kozben a csillagos eget verdesik,
a két vezérkar titkos megegyezéssel egyetlen, kozos propagan-
daapparatust tart fenn, amelynek jelentéseit valtoztatas nélkiil
adjak kozre mindkét oldalon. Példaul:

»Csapataink, koszonjiik szépen, jol vannak. Nem kenyeriink
a dicsekvés, de lassan belefaradunk az ellenség tonkreverésébe.
A csecsemdgyilkosok elvetemiilt hordaja egyébként allanddan
visszavonul, mar nincs is nekik hova, ezért atmenetileg, huma-
nitarius nagylelkiiségbdl és zsenidlis taktikai megfontolasbol
megengedtiik neki, hogy el6refele vonuljanak vissza. Vesztesé-
giink minimalis, és az sem sok. Tegnap plusz két 6. Jelezziik,
amit elvesztiink, azért egyaltalan nem is kar, mert eleve elve-
szités targyava akartuk tenni. Az ellenség alattomos, barbar
és hiilye, de ez nem képes véaltoztatni azon a tényen, hogy mi
nemeslelk@iek és lovagiasak vagyunk, az id6kozben bekoszon-
tott rossz id6 dacara. Mire a lomb lehull, a Vatikinban abra-
koltatjuk katonainkat. Mellékeliink egy térképet is, amelyen a
megerdsodott harci moralunk lathatd, hattérben az ellenség
bestialis rémtetteinek panoraméajaval. Eljen a kitartas!”

Az Orszem

Husz vagy harminc éve all 6rt a konzervhegy mellett. Lehet,
hogy 6 az a japan katona, akit idér6l idére megtalalnak egy el-
dugott szigeten évtizedekkel a habord befejezése utan. Japanul
ugyan nem tud, de ennyi id¢ alatt el is felejthette ezt a nehéz
nyelvet. Alban juhsajtkonzervet eszik svéd zsilettpengével.

Véarja az ellenséget. Annak idején lerajzoltak neki, hogy mi-
lyen. Plpos, santa, sotét szemiiveget hord, vigyorog és cukorka-
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val prébalja lekenyerezni az artatlan katonafiakat, &m kdpenye
alatt véres alabardot rejteget. Mellesleg hiéna, gyava sakal és
lancos, csahos eb. De 6, marmint az éber 6rszem a fentebb leirt
személy vagy személyek megjelenése esetén szakszertien fog el-
jarni: becserkészi, artalmatlanna teszi, megsemmisiti, letart6z-
tatja, megkotozi, szembekopi. Ezutan megnyizza és agyvelejét
kiszivja, majd rogtonitélé nemzetkozi birdsag elé allitja. Teme-
tésérdl késébb intézkednek majd, a békekonferencian, ahol a
galad legy6zott javait a gy6z6k 6si szokas szerint igazsagosan
elosztjak egymas kozott.

Fak vannak, ég meg viz. Nem emlékszik semmire. Ezt kiilon-
ben szigortian meg is parancsoltak neki, de mar elfelejtette. Hol-
das éjszakakon, amikor 6rt all, igy rémlik neki, hogy édesanyja
egy 0sz, szakallas ezredes volt, akinek valészeriitleniil nagy, csu-
pasz keblei tele voltak aggatva kitlintetésekkel.

Beszélni mar nem tud, csak gondolatban mutogat maganak.
Az arra jar6 majmok megvetGen kikopnek mellette, de 6 csak
all rendiiletleniil. O a pompeji katona, a lavaba szorult kote-
lességtudat. Ezt még a csillog6 érdemrendek koziil csordogalo
anyatejjel szivta magaba. Mikor nincs ébren, altaldban alszik, de
gyakran megesik a forditottja is.

Szabad idejében Ferenc Ferdinand utolsé éjszakajardl ir
szanszkrit nyelvli disszertaciot, firészporra, ladtollal. Ez a szo-
kasa a habora végéig megmarad. Marpedig a habort, mint tud-
juk, a maganyos Orszem szamara sohasem ér véget.



»A 20. szdazadi vilagirodalom
értékelésében fontos helyet fog
kapni Szentkuthy Miklés” — idézi
a kiilfoldi recenziok iroit TOM-
PA MARIA, aki Szentkuthy
Mikl6s hagyatékanak gondozdja-
ként segiti a kiilfoldi megjelené-
seket. Az amerikai kiad6 vezetSje |
rajong a magyar ir6ért, mig ha-
zankban egyre kevesebb sz6 esik
réla, a magyarorszagi irodalom- |
torténet pedig nem fogadta be a |
rola szol6 monografiat. Interjun-
kat olvashatjak.

»A mai magyar értelmiséget
nem érdekli Szentkuthy”

Mikor és hogyan kezdett el Szentkuthy Mikléssal foglal-
kozni? Mi volt az az olvasmanyélmény, amely utan elké-
telezte magat a szerzé és életmiive mellett?

1970 tajan Parizsban éltem. Barati kapcsolatban voltam a pari-
zsi Magyar M{hely szerkesztGivel, Nagy Péllal és Papp Tiborral,
akik a folydirat Szentkuthy Miklés kiilonszamanak el6készitésére
szimpoziont rendeztek Marly-le-Roi-ban. Ott hallottam elészor
Szentkuthyrdl, nevezetesen Kassai Gyorgy el6adasat a Prae-rol.
Az els6 olvasmany-élményem a II. Szilveszer masodik élete volt,
ennek a torténelmi fantazianak komolysaggal kevert humora ka-
pott meg, és nemcsak mélyen belevéste magat a tudatomba, de
plasztikusabba tette latasmodomat is. Azutdn az Arc és dlarc

7 7 e

cimi életrajzi fantaziat olvastam Goethér6l, ami 6sztondsen jo
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valasztas volt. Kés6bb tobbszor hallottam Szentkuthytol, tgy érzi,
ez az ,0onarckép alarcban” szol leginkabb rola.

On a Szentkuthy Miklés Alapitvany kuratériumdanak
egyik tagja, az iré hagyatékanak egyik gondozdja és
szamos miivének szerkesztdje. Milyen kiadatlan kézira-
tok vannak birtokaban?

Maig 16 kéziratot szerkesztettem és rendeztem sajté ala 1989-t6l
napjainkig, f6leg kiadatlan regényeket, sokat koziiliik a Magvet6
Kiadonal publikaltunk, de az utobbi években a Hamvas Intézet-
nél is. Nem az én birtokomban vannak a kéziratok, hanem a Petéfi
Irodalmi Mizeum kézirattaraban &rzik, onnan kaptam meg fény-
masolatban az 4ltalam kivalasztott kiadatlan miiveket. Négy kéz-
irat var még kiadasra. Felvet6dik a kérdés, hogyan alakitottam ki
a sorrendet. Valdjaban mindegyik kézirat kinalta magat valamiért.
Példaul az els6, amit sajt6 ala rendeztem, a Szentkuthy altal 1946-
ban irt és altala mar (1987-88-ban) félig kijavitott Cicero-regény
volt. Ennek § még nem adott végleges cimet, én neveztem el Cice-
ro vandoréveinek, mert a kamasz Cicero viszontagsagai alkotjak
a torténet alapszovetét. O nemesak elkezdte a javitasat, de volt is
mar szerzodése erre a konyvre a Szépirodalmi Kiadénal, tehat ezt
aranylag gyorsan meg kellett szerkesztenem, és beadnom a kiad6-
ba Réz Palnak 1989-ben. A masodik kézirat a Barokk Rébert volt,
amit kikértem a PIM kézirattarabdl (1990-ben), f6leg kivancsisag-
bol, vajon mit irhatott a 19 éves Pfisterer Miklos egyetlen évvel az-
el6tt, hogy elkezdte a Prae-t. Es igy ment tovabb.

Az irodalomtérténet szerint tobb mint 100 000 oldalnyi
naplé maradt Szentkuthy utan. Ennek hol tart a kiada-
sa, feldolgozasa?

Valoban 80-100 ezer oldalnyi naplot irt Szentkuthy a 30-as
évek elejétdl egészen halalaig. 25 évre zarolta a kezdetektdl
1948-ig irt fiizeteket, amelyeket 2013-ban nyitottunk ki, ezek
tobb ezer oldalt tesznek ki. A PIM-ben folyik ezeknek a fiizetek-
nek a javitasa, rendezése és dokumentalasa, valamint a naplofii-
zetek elektronikus feldolgozasa.

Milyen jellegiiek ezek a naplék? Mekkora az irodalom-
torténeti, esztétikai értéekiik?



Szentkuthy azt vallotta, hogy napi rendszerességgel 1939 ko-
riil kezdett naplot irni. Most a feldolgozas kozben azt tapaszta-
lom, hogy a 30-as években irt fiizetekben még féleg vazlatok,
rovid jegyzetek, gondolattoredékek olvashatok: a Prae-rél, uta-
zasi élményekrol, tanitvanyairol stb. A 40-es évek elejétol mar
folyamatos élményekrol, gondolatokrol szamol be, és itt kezd
nagyon érdekes lenni a naplo olvasasa. Példaul: a Bezarult Eu-
ropa cimi regényében 1949-ben megrendiilten irta le, hogy
szeptember 7-én valami olyasmi tortént vele, ami egész életét
befolyasolhatja, tonkreteheti, de nem jegyezte le, hogy mi volt
az 6t ért nagy sérelem. Mikor kinyitottuk a naplét, megnéztem
annak a bizonyos szeptember 7-ének a bejegyzéseit. Megtudjuk,
hogy 1947—-48-as londoni ttja idején felfiiggesztették az Arpad
gimnaziumi tanari allasabol, mert nem gondoltik, hogy haza-
jon. Igy tehat a ,kozveszélyes munkakeriil§” statuszaba keriilt,
esetleg a borton vart ra, akkoriban ez a kirekesztés nem volt rit-
ka. Raadasul elterjedt a hir, hogy a Budagyongye keriiletben a
villakbol kilakoltatjak a csaladokat, helyiikre a partfunkcionéari-
usokat koltoztetik be. Allasvesztés utan lakéasa, konyvtéara, talan
szabadsaganak elvesztése vart ra. Tehat egész élete rament vol-
na. (Aztan szerencsére kapott tanari allast a Marvany utcai Kos-
suth Lajos kozgazdasagi technikumban). Azoknak a napoknak
a leirasa egyrészt nagyon tomor, sokoldalq, érzékelhet6vé valik,
hogy Szentkuthy milyen j6 megfigyelG, valoban a folytonos jelen
megélésének embere volt, ahogy sokszor mondta, méasrészt a
torténelmi hattér is korvonalazodik benne. Barataink kérdése-
ire (,Na, milyen a napl6?”) nagy érommel azt tudom valaszol-
ni, pontosan olyan, amilyennek Szentkuthy elmondta példaul
a Frivolitasok és hitvallasokban: rendkiviil t6mor, szines, vi-
lagos, minden gondolati és érzelmi tényez6é benne van, ami az
adott pillanatban fontos volt szdméara, mozgalmas filmként pe-
reg le az olvaso el6tt minden részlete.

Amint emlitette, Szentkuthy egyes napléit 25, mas ilyen
tipustl irasait 50 évre titkositotta. Ezekbdl kideriil, miért
volt fontos ezeket ilyen hatarozottan elzarni a nyilva-
nossag el6l?

2013-ban tobbezer oldalnyi napléfiizeteket nyitottunk ki.
Ezek feldolgozasa folyik ma is. A Frivolitasok és hitvallasok 6n-
életrajzi interjukotetben részletesen elmondja, hogy az 1949-t6l
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napjainkig irtakat zarolta 50 évre (ezek a fiizetek 2038-ban lesz-
nek kinyithatok). Mindent leirt emberekrdl, eseményekrdl, ami
fontos volt szamara, esetleg durva jelz6kkel illetett valakit, ami-
kor haragudott r4, masnap mar korrigalta az elétte leirtakat, ha
kibékiilt vele. Sokan kértiik, hogy ne ilyen hosszi idére zarolja
napléit, de 6 igen hatarozottan ragaszkodott dontéséhez: diszk-
réciobdl titkositotta 50 évre, hogy ne sértsen vele senkit, illetve
a naploban szerepls személyek leszarmazottait. Ugy vélte, 50
év utan attekint6bb, nagyobb ivii olvasatokra lesz lehet&ség, és
az irodalmi szempontok jobban érvényesiilnek, akar konnyed,
nagyvonalibb megitélés felé is, mint a személyes érzelmek.

Lehet tudni, hogy Szentkuthy amerikai kiadéja hogyan
szeretett bele a miivekbe? Elég nagy lendiiletet vett az
amerikai kiadas, és értesiiléseim szerint a német fordi-
tason is gbzerével dolgoznak.

Rainer J. Hanshe, a New York-i Contra Mundum Press igaz-
gatbja 2012 februarjaban Helsinkiben egy Nietzsche-konferen-
cian vett részt. Ott megismerkedett néhany magyar meghivot-
tal, akik emlitették neki Szentkuthyt, mint a magyar irodalom
egy ritka madarat. Néhany napra ra Kari Hukkila finn iré6 még
hangstlyosabban beszélt neki Szentkuthyrél, mint aki a Contra
Mundum elképzelésébe jol beilleszthetd szerz6. Ekkor méar any-
nyira beleiiltették a bogarat a fiilébe, hogy marciusban e-mail-
ben bemutatkozott nekem, és azoéta intenziv levelezés alakult
ki kozottlink. 2012 6széig odaig jutottunk a kiadas érlelésében,
hogy szeptember végén megjelent a Contra MundumPress elsé
Szentkuthy-kotete, a Marginalia on Casanova, majd 2013
0szén a masodik konyv, Towards the One and Only Metaphor,
és 2015 januarjaban a Prae tobb mint 700 oldalas els6 kotete. A
megjelenésekhez Tim Wilkinson nagy forditéi talentummal és
oriasi energiaval jarult hozza, és meg kell emlitenem Orzoy Ag-
nes értd, aldozatos, intellektudlis tigyességgel, leleményességgel
végzett munkajat: 2014 nyaratdl késo 6szig igen elmélyiilten vé-
gezte el a Prae lektoralasat.

2014 nyaran Berlinben megjelent a Sinn und Form cim{ fo-
ly6iratban egy nagy Szentkuthy-blokk, de a konyv forditasara és
kiadasara még nem kotottliink német szerzédést.

-»



Hogyan fogadta az amerikai kritika Szentkuthy miiveit?

Mar a Casanova-konyv megjelenése utan tobb ismertetés
megjelent (Nicholas Birns, Michael Pinker, David v. Dusen a
Los Angeles Review-ban, Nicolas Lezard az angol The Guardian-
ben etc.) — mindenki kivételes érdeklédéssel irt a Szent Orpheus
Breviariuma: Széljegyzetek Casanovahoz cimi elsé kotetérdl.
Az Asymptote nemzetkozi internetes folyoirat Az egyetlen me-
tafora felé egy részletét és hosszi tanulmanyt kozolt 2013-ban,
és 2014 februarjaban David van Dusen jelentGs, a témahoz jol
ért6 ismertetését kozolte a Times Literary Supplement. Ez utob-
bi azért nemcsak jelentGs, de megindit6 is, mert Szentkuthy a
TLS lelkes olvasoja volt évtizedeken at, konyvtaraban rengeteg
példany talalhato széljegyzeteivel disitva a Times irodalmi mel-
1ékletébdl, és bizonyara nagyon oriilt volna annak, hogy abban
az irodalmi lapban, amit 6 oly nagymértékben felmagasztalt,
most rola jelent meg hossza dicsérd cikk. Az 6sszes ismertetés
egyetért abban, hogy a 20. szazadi vildgirodalom értékelésében
fontos helyet fog kapni Szentkuthy Miklos. Itt emlitem még,
hogy 2013. jalius 18-4n, Szentkuthy halalanak 25. évfordul6jan
Rainer J. Hanshe internetes folyoirata, a Hyperion t6bb mint
300 oldalas kiilonszamot kozolt, amelyben az iré miiveibdl rész-
letek és sok réla sz6l6 tanulméany kapott helyet.

Magyarorszagon tobbek kozott a prae.hu folyéirat 6rzi
Szentkuthy kultikus miivének cimét. Az ir6 nem alapitott
iskolat, de ez a példa jelzi, hogy hatdsa ma is érezheté.
Hogyan van még jelen Szentkuthy 6roksége a magyar
kultiraban?

1934 és 42 kozott szerz6i koltségen jelent meg Szentkuthy
minden konyve. 1957-ben el8szor jelent meg Szentkuthy-mi al-
lami kiado6i pénzen, és a Magvetd lett Szentkuthy legfontosabb
kiaddja. Ma ott tartunk, hogy mikor a Mizsdk testamentuma
Gjrakiadasat kértem — mivel tobb ajanlolevelet kaptam, fontos
egyetemi kézikonyvnek szantak — a valasz ez volt: a mai magyar
értelmiséget nem érdekli Szentkuthy. A Hamvas Intézet gondo-
zasaban 2001 és 2012 kozott 6t kotet jelent meg. Talan folytato-
dik Magyarorszagon Szentkuthy miiveinek kiadésa, taldn nem.
Halala 6ta eddig azért nem Kkeriilt in. ,irodalmi purgatérium-
ba”, mert sok posztumusz mi bukkant fel hagyatékabol. Tobben
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kérdezték a jelenlegi irodalmi vezéregyéniségeket, irodalomtu-
dosokat, miért nem foglalkoznak Szentkuthyval. A valasz kis-
sé zavaros, de nagyjabol ugy szol, hogy tulsagosan kiterjedt az
életmiive, egy egész élet sem lenne elég ahhoz, hogy attekintsék.
Inkabb olyan irokkal foglalkoznak, akik sovanyabb életmiivet
mondhatnak magukénak. Ennek ellenpéldaja Fekete J. Jozsef,
aki hosszu évek 6ta aprolékos, kitarté munkaval képes feltérké-
pezni Szentkuthy életm{ivét. T6le szarmazik a POST cimi mo-
nografia, amelynek magyar kiad4sat visszautasitottdk a hazai
irodalomtorténészek, ezért a Vajdasagban jelent meg. Rugasi
Gyula doktori disszertaciét irt rola, Balint Péter is t6bbszaz ol-
dalon foglalkozott az ir6val. Filip Sikorski lengyel irodalomtor-
ténész, aki tokéletesen beszél magyarul, a Prae-t dolgozta fel

c s,

Ha mar ezt a kérdést tette fel, mondjuk ki, hatasa persze hogy
érezhetd. Neveket ne emlitsiink, az irigység csondfallal védeke-
zik. A mai nemzedékre gyakorolt hatast nem tudjak meg nem
torténtté tenni, de megnyugtatja Gket, hogy nem beszélnek
Szentkuthyrol. De 6rziink konyvtaraban olyan dedikalt konyve-
ket a 80-as évekbdl fiatal magyar ir6ktol, amelyben ,legkedve-
sebb Mesteremnek!” stb. megszolitas szerepel. En, aki egy kissé
mar ismerem az életmiivet, helytelenitem, hogy az egyetemen
a Prae elemzésével kezdik Szentkuthy oktatasat. Mindazonaltal
kapok huszonéves egyetemistaktol Szentkuthyrol irt szakdolgo-
zatokat. Nem egy olyan miive van, amelyeket megszeretnek a
fiatalok, amelyekbdl el6adas-sorozatokat, miielemzéseket lehet-
ne szervezni. Példaul itt van el6szor 1936-ban megjelent regé-
nye, a Fejezet a szerelemrol, amelyr6l masodik megjelenésekor,
1984-ben Kabdebo Loérant agy nyilatkozott recenzidjaban, hogy
az év kiadott miivei kozott a legmodernebb magyar regény. Leg-
népszerilibb konyve, a Divertimento, a Mozartrol szolo életrajzi
fantazia, az ,,0narckép alarcokban” elsé tagja. Vagy a Burgundi
krénika cimi regényében, amely 1959-ben jelent meg a Mag-
vet6 Kiadonal, megtalalhaté Szentkuthy fantazias stilusa, és
elmondhat6 a konyvrol, hogy a tomegmanipulacié eklatans ki-
fejezése. A Prae hatalmas fal, amelyet nem lehet attorni, hanem
csak megmaszni, de ahhoz sokat kell tréningezni. Nem alapitott
iskolat? Tény, hogy erre is hivatkoztak irodalomtorténészek,
mondvan, hogy nincs helye a kdnonban. Igen, hat sem Proust,
sem Joyce, sem Rabelais nem alapitott iskolat. Kit érdekel, hogy



az irodalmi kdnonban van-e helye vagy sem? Ha érezhetd is a
hatéasa a mai magyar irodalomban, az emlitett 2013-as szimp6-
ziumon egy végs6 kotetlen beszélgetés folyaman Takacs Ferenc
ezt a vidam kijelentést tette: Isten 8rizz, hogy a kozépiskoldban
tanitsak Szentkuthyt, igy, beskatulyazas nélkiil ma is szabad
ember, a legszabadabb magyar ir6.

A Szentkuthy-kortars, Hegedlis Géza ,A magyar irodalom
arcképcsarnoka”-ban egyébként igy fejezi be rdla irt cikkét: ,Le-
hetséges, hogy valoban & volt nemzedékének legnagyobb és leg-
maradandébb magyar ir6ja.” Figyelembe véve kisebb-nagyobb
értetlenségi, féltékenységi tényez6ket mindenki elismeri, hogy
Szentkuthy a legeurdpaibb magyar ir6, — ha ezt a fels6fokot
mértékkel értelmezziik, nem csodalkozunk a nagy aranytalan-
sagon, amely a kényelmes magyar siiketség és a kiilfoldi nagy
érdeklodés kozott tapasztalhato.

Szentkuthy Miklos elég aktiv fordité is volt. Tobbek ko-
zott Swift Gulliverét is ujraforditotta Karinthy Frigyes
utan néhany évtizeddel. Miért? Elégedetlen volt Karin-
thy rabigainak éppen nem nevezheté dtiiltetésével?

Nincs tudoméasom arrol, hogy részleteiben mi volt a vélemé-
nye Karinthy forditasarél. Viszont egy érdekes torténetet meg-
probalok roviden itt elmondani. Szentkuthyrdl kéztudomas,
1946 tajan még aktivan részt vett az irodalmi életben, tobbek
kozott tanulmanyaival a Magyar Radioban. Aztan nem irt 1957-
ig, mert nem adtak ki. De rengeteget forditott az 50-es években.
Réz Adam, aki abban az idében az Eurépa Kiado belsé szerkesz-
tGje volt, egy napon behivta Szentkuthyt irodajaba: szeretné, ha
valamit forditana nekik. Szentkuthy a leghatarozottabb nemmel
valaszolt. Elege volt a forditasbol. Aztan, ahogy a kovetkezd per-
cekben lazan beszélgetni kezdtek, Szentkuthy kijelentette Réz
Adamnak: ,Latod, egyetlen konyvet szivesen leforditanék.” —
»,No és mi lenne az?” —  Hat... a Gulliver utazasai.” — Erre Réz
Adam azonnal kihtzta fiokjabol az elére elkészitett szerzédést
Swift Gulliver utazasairol.

Szentkuthy legtobb miive nehéz olvasmany, raadasul
életmiive terjedelmes is. Amint emlitette, Fekete J. Jozse-
fen kiviil mostanaban senki nem vdllalkozott arra, hogy
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alaposabban foglalkozzon a szerzbvel és irasaival. Ho-
gyan probdl a Szentkuthy Alapitvany vdltoztatni ezen a
helyzeten?

2000 tajan Mészaros Mihallyal, a kuratérium egyik tagjaval
szerveztiink egy el6adassorozatot, amelynek ,,Az igaz pont kere-
sése” cimet adtuk. Ez a kifejezés Andrea Pozzo olasz barokk épi-
tész és szobrasztol ered. Osszesen hat eldadasra nyilt alkalom,
és nagyon jol sikeriilt mindegyik, nagy volt a kozonség érdekld-
dése, lelkesen kérték, hogy folytassuk. Ez az el6adassorozat csak
kozvetve szolt Szentkuthyrol. Féleg olyan témakat vettiink el6,
amelyek az § gondolati rendszerében is fontos szerepet kaptak.
Az elsé volt az ,Arc és alarc”, amelynek keretében egy fizikus a
tiikrozédésekrol beszélt, egy biologus a névényi és allati mimik-
rir6l, egy néprajztudos a primitiv népek alarcairol, és egy pszi-
chidter a téma mélylélektani vonatkozasair6l. Ennek az estének
a sikere vitt r4 benniinket, hogy folytassuk. A kévetkez6 este
témaja volt a ,,Bolondok hajoéja”, ugyanis Szentkuthy t6bbszor
emlitette irasaiban, hogy szdmaéra a vilagtorténelem olyan, mint
a reneszansz id6kben Sebastian Brandt altal leirt ,bolondok ha-
joja”. Ez is jol sikeriilt, aztan folytattuk még négy alkalommal.

2008-ban volt Szentkuthy sziiletésének centenariuma. Gyo-
nyord nagy, fantaziadus, egy évig tart6 kiallitast rendezett
Hegyi Katalin, a PIM kézirattaranak akkori munkatarsa és a
Szentkuthy Alapitvany egyik alapit6 tagja. Ugyanabban az év-
ben a muzeumok éjszakajan egy nagysikerti rendezvényre ke-
riilt sor, szintén Hegyi Katalin rendezésében — és ez vilagpremi-
er volt a maga nemében! — Szentkuthy szovegeire késziilt igazi,
vérbeli irodalmi divatbemutatd volt ez, hosszua kifutopalyaval,
fantasztikus ruhakolteményekkel, amire todult a fiatal k6zon-
ség. Kulka Janos jatszotta az irot, mellette hét szinészn§ szere-
pelt, akiket erre az alkalomra hét divattervez6 oltoztetett fel. R4
egy évre megismételték ezt a divatbemutatot, és akkor talan még
tobben jottek el. Bebizonyosodott, hogy igy meg lehet ragadni a
fiatalokat. Tovabb4, mint emlitettem, a Hamvas Intézettel szo-
ros kapcsolatunk volt és van, 6t konyv jelent meg naluk 2001
és 2012 kozott, amelyeknek érdekessége az, hogy elére ugyan
nem ez volt a kozvetlen szandékunk, de kiadasrol kiadasra ész-
revettem: a konyvek egymassal szoros kapcsolatban vannak, és
ezeket a kapcsolatokat igyekeztem roviden kifejteni a konyvek-
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hez irt el6- illetve ut6szavakban. Jelenleg nincs nagy életteriink,
hogy valami nagy bummot kihozzunk, pénz és segitség nélkiil
nem tudunk sem el6adasokat, sem kiadasokat szervezni.

Nem hagyhatjuk emlités nélkiil, hogy 2013 jaliusaban a Pe-
t6fi Irodalmi Mtzeumban nemzetkozi irodalmi szimpo6ziumot
szerveztiink. Ezen az amerikai kiadon kiviil jelen volt David van
Dusen, Szentkuthy egyik legért6bb, leginkdbb mélyre hatolo
kritikusa, értelmezGje, és a spanyol Subsuelo kiad6 gondoza-
saban megjelent Leyendo a Agustin (Agoston olvasdsa kiz-
ben) forditoja: Kovacsics Adam. Rajtuk kiviil részt vett a ren-
dezvényen Fekete J. Jozsef, Szentkuthy egyik legfontosabb és
legtermékenyebb magyar nyelvii értékel6je, Molnar Marton, a
Hamvas Intézetnél megjelent 5 Szentkuthy kotet szerkesztéje,
Filip Sikorski Helsinkibdl, aki az els6 angol nyelv{i doktori disz-
szertaciot jelentette meg 2014-ben, Orosz Istvan grafikus, aki
Szentkuthy szellemiségéhez hiien az els§ két amerikai kiadas
jol sikeriilt cimlapjat tervezte, Fenyvesi Kristof Finnorszagbol
lelkes programvezetdje volt az eseménynek. De fontos megem-
liteni még azt is, hogy a szimpo6zium id6zitésének két kozvetlen
oka volt: a napld kinyitasa a PIM kézirattaraban, és Szentkuthy
elhunytanak 25. évforduloja.

De hat én mar nagyon nem vagyok fiatal, szeretném, ha a fia-
talokat rairanyitanak Szentkuthyra. Mindig is arra térekedtem,
hogy minél tobb fiatal foglalkozzék vele. Mostandban a legtobb
energiat abba fekteti az Alapitvany, hogy a kiilféldi kiadok ké-
réseire, kérdéseire valaszoljon. Es ez idGigényes, fontos, nagy
dolog. Nagyon reméljiik, hogy a jovében sok fiatal fogja olvas-
ni Szentkuthy miiveit, példaul azzal az indokkal, amit Rainer J.
Hanshe mondott nekem: ,,Azt imddom Szentkuthy szovegeiben,
hogy fénylenek, dalolnak és tdncolnak a mondatai!”

BOLDOG ZOLTAN
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TOMPA MARIA
Szentkuthy Miklés, a kiviilallé

Eszkorial cim részében olvashaté Borgia Ferenc imé-

ja, melyet térden allva mond el, illetve ,vall meg” V. Ka-
roly uralkod¢ elétt. Persze ez alima, melynek valosagos szovete
Borgia Ferenc lelki képlete, de azonnal kideriil, hogy Szentkuthy
sajat magarol beszél. A szoveg mintegy bemutatkozasként meg-
talalhat6 a www.szentkuthymiklos.hu cimen elérhet6 honla-
punkon. Ez a részlet Szentkuthy Miklos egyik legfontosabb irott
onarcképe. Ebben tobbek kozott felsorolja azt, hogy mi minde-
nen kiviil helyezkedik el:

Szentkuthy Miklés Szent Orpheus Breviariumdanak

.S igy lesz ez végig: papa mellett én leszek az Antikrisztus,
feleség mellett az énzé Narcisz, sziil6k hazaban a tékozlo fiu,
baratok kozott a hencegd és az aruld, hercegek kozott a ma-
jom-demokrata, parasztok mellett a raffinement madarijesz-
tdje, Salamanca egyetemén a bonmot-puffogtaté romantikus
pamfletista, irok kozott el6kelé dilettans, miivészek szemében
a dithéngé antiesztézis, szentek el6tt terror-politikus, s a kon-
vencio-barokkban e stilus bojkottalt Nagy Betegje.

A kiviil helyezkedésrdl szolo leiras élete barmely szakaszara ra-
vetithetd, legyen sz6 akarmelyik politikai rezsimrél. (Ebbdl azon-
ban nem nagyon deriil ki, hogy Szentkuthy jol és szabadon érzi-e
magat ebben a kiviil-1étben, vagy id6nként bortonnek érzi, és in-
kabb egy stlyos panaszimara adott okot.) Vajon most, a kiilfoldi
megjelenések sokasagaval ez a helyzet megvaltozik, vagy folytato-
dik az egyediilallasa? De hat nézziik, mi is tortént miveinek kiil-
foldi kiadasa tekintetében, és mi varhato a jov6ben.

A kiadokkal val6 kapcsolatom szinte vizioként tiinik fel egy szin-
padon. Latom mindazokat a személyeket, akik a vilag kiilonb6z6
véarosaiban lelkesen beszélnek, irnak Szentkuthyrol, olvassak, és
persze forditjak, kiadjak mtiveit, és folyton gondolkodnak roéla,
szinte lélekben beszélgetnek vele. A legkiilonb6z&bb megvilagitas-
ban elemzik gondolatait, stilusat, messzire kalandoz6 metaforait.
Hihetetlen energiaval nyiizsg6 beszélgetés-lancolat ez, ami persze
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csak virtudlis, de tudom, hogy él, mivel torténetesen én vagyok az,
aki levelezek a lelkes olvasokkal, szerkeszt6kkel, forditokkal, ki-
adokkal, valaszolok kérdéseikre, olykor szorongok, ha egy mi szer-
z6dése nem halad az Gtjan a megfelel6 mdédon, maskor boldogan
sz6lok a hazai Szentkuthy-baratoknak, ha megjelent egy konyv.

Az amerikai szal

Mindjart itt van az els6 kiado, pillanatnyilag talan a legfonto-
sabb, akirél szeretnék szo6lni: Rainer J. Hanshe, a New York-i
Contra Mundum Press igazgatdja. 2012 marciusa 6ta levelezé-
slinket 0sszegy(jtottem, és 2014 tavaszaig mar kb. 800 oldalt
tett ki. El6fordul ezekben az e-mailekben minden: még arrol is
kérdezett és részletes valaszt vart Rainer, hogyan értelmezziik
Szentkuthy miiveiben a gondolatjelet, milyen esetekben hasz-
nalta, miért fordult el6 az, hogy egy mondatba csak egyetlen
gondolatjelet tett, nem pedig két gondolatjel k6zé zarta mon-
danival6jat. Rainer minden irant érdeklddik, ég a vagytol, hogy
Szentkuthy 0sszes konyvét megismerje, és szenved attol, hogy
nem tud magyarul. A Contra Mundum Press gondozasidban
mar 2012 §szén megjelent az elsé Szentkuthy-kényv: a Szent
Orpheus Breviariumdnak els§ kotete, a Marginalia on Ca-
sanova (Széljegyzetek Casanovdhoz). Mikor Rainer elolvasta
a frissen leforditott széveget, lelkesen irta nekem, hogy azért
imédja Szentkuthy mi{ivét, mert ,tancolnak benne a mondatok,
hihetetleniil nagy Szentkuthy stilusanak megjelenité ereje”.

Tobb szép méltatas jelent meg a kotetrsl. Aztan 2013 Gszén
ezt a konyvet kovette egy masik: Towards the One and Only
Metaphor (Az egyetlen metafora felé), amely szintén nagy tet-
szést aratott, David van Dusen jelentds recenziot irt, amely 2014
februarjaban a Times Literary Supplementben (tovabbiakban:
TLS) jelent meg — és itt alljunk meg egy pillanatra. Szentkuthy a
30-as évektdl gyakori olvasoja volt a TLS-nek. A Frivolitdsok és
hitvallasok cimii onéletrajzi visszaemlékezéseiben is beszélt ar-
rol, hogy a TLS-ben nagy angol esszéirok, mint Virginia Woolf,
T.S.Eliot, A. Huxley cikkei névteleniil jelentek meg, és milyen
oromteli jatékot jelentett neki késébb olvasni ugyanezeket a
miiveket kotetekben, a nevekkel azonositva. Es persze oriasi
orom volt nekiink, akik itthon kozel alltunk Szentkuthyhoz, eb-
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ben a lapban latni, 2014-ben olvasni egy cikket az 6 konyvérél.
2014 tavasza Ota készitjiik el6 a kovetkezd konyvet, a Prae-t. Az
elmult napokban jelent meg az elsé kotete, tobb mint 700 oldal.
Ez is nagy esemény, sét talan eddig a legnagyobb Szentkuthy
miiveinek forditasa és kiilfoldi megjelenése torténetében.

Itt jegyzem meg, hogy a Contra Mundum Press szamara a
Szentkuthy-konyvek fordit6ja a Londonban é16 Tim Wilkinson,
aki értékes munkajaval feliil tudott kerekedni azokon a nyelvi
nehézségeken, amelyek annyi évtizeden at falként zartak el a le-
hetéséget Szentkuthy barmely miivének lefordithatosaga elétt.
Orzéy Agnes pedig azért fontos személy ebben a csapatban,
mert a lektoralas munkajat végezte el, és Szentkuthy gondolati
elemei, stilusa esetében ez hosszi honapokra hihetetleniil nagy
er6bedobassal jart.

A lefordithatatlansag korlatain til (a francia,
a spanyol, a portugal, a torok
és a belga kiadasrol)

Hossza évtizedeken at Magyarorszagon szinte mindenki, aki
ismerte Szentkuthy miiveit, lefordithatatlannak vélte azokat. Az
els6 ellenpélda Parizsban sziiletett meg 1991-ben, mikor a Phébus
Kiadonal Zéno Bianu és Kassai Gyorgy forditdsaban megjelentek
az els6 Szentkuthy-mitivek: En marge de Casanova (Széljegyze-
tek Casanovdhoz) és a Renaissance noire (Fekete Reneszansz).
Majd néhany évre ra a Szent Orpheus Breviariumdanak még két
tagja: Escurial (Eszkorial) és az Europa Minor (Robert Sctrick
forditasaban). Ugyancsak 1991-t6l a Librairie José Corti gondoza-
saban megjelent: Vers luniquemétaphore (Az egyetlen metafora
felé), majd Le calendrier de 'humilité (Az alazat kalendariuma),
En lisant Augustin (Agoston olvasdasa kozben), Robert Baroque
(Barokk Robert). A parizsi Seuil Kiad6 pedig La Chronique
Burgonde (Burgundi Krénika) cimi torténelmi regényt adta ki
1996-ban. 2002-t6] spanyolul és portugalul is megjelent a Szent
Orpheus Breviariumanak elsé két kotete.

Ezutan nagy sziinet kovetkezett, 2012. januar végén jelent-
kezett nadlam a barcelonai Subsuelo Kiado szerkeszt6je, Xavier
Grass azzal a kéréssel, hogy megadnéank-e a jogot az Agoston ol-



vasasa kozben cimi olvasénaplé kiadasara. Ez a mii Kovacsics
Adam kitlin6 fordit6i munkéja révén 2014 tavaszan jelent meg.

2013-ban indult meg a targyalas az isztambuli Aylak Adams Ki-
addval, amely a Széljegyzetek Casanovdhoz Orpheus-részt valasz-
totta elsé Szentkuthy-kiadasként. Természetesen utananéztiink a
kiad6 profiljanak, és 6rommel lattuk, hogy a komoly, ,nagy” iro-
dalommal foglalkoznak: Pirandello, Musil, Proust, Borges, Joyce,
Garcia Marquez miiveit olvastam listajukon. A Casanova... lefordi-
tasa mostanra elkésziilt, és idén tavaszra késziilnek megjelentetni.
De mar tervezik két masik Szentkuthy-m leforditasat és kiadasat, a
maésodik megjelend konyv lesz Az egyetlen metafora felé. Nagy prob-
lémank az, hogy angolbol forditjak torokre a Szentkuthy-miiveket,
ami sok nyelvi tévedésre adhat okot. Sajnos még a kinyomtatott hi-
bakat sem tudjuk ellendrizni a torokiil megjelent konyvekben.

2014 nyaran lépett velem kapcsolatba Alexandre Laumonier
belga kiado, antropologus, zenész, aki nagy lelkesedéssel telefo-
nalt nekem: a Parizsban franciaul megjelent Fekete Reneszansz
a kedvenc konyve lett, 6 jatszik reneszansz lanton, nagyon ked-
veli Monteverdit, és egyaltalan Szentkuthy kényve mély hatast
tett r4. Az 6 kiadgja f6leg tudomanyos miivek publikalasaval
foglalkozik, de Emmanuel Requette baratjaval egyiitt alapita-
nak egy kiadot, amelynek az egyik stlypontja Szentkuthy Miklos
Szent Orpheus Brevidriuma, annak mind a tiz kotete lesz. Ezt
megrenditd volt hallani, nem is nagyon hittem el az elsé pilla-
natban. De az6ta megkotottiik a szerz6dést, és az els§ konyv,
a Széljegyzetek Casanovdhoz idén marciusban fog megjelenni.
Evente egy kotetet szeretnének kiadni az elkovetkezs tiz évben.
Erdekes, szinte szédité arra gondolni, hogy ez a Szentkuthy-
regény, miutan el6szor 1939-ben megjelent, és vallasgyalazas,
valamint kézerkolcs elleni vétség miatt azonnal beztztak, azota
az elmult 25 évben, beszamitva a tovabbi magyar, valamint a
francia, spanyol, portugal, angol, torok és belga kiad4sokat, 6sz-
szesen hétszer jelent és jelenik meg kiilonb6z6 nyelveken.

Idén januarban kedves barati hangvétel(i levelet kaptam Kari
Hukkila finn irotol, és azota siirt levelezésben vagyunk. O ta-
lan a leglelkesebb Szentkuthy-rajongd, és sok terve van az ir6
jelenlétének tovabbi szinen tartisara, esetleg finn kiadasokra,
valamint egy nemzetkozi Szentkuthy Tarsasag megalapitasara.
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A Majorana-versek tagadhatatlanul a ma-

gany himnuszai. A lirai alany (nem taldlok
erdsebb kifejezést): rohadtul maganyos. Mint-
ha ama bizonyos fa, melyrdl a gyiimolesot le-
szakasztottuk, nem a tudas, hanem inkabb az
azzal jaré magany faja lett volna.”
ORBAN JANOS DENES irésa_
BOSZORMENYI ZOLTAN Majorana

a tér tenyerén cimi verseskotetérdl

A molekularis kéltészet —
avagy a magyar poéta esete
a taljan atomfizikussal

...Méghozza ugyanvalost kiilonos esete — minden mikszathi alla-
zi6t mell6zve, mint azt a legjabb konyv utani legtjabb — és nem
irodalmi, pontosabban: nem fikciés — fejlemények is sejtetik...

De nehogy mar az elején elaruljuk a csattanot, és kétségbe ejt-
siik a kedves Olvasot, aki tudja ugyan, hogy az irodalom a titok-
zatossag és a meglepetések tarhaza, no de éppen ennyire?

A koltészetet és miivelGjét, a kolt6t sokan probaltak definialni,
nyilvan; a pontos meghatarozas lehetetlen. Mi a fenéért iil le egy
ember, és probal olyan sorokat fabrikalni, melyek nem érnek
ki a lap széléig? Miért probal gondolatokat, érzéseket-érzelme-
ket, szoképeket, netan zenét, netan szojatékokat is gyomoszolni
ezekbe a lap széléig ki nem ér6 sorokba? Mit ér vele? Miért jo
ez neki? Es miért j6 nekiink, ha elolvassuk? Megannyi egyszer(i
kérdés, amelyet igazabdol nem tudunk megvalaszolni. A kolté-
szet ,miléte” bonyolultabb, mint a filoz6fiaé, mert az legalabb
kérdéseket keres a meglévé valaszokra, t6bb koze van a gondol-
kodashoz, mint az érzelmekhez, azaz valamennyire kézzelfogha-
tobb — de a koltészet?

Es mivel még nem sziiletett megnyugtato tedria a koltészet mi-
hinném, hogy lenne f6ldi halandé, aki egy kolt6t normalisnak tar-
tana, és a koltészetet ne tartané egy picit paranormaélisnak



Azt nem allithatjuk, hogy a koltészetet ne vennék komolyan.
A koltészetet még azok is babonasan komolyan veszik, akik nem
fogyasztjak, illetve azt hiszik, hogy nem fogyasztjak, mert kol-
tészetmentes emberi létezés nem lehetséges. A koltészet babo-
najarél sokan gondoskodtak, olyanok, akikrél az sem bizonyos,
hogy léteztek, csak az bizonyos, hogy irtak, mint Homérosz vagy
Shakespeare. A kolté kiilonlegesen viszonyul a halalhoz, tudjuk
ezt a gondolkodas nélkiil hési halalt halé Pet6finek vagy az on-
gyilkosok egész hadanak koszonhetGen.

Az emberek, akiknek kolt6ként mutatkozol be, elbizonytala-
nodnak. Nem tudjak, hogyan banjanak veled, hogyan kezelje-
nek. Nem csoda, hiszen egy rejtély vagy. Masfajta 1ény.

Mert példaul mi késztet egy magyar kolt6t, hogy taljan atom-
fizikust valasszon altereg6ul? Sokan azt hinnék, ez a bizonyos
Majorana nem is létezett. Konnyebb is lenne fiktiv alteregot ki-
talalni, mert azt a poéta sajat szdndékai szerint idomitja. De ha
1étez6 személyiség, akkor mar nehezebb, akkor mar tébb kérdés
tev6dik f6l, és a poéta keze jobban meg van kotve.

Marpedig Ettore Majorana létezé személyiség, még ha azt is
hinné a ny4ajas Olvaso, hogy fiktiv. Valoban igaz minden, amit a
bemutat6 szovegekben Boszorményi Zoltan leir rola 2004-ben,
az Aranyvillamos — harmadik szakasz cimi verseskonyvben,
ahol els6 izben koszontenek be a majoranas szerepversek:

...Ettore Majorana ez idé tdjt ,,megrettent” emberként visel-
kedett... gyakran mondogatta: a fizika téviiton jar, a fizikusok
tévuton jarnak...

...1937-ben Majorana koézreadja az Elektronok és protonok
szimmetriaelméletét, amely — ha nem csalédunk — csak hiisz
évvel kés6bb valt igazan ismertté, az Elementary Particles and
Weak Interaction Lee és Yang nevéhez fliz6do felfedezés altal.

Leonardo Sciascia: Ettore Majorana eltiinése

(Sciascia konyvében Majorana atomfizikus zseni megmagyaraz-
hatatlan eltiinését firtatja, prébalja kinyomozni. A riportdokumen-
tumbdl kideriil, Majorana fejében mar kidolgozta az atommag-
hasadas elméletét, amikor hirtelen nyoma veszett. Az olvasénak,
tehat nekem is, az a benyomasa, Majorana nem lett ongyilkos —
nem vetette tengerbe magat — hanem egy kolostorban él — vagy
mar csak élt — onnan latogat el néha kozénk. [B. Z.])

Irodalmi Jelen?
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Sz6val Majorana létezett. Ettore Majorana 1906. augusztus 5-én
sziiletett, Catanidban. A hires Enrico Fermi tanitvinya és mun-
katérsa volt, a Via Panisperna-i fitk, azaz az atomfizikus-géniusz
Fermi-tanitvanyok egyike. O fedezte fol a neutront, de mivel ezt nem
méltoztatta tanulméany forméajaban megirni és prezentalni a tudo-
manyos vilagnak, a dics6séget mas aratta le, James Chadwick kapta
a Nobel-dijat a felfedezésért. Egyaltalan, az elképesztGen zsenialis
Majorana riihellt publikalni, magasrdl tett a hirnévre, mi tébb, 1938.
mércius 25-6n fogta magat, és elt(int. Allitolag folszallt — de legaldbb
is jegyet valtott — egy Szicilidba tart6 hajora, és nyoma veszett. Az
ongyilkossag hihetd volt, hiszen Majorana mizantrop remeteként élt
mar évek 6ta. Mindazonéltal — mivel a holttest nem kertlt el6, és a
tarsadalom hajlamos a konspiracios teéridkra — tébben nem fogad-
tak el ezt a trivialis verziot, és arra gyanakodtak, hogy a félelmetes tu-
dasu fizikust elraboltak — vagy éppenséggel eladta tud4sat valamely
atomiigyben santikal6 nagyhatalomnak.

No és akkor ismételjiik meg a kérdést: vajon miért biajik Ettore
Majorana boérébe egy magyar kolt6? Raadasul egy nem akarmi-
lyen magyar kolt6. Hiszen Boszorményi Zoltan poétaink egzo-
tikusabb fajtajabol valo, azokébol, akiknek furcsa életiik volt, s
mint tudjuk, a furcsa és kalandos élet altalaban nem véletlen-
szerlien olyan, amilyen, nemcsak a véletlennek van benne szere-
pe, hanem annak is, aki megéli. Széval ez a poéta a Partiumban,
Aradon sziiletett, a vértantk varosaban, 1951-ben. Kolozsva-
ron, Erdély kulturalis f6varosaban szocializdlodott, mégpedig
fura modon: egyrészt balettet tanult, masrészt 6nszorgalombol
irodalmat az ottani mtihelyben, kollégaival, az ott él6 nagysa-
gok vigyazo szeme el6tt. Kolt6i karrierrél Almodozott, j6 tton
is haladt, hiszen méar két kotete megjelent — Bukarestben —, s
ilyen strofakkal biiszkélkedhetett: , Huszonhét évig / targyal-
tam a mindenséggel, / 6nmagammal, / hat ez lett belble: / iilok
olbe tett kézzel / s elmozdithatatlan / teherdobozok bennem.”
Avagy: ,(elcserélek) / els6 emeleti / harom szoba 6sszkomfor-
tos / forradalmat / foldszinti eqy szoba / 6sszkomfortos orok-
kévalésaggal”. Ez utdbbit és a hasonszérii passzusokat talan
jobb lett volna nem publikalnia, mert a cenzira torkan ugyan
lecsuiszott, de a végbelén mar fonnakadt, és kolt6nk rendszerel-
lenesnek nyilvanittatott, annak minden kovetkezményével.

Majoranat nem nyilvanitotta senki rendszerellenesnek, és mene-
kiilnie sem kellett volna, mint Boszorményinek, de megallapithatjuk
az els6 rokon elemet: nagyjabol egyiddsek voltak, mikor Majorana
eltlint, Boszorményi Zoltan pedig megszokott a sotét diktattraban



é16 Romaniabol. Es mindketten annyi évesek voltak, mint Jozsef At-
tila, amikor Szarszén ongyilkos lett (vagy véletlen balesetet szenve-
dett, elvégre egy kolt6nél semmi sem lehet bizonyos).

Boszorményi Zoltan a nagyvilagban talalta hat magét, a torté-
nések érzelmi lenyomatait, kalandjainak egy részét a regényeiben
olvashatjuk, koziiliik is leginkabb a tomor, velds és kegyetleniil
szép Regéalban. De ezek megirdsahoz még hosszt éveknek kellett
eltelnilik, Boszorményi ugyanis szinte két évtizedre elhallgatott.
Talan érthetd, ha felvaltva budit pucolsz Bécs mellett és filozo6-
fiat tanulsz Torontdban: az mér annyira koltdi 1éthelyzet, hogy
le sem kell irni. Aztan megtorténik a varva vart rendszervaltas,
a hazatérés, bekovetkezik az tizleti sikerek kora, melyek Zrinyi
Miklos utan a méasodik helyre ropitik poétankat a modos magyar
literatorok toplistajan. 18 évig kell varni egy tjabb verseskonyv
megjelenéséig (Aranyvillamos, 1999), mely ott veszi fol a fonalat,
ahol 1981-ben abbamaradt, az aforizma-szerti, gondolati-filozo-
fikus, tomor verseknél. Még néhany évig Boszorményi ritkan ir,
tulajdonképpen azt irja meg, amit nem engedtek neki befejezni
a kommunista Romaniaban, majd 2004-ben, az Aranyvillamos
harmadik szakaszaban foltlinik Majorana, és fokozatosan elfog-
lalja és megtjitja Boszorményi koltészetét.

De miért éppen 6? Es miben 4ll ez a megtjulas? Probaljuk
megvalaszolni a konnyebbet, az utobbi kérdést. Eladdig Boszor-
ményi versei (a legels§ kotetekben és az Aranyvillamosokban
szerepl6k) — leginkabb egy-egy frappans otletre épiiltek, meg-
hokkentettek, amolyan filozofiai cseppek voltak, vagy groteszk-
ségiikkel hatottak, vagy egyszertien csak kesert ir6nidjukkal. De
mindenképp: magabiztosak voltak. Majorana valtozast hozott:
behozta a vivodast és az érzelmeket ebbe a koltészetbe. Nem
mintha eladdig Boszorményi koltészete nem lett volna érzelmes
— de az igazi mélyrétegek a Majorana-versekben feslenek fol.

Amikor mar nem a filozéfus, hanem az atomfizikus érzeleg?

Oszintén szdlva én nem szeretek verset értelmezni. Lehet, ez azért
van, mert magam is gyakorl6 koltd vagyok, és mar sokszor éreztem
azt, hogy az eréltetett értelmezés durvan letorli a vers himporat,
akar a szarnyat is eltori. Nem probalok tobbet belemagyarazni egy
versbe, mint amennyit kiérzek bel6le. A verset érezni kell, nem fel-
tétleniil érteni. Szamomra a vers hangulatok, izek, arnyalatok koz-
vetitésérdl szol. A jo koltd pedig az, aki kiilonleges érzelmi hatast
valt ki bel6lem. Borzongas, hidegrazas, elérzékenyiilés, nosztalgia,
elkeseredés és igy tovabb. Ezért is all hozzam kozel a Majorana-
koltészet. A kolt§ hétkoznapi helyzeteket, momentumokat, torté-
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néseket versel meg, legtobbszor nagyon de nagyon minimalista.
Ugyanakkor a gondolatisag és az érzelmesség egyszerre és ugyan-
olyan aranyban van jelen: rendkiviil toményen. Egy gasztronomi-
ai allegdriaval élnék, manapsag egyre inkabb divik a molekularis
gasztrondmia, az a kiilonleges f6z6tudomany, melyben az izeket is
molekulaikra bontjak, és Gjra 0sszerakjak 6ket:

(...) a molekulak nem csupan fiziolégiai funkciéink egyensiilya
(a homeosztazis) fenntartasanak biolégiai folyamataiban jatsza-
nak szerepet, de a véletlenek kiilonos jatéka folytan egymdassal is
egyiittmiikodnek, s stimulaljGk az izek felismerésére specializa-
lodott sejtjeinket, és oromérzetet okoznak. Akar az eugenolrol, a
fahéjaldehidrol, a kumarinrol, a kapszaicinrél vagy egyéb novényi
eredetii molekularél legyen szo, ezeknek a vegyiileteknek fontos tu-
lajdonsaguk, hogy aktivdljak benniink a zamatok felismerésében
kozremiikod6 rendszereket, mikézben pozitivan befolyasoljgk az
egészségiinkért felel6s homeosztazisban részt vevé mechanizmuso-
kat — irja Richard Béliveau az {zek harméni4ja c. kényv el§szavaban.

Nos, épp ilyen Boszorményi Majorana-koltészete, ennél jobb
parhuzamot nem tudnék folallitani.

Hogy miért tereltem erre az irast? Hat igen, azért, mert kozelediink
a nuklearis fizikahoz — vagy filozofidhoz — vagy irodalomhoz. Boszor-
ményi Majorana-koltészete molekularis koltészet, olyan értelemben,
mint a molekularis gaszironomia, lebontja és Gjraépiti a gondolati és
az érzelmi elemeket. Bennem legalabbis ezt az érzetet keltik az ilyen
szosszenetnek tling, valojaban nagy horderejii passzusok:

Nem olvadok, nincs is kinek. / A szél bokraiban bujdosom. /
Panaszkodom a semminek. // Alom sodraban buja som, / min-
denem néma villanas, / a kor résein unalom. // Mocorgé hegyek
bércein / felvilaglik e vallomds, // Gtinal sorsom lécein. / Es szé-
naillat olel at. (Majorana bujdosik)

LA latszat pokhalojaban / szétlansag hever. / Ma a hallgata-
son / vettem kenyeret. / A gyerekem izgaga, / keriili a tiirelem.
/ Az orokkévalésag / elkoltozott a héten, / két utcaval odébb /
vett hazat, / majdnem a réten. / Az utca most iires, / csak a fak
vannak még ébren.” (Majorana helyzetjelentése)

Lehetséges, hogy Ettore Majorana azért lett Boszorményi va-
lasztott alteregdja, mert molekularis szinten kivant foglalkozni
koltészettel, érzelemmel, filozofiaval?



Vagy ez til komplikalt, tdl kolt6i interpretacié? Mert van egy-
szer(ibb magyarazat is, egy kulcsszo...

...amagany.

Ettore Majorana, a géniusz, akit néhany jegyzet valasztott el a
Nobel-dij kinalta hirnévtdl és gazdagsagtol, aki Einstein-kaliberti
elme volt, de vitalitasa épp a forditottja volt az Einsteinének, bor-
zalmasan maganyos lehetett. Huszonvalahany évesen méar val6sa-
gos remeteként élt, lemondott Nobel-dijrol, dics6ségrdl, pénzrdl,
mindenrdl. Ez ragadhatta meg Boszorményit, vilagjaré maganya-
ban? A Majorana-versek tagadhatatlanul a magany himnuszai. A
lirai alany (nem talalok erdsebb kifejezést): rohadtul maganyos.
Mintha ama bizonyos fa, melyrdl a gylimolcsot leszakasztottuk,
nem a tudas, hanem inkabb az azzal jaré magany faja lett volna.

»Kész a leltar.” Semmi tobbet. Falfehéren. / Krupié az orok
télben. Tét a téten. / Két tiicsok hegediil. // A konyhaban iires
az tist. Kozmaszagu. / Konyv, pia, tresjarat, kék utilapu. /
Saros varoskapu. // Jol vasalt az ingem. Ha kell, odaadom. /
Kételyed, ha tamad, még ma elaltatom. / Kincs vagy. Minden.
Semmi. // Atom. (Majorana leltara)

Molekularis fizika és koltészet ide vagy oda, magany ide vagy
oda, nem talalhatott volna egy magyar kolt6 a magyar (még ak-
kor is, ha emigrans) léthez kozelebbi figurat alteregonak?

Vagy ez masképp miikodik, nemzetek és elvarasok folott, az
emberi sorsok szintjén? A véletlen is szerepet jatszik benne?
Talan egyszertien csak az tortént, hogy Boszorményinek vélet-
leniil a kezébe keriilt a népszer( ir6, a maffia kronikasa, Leo-
nardo Sciascia a La scomparsa di Majorana [The Mystery of
Majorana — Majorana elt{inése] cimii oknyomozé miive, mely-
ben kizarja az 6ngyilkossagot, és folveti annak lehetGségét, hogy
az atombombéahoz vezet6 tudas csirai nagyhatalmakat érdekel-
hettek és/vagy vagyont értek. Azaz Majoranat elrabolhattak,
vagy eladhatta elméjét — vagy éppenséggel titokba és biztonsag-
ba menekithette a tudast minden arra 4csing6z6 sotét erd eldl.

Széval Boszorményinek ez a kezébe keriilt, és megragadta,
elbiivolte a figura, egymasra talalt a két kosza 1élek, a két ma-
gany? Majorana magyar versek hdsévé valt, Boszorményi lirai
alanyava.

Miért ne? Vannak ilyen megmagyarazhatatlan talalkozasok.

Az els6 Majorana-ciklus 2004-ben latott napvilagot (az
Aranyuvillamos — harmadik szakasz c. kotetben). 2008-ban Gjabb
versfiizért szentel Boszorményi ennek a fura figuranak (A semmi
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bére c.konyvben). 2010-ben egy teljes konyv kdvetkezik: Majorana
helyzetjelentése a tokéletes boldogsagrol. Majd egy Gjabb ciklus, a
Katedrdalis az orok télnek cimi verseskonyvben (2013). 2014-ben
ismét egy teljes Majorana-kotet lat napvilagot (Majordna a tér
tenyerén), minden id6k legfijdalmasabb, legmaganyosabb Bo-
szorményi-verseskonyve, szerintem verses életmiivének csucsa.
Nincs kizarva, hogy egyuttal a Majorana-korszak zaromiive, hiszen
a téma alaposan korbe van jarva, méltoképpen befejezve (lasd a
leltarrél szo16, el6bb idézett verset). Mi johet ezutan?

Mi johet azutan, hogy a poéta atomjaira bontotta a maganyt?

Hat, johet még, kérem szépen, mert az élet kiilonleges. Es a kii-
lonleges életben egy kiilonleges és megmagyarazhatatlan dimenzio
a koltészet. Oly metafizikus és oly esetleges minden, mégis, mint-
ha semmi sem torténne véletleniil, mintha latnokok vilaga lenne
ez, vagy egy perverz, de zsenialis rendez6é. Mert, kérem szépen,
a 2014 derekan publikalt verseskonyv, a Majorana a tér tenye-
rén még ki sem hiilt az olvasok és az értelmez6k asztalan, a romai
magisztratus szenzacios bejelentést tett 2015 februarjaban: fotok
és tantvallomésok alapjan tgymond hivatalosan is megvaltozik
Ettore Majorana biografiaja, akit 1955-ben a venezuelai Valenci-
aban kaptak lencsevégre, ahol is Bini 4lnéven élt. 1959-ben onnan
is eltlint. Az mar a jov6 kutatasainak a témaja, hogy ki lehetett
1981-ben (akkortajt, mikor Boszorményi masodik verseskonyve
megjelent), Roméban az a kolostorban megszallt, hajléktalan csa-
vargbnak tin6 oregur, aki a Fermat-tétel megoldasardl értekezett
(a tételt 1995-ben sikeriilt bizonyitani) néhany érdeklédének, akik-
nek ugyanvalost feltlint ez a groteszk szituacié, marmint az, hogy
egy oreg csavargb a Fermat-tételrdl értekezik.

Azaz, Ggy tlinik, Boszorményi legalabb harom évtizedig kortarsa
volt alteregbjanak, elméletileg az sem kizart, hogy valahol a vilagban
egyszer elmentek egymas mellett, és belenéztek egymas szemébe.

Igy most mar nem allithatjuk bizonyosan, hogy Bészorményi
talalt ra4 Majoranara, lehetséges az is, hogy a furfangos Majorana
talalta meg 6t, az anyagon tuali dimenzioban — a versben — valo
talélés céljabol. Az életben minden lehetséges, még ha az iroda-
lomban még lehetségesebb is. Az embert kirdzza a hideg, hogy a
poétak mibe keverednek, milyen megérzéseik, latomasaik vannak
— és nem lehet mindig a vakvéletlenre hivatkozni, nem. Most mar
csak az a kérdés, hogy az 1j, valosagos fordulatoknak koszonhets-

«da,  ©n,atovabbi meglepetéseket igérd tényfeltarasokkal parhuzamo-
9 L' san folytatodik-e Majorana kolt6i 1étének érzelmes kronikaja is.
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ORKAY HORCHER FE-

RENC, az MTA Filozéfiai Intéze-

tének vezetGje tekintélyes, kétnyelvii
kotetet jelentetett meg a bolesészettudoméanyok
védelmében. De miért szorulnak védelemre a
,humaniorak”?

SZNAROL
F THE USEFULNESS

Kell-e nekiink

bolcsészettudomany? e

Horkay-esszékotet megjelenésének ,apropoja” van — a
Airz‘erzéi mar az el0sz6 els6 mondataban felhivja a figyel-
et: a bolcsészettudomanyokat ért tjabb tamadasok
sarkalltdk arra, hogy tanulméanyaival feleljen a kihivasokra.
Anélkiil, hogy az aktualis kultarpolitikai fordulatokat részletez-
nénk, e tamadasok Iényege a bolcsészettudomanyok hasznossa-
gat firtat6 gazdasagi elv, melynek kovetkeztében szamos kisebb
bolcsész szak lehetetleniilt el vagy sziint meg az egyetemeken.
A probléma persze bonyolultabb annal, hogy egy ,cs6laté” ha-
talmi ténykedés szamlajara irjuk, hiszen Horkay is emlékeztet:
a diakok egyszertien elfogyatkoztak sok szakrol, igy azok meg-
sziintetése csupan valasz egy tendenciara.

A bolcsészettudomanyok hasznarél (L’Harmattan Kiado)
cimt, nagyszabastu vallalkozds nem egyszertien csak gyakor-
latias érveket sorakoztat fel a tarsadalomtudomanyok és az
irodalomtudomany mellett. A szerz§ torténelmi, filozofiai és
tudoméanytorténeti néz6pontbdl elemzi targyat, &m olyannyira
kitagitva e perspektivat, hogy 6hatatlanul az az érzésiink: az {ir-
bél prébalunk geografiai megfigyeléseket tenni. A kotet cimét
szem el6tt tart6 olvasé igy aztan kénytelen folyamatosan hunyo-
rogva zoomolni, hogy eljusson az esszencialis kovetkeztetésekig.
Ezzel egyiitt Horkay kotetének ,,sem rokona, sem boldog 6se”
nem lelhetd fel a magyar nyelvii irodalomban — nem merészség
kijelenteni, hogy még senki nem foglalta 6ssze ily moédon a hu-
man tudomanyok létjogosultsdganak torténeti vonatkozasait és
jelenkori funkcioit.

Irodalmi Jelen?
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A kotet angol nyelv(i tanulmanyai a bolcsészettudomanyok
nyelvfiiggd sajatossagait illusztraljak, igazit el a szerzé — de
valdszintibbnek érezziik, hogy egyszertien beleillettek a kotet
koncepcidjaba, s még nem késziilt magyar forditasuk. Horkay
ezekben a bolcselet azon pilléreit tanulmanyozza, amelyek, vald
igaz, konnyen kiviil eshetnek a magyar olvasok latokorén. A ta-
nitvanyaival Gorogorszagba utaz6 angol torténész, Collingwood
meggy6z6dése volt, hogy csak az események Gjraélése rekonst-
rualhatja a multat, és ez vezet el a jelen, valamint 6nmagunk
ismeretéhez. A collingwoodi iskola paradigmaértékii a kotet
szamaéra, hiszen a multban valé ,kutakodas” nem o6ncéla ér-
dekl6dés; Arisztotelészt6l a skolasztikusokon at Hegelig mult
és jelen integracidja a zaloga a szubjektum és a demokratikus
tarsadalom egységének. De hasonléan fontos pillérként jeloli
ki a szerz$ a kanadai keresztény filozo6fus, Charles Taylor meg-
figyeléseit nyelv és kultira Osszefiiggéseirdl, miszerint a nyelv
nem csupan kiilsé eszkoz, amely segit leirni kornyezetiinket, de
egyben alkotodeleme is vilagunknak, s azon beliil 5nmagunknak.

A kotet magyar nyelvli részében a szerz6 ,belecsap a lecso-
ba”, hogy profanok legylink, azaz ramutat a bolcsészettudomé-
nyokat nemzetgazdasagi szempontbol haszontalannak bélyegz6
vildgnézet problematikus pontjaira. Horkay feltarja az oxfordi
képzés toretlen imézsanak okait, végigvezet az irodalom, a m-
vészetek és a tarsadalomtudomanyok tanulméanyozasa révén el-
sajatithat6 és fejleszthet§ human képességeken. A kreativitas,
a kritikai gondolkodés, a fantazia, a fogalomalkotas és a tarsa-
dalmi befolyas olyan hatalmat ad a bolcsészek kezébe, ,,amely
vildgokat képes mozgatni” — mutat ra a szerz8. Mar ebben a fe-
jezetben felbukkan a kozosség értékeitdl elvalaszthatatlan kul-
tarafogalom — Horkay T. S. Eliotot idézi az eguyiittes részvétel
jelent6ségét alatdmasztando.

A ,Humantudomanyok, kortars miivészet és konzervativ
kormanyzas” cimii fejezetben a filozofus aztan részletesen is
kibontja, miért nélkiilozhetetlen egy magat konzervativ-ke-
resztény értékrend mellett elkotelez6 kormany politikajaban a
kultiira és a humén tudoméanyok tdimogatasa. Nyilvan felkelti az
olvaso kivancsisagat, hogyan szall szembe az aktualis ,trenddel”
a magat egyébként mérsékelt keresztény-konzervativ gondol-
kodoként meghatarozo filozofus, akinek modszerét leginkabb



a kényes objektivitassal, az 6vatos lavirozassal jellemezhetjiik.
Horkay megmarad a korabbi tanulményaiboél (illetve a Konzer-
vativizmus, természetjog, rendszervaltds cimdi miivébSl) mar
ismeré6s ,prudencia’-fogalomnal, vagyis a politikai cselekvés
mozgatorugojaként miikodos ,gyakorlati okossag”-nal, mellyel a
miivészetekhez sziikséges sophiat allitja szembe — azaz rendeli
mellé, hiszen a fejezet lizenetének 1ényege, hogy e kett6 kéz a
kézben jar. A szerzs igyekszik tisztan filozofiai és torténeti sikon
— szellemtorténeti, mondanank mar-mar, de Horkay mintha tu-
datosan nem ,kotne vissza” ehhez az iskoldhoz — vizsgalni kon-
zervativizmus és human tudomanyok, miivészetek, kiillonosen
a modern miivészet viszonyat, az altalanos észrevételeken tul
nem foglal allast konkrét kérdésekben. Nem is feladata, hang-
stulyozza, igy aztan a mivészetpolitika puskaporos hordéihoz,
mint példaul a Magyar Miivészeti Akadémia, csak annyit fiiz
hozza: ,...az MMA csak akkor tudja majd teljesiteni alkotma-
nyos kotelezettségét, ha valamilyen modon sajat belatasabol f6-
1ébe tud kerekedni a politikailag motivalt » Kulturkampf«-nak.”
(Az ebbdl kicseng6 naivitast nyilvan maga a szerzd is jol hallja.)

Nem igazan meggy6z§ — tautologia-gyanis — a valasz a fe-
jezet-alcimként feltett kérdésre: ,Miért fontos a huméan tudo-
manyos képzés egy demokracidban?” A szerzé szerint: ,,...a de-
mokratikus politikai kultira tjratermelésének (...) legbiztosabb
indirekt mddja az europai kulturalis hagyomany életben tarta-
sa, a kozos targyi és szellemi orokség megdrzése... (...) Hiszen
a kortars alkotményos demokracia ennek az antik-keresztény
felvilagosult humanizmusnak a miive, ennyiben fenntartasanak
e kultira fennmaradasa is sziikségszerti feltétele.”

Vagyis nem a kotet tdlsagosan ,tavolrdl inditott” filozofiai-
bolcseleti fejtegetései csigazzak fel elsGsorban az érdeklédést,
sokkal inkabb példaul az Ottlik Géza irasat taglalo szovegrész,
amely felidézi az ir6 és az Esti Kis Ujsag szerkesztGjének parbe-
szédét. Ebben Ottlik briliAns mo6don sz6l vissza az 6 antifasiszta
érdemeit ostoban (és néci széhasznalattal) ajnarozo kolléganak.
»A nacizmus ellen nem politikai kifogasaim vannak, hanem — és
én is felemeltem a hangom —: Egy: esztétikai, mert ocsméany.
Kett6: ami ett6l elvalaszthatatlan: erkolcsi-etikai. Harom: egy-
szertien renddri: a fortelmes bilincselekményei civilizacionk jog-
rendjébe iitkoznek legalabb kétezer éve.” Horkay az esztétikum
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parancsanak abszolitumat a moralis itélet el6feltételévé teszi,
igy mutatva ra az irodalom(kritika) mindenkori politikai hasz-
nara. Valahol itt kellene lennie a kotet magvanak, s arra foku-
szalni, ami innen koévetkezik. Cimében is telitalalat példaul a
sTLarsutasok, arulok” fejezet, amely azt boncolgatja (sajnos tual-
sagosan is roviden), mennyire nem garancia a kifinomult esz-
tétikai érzékenység arra, hogy a miivész nem valik a zsarnokot
kiszolgalé udvari muzsikussa — lasd a példakat Platontdl Vol-
taire-en at Lukacs Gyorgyig. (Es itt akkor elmélkedhetnénk az
allami dijakat &t — nem — vev6 miivészek dilemmairol, vagy az
elosztasi rendszerek igazsdgossagarol.)

Nem kevésbé izgalmas felvetés a szép és a jo6 modernkori elta-
volodasa, konzervativizmus és modern miivészet vitja az eszté-
tikum moralis szamon kérhet6ségérdl; illetve ezt tovabbgondol-
va: miként hasznalhat6 intézményesitett (politikai) nevelésre a
szépség megértése, felismerése. Itt kaphat szerepet az eurdpai
vagy egyetemes hagyomanyokba agyazott nemzeti tradicio — ér-
demes e ponton visszalapozni a ,,History in the Constitution and
the Historical Constitution” cim{i fejezethez, ahol Kolcsey Him-
nuszanak sajatos vonasat emeli ki Horkay: a kolt§ a magyarsag
kivalasztottsaganak toposzaval az §si, biblikus hagyomany szer-
ves folytatasat teremti meg.

Szerteagazo esszékotet a Horkay Horcher Ferencé, de szdmos
rokonszenves vonasa — targyilagossag és tavolsagtartas, tetemes
miiveltséganyag felvonultatasa, az egyetemes filozofia itthon
kevéssé olvasott kincseinek felszinre hozéasa — ellenére difftizus
benyomast kelt. Az olyan hatalmas témak, mint ,Magyarorszag:
traumatizalt kozosség”, a miuzeumok valsaga, nyelv és kultira
egymaésrautaltsaga inkabb csak illusztraciéként jelennek meg e
nagyivii szovegfolyamban, holott ezek mindegyike tobb kotet-
re valo kérdést general (csak emlités szintjén: Gyorgy Péter: Az
eltorolt hely — a Muzeum; Polanyi Mihaly: Meaning; Gyani Ga-
bor: Emlékezés, emlékezet és a torténelem elbeszélése).

Erdemes kiemelni, hogy Horkay véltozatlanul nem hasznélja
a posztmodernista bikkfanyelvet, ugyanakkor az érthetfségre
valé torekvés sokszor mégsem visz kozelebb a megértéshez. A
valédi valaszok nélkiil lecsengé magyarazatok kézben gyakran
vesziink bele a filozbfiatorténet vagy a hivatkozott szerzok szo-
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vevényébe, olykor pedig a fogalmak aprolékos boncolgatasa
kerekedik feliil magan a tematikan (példaul az elvek és eszmék
kozotti kiilonbség taglalasa a bolcsészettudomany tarsadalmi
felelGsségvallalasanak szempontjabol). Bar nem fogalmaznank
gy, mint az ,alproblémak, mélységes banalitasok és frazisok
végtelen 6ceanjat” emleget6 Salamon Janos a Horkay korabbi
politikafilozéfiai kotetét birald kritikajaban (Magyar Narancs,
2008/47.), az alproblémakbol mintha mégis sok minden tovabb
gylriizott volna jelen kotetbe is.

Hogy a gyakorl6 politikusokat meggy6zik-e e rendkiviil mé-
lyenszanto irasok, afel6l vannak kétségeink. Minthogy tobbnyire
nem olvasnak esszégytjteményeket. Horkay kotete a diszciplina
miivelSinek szdl, egyetemi kollégaknak, kutatoknak, irodalma-
roknak, tudésoknak, akik viszont halasak lehetnek, hogy elké-
sziilt a szakma ilyen nagyszabasa védébeszéde. Horkay Horcher
Ferenc ugyanis a gondolkod6 ember kozos platformjat teremti
meg esszéiben, azzal a meggy6z&déssel, hogy ,a kifinomult iz-
Iésen alapul6 itélGerd az ént a megfeleld itélet meghozatalara,
majd végrehajtasara is” ravezeti. Mi mast tehetnénk: bizzunk
benne!

LAIK ESZTER
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s “a SZEKELYHIDI ZSOLT elészor a
-

szinpadon valtozott vampirra, majd leg-

tjabb verseskotetében. Erotikus, nosz-
talgikus, halalos és kozéleti témak tiinnek fel a
Vampomorf lapjain. BENEDEK LEILA bo-
lyongott egyet a vértocsak kozott.

Vérszegény
szocio-vampirversek

és mifogsorral vicsorogva, kollégaja, Berka Attila pedig

zombinak 6lt6zve, szétszakitott p6léban, (mii)véresen kan-
talta a verseket a VOLT Fesztivalon, a Campus Fesztivalon vagy a
FISZ taborban éppen. Az SPN Kru a vért6l frocsogo koltészetével
Gjraértelmezte a verses performanszok fogalméat, de Székelyhidi
Zsoltnak ez nem volt elég: egész kotetnyi verset publikalt a vam-
pirsagrol Vampomorf cimre keresztelt konyvében.

Székelyhidi vampirlepelbe csavarva, csokornyakkendgsen

A Vampomorf els6 ranézésre az SPN Krt-el6adasok szoveg-
konyvének latszik, a kotetet a sajatos performanszokrol késziilt
fotok illusztraljak. Voros Istvan a fiilszovegben azt irja: ,(...)
verset épp akkor érdemes irni, ha a kitiizott feladat lehetetlen-
nek latszik®. Vampirokrol egy kétetnyi lirat 6sszehozni valéban
lehetetlenség, vagy talan inkabb az esélytelenek nyugalmanak
gesztusa, amibe még belebukni se nagyon lehet.

Hamar vilagossa valik azonban, hogy a versek a vampirokon,
szornyeken, démonokon keresztiil kozelitenek az ember, az élet,

a halal, az erotika, a csalad, s6t még a tarsadalmi kérdések felé

is: ,, Vérsziikében allunk, / én mondom, csont és bor / ez az or-

szag. / El kell innen menni — mondja / Drakul, masnap a varat

Sl a mizeumnak adja, / a vérét aldozza be a hazaért, / a népért,

95 k vagyis a népszertiségért*.
-»



Vampir az ember, ember a vAmpir — és ezzel sajnos ki is me-
ritettiik a kotet bravarossagat. A Fogad cimi versben pedig
még egy vérszopohoz képest is szajbaragosan verbalizalodik
ez az egyetlen képlet: ,A tétel bizonyitva s lemérve lett, / ki-
6kumlalva szocio-pszichéilag, / hogy tehat a human viselke-
dés / egyenlé vampiri. Lelkeket, testeket / hasznalva léteziink,
érzéklopos, / 6nzo, zord szivokorongok (...) / fogunkat fenjiik
madsra irigyen, (...) / Mi vagyunk a szornyek / mindenekelGtt!“

Nem is nagyon maradt tobb gondolkodnivalbja szegény olva-
sénak. A vampirok vért szivnak, szipolyozzak, faljak, zabaljak a
bibor nediit, ahogyan az emberek az életet. Hamvas Béla gy ne-
vezte ezt a Patmoszban, hogy életéhség, életszomjusag. ,,A mo-
dern eurédpai ebben az énsévarsagban és onelragadtatdsban
él, amelynek egyetlen elve onmagat kifosztani és lenyelni. Az
onzo ember az életszomjiisag torturajaban él (...).“ Székelyhidi
vampirjai ilyen 6nz6 onelragadtatasban élnek, egyik naprol a
maésikra, whiskyt iszogatva, néket habzsolva, mig végiil minden
gyonyor kiiiresedik, és nem marad maés, csak a szenvedés 6ro-
me.

A kotetben el6rehaladva (a vampirfogak és vértocsak arnyé-
kaban) kronologikusan rajzolodik ki egy negyvenes férfi sze-
mélyes torténete, kissé sablonos 6néletrajza. Ha akarnank, sem
tudnank elszakadni a kolt6 személyétol, a kotet els6 versében,
A hetvenes évek vampirjaiban az NDK-s ultrahang kimutatja
a jovendd utddot, Zsoltot. A nyolcvanas évek vampirjai cimi
verssel beindul az élvhajhéaszat idGszaka, a Demoéna cimiiben
a n6k utani hajsza: ,Minden nét / meg kell érinteni, / minden
bort / fel kell sértent, / minden hely / besotétiil / mert az a lélek
/ feddGszine.” Mar ebben a versben kiiiresedik az erotika és a
szerelem, a né ,veszni lesz, szeme csukva, arca ranc.“ A Vamp
noir-ban mar csak maganyosan poharazgat, A Kétezres évek
vampirjai cimd versben a vérszivo inkabb gyermekre, csaladra,
hitvesre vagyik, a Szerevampban ez az dbrand azonban meghit-
sul: ,,A né idével kérdi: / ki vagy és én ki? Lokddiink remélve /
és liresen egymasnak érve, / arnyakként / lyukat iitve a fény-
be, Vagyunk vagy mégse?”“ Nem marad mas a vérszivo szama-
ra, mint a (vampirok halhatatlansagahoz képest) paradox halal
a kotet utolso versében, a Ligur-tengerben.

Irodalmi Jelen?
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A Vampomorf nyelvi teljesitménye ingadozo6. A vAmpirsaggal,
vérrel kapcsolatos szdjatékok néhany helyen kifejezetten eré-
sek, humorosak, frappansak (,emberi erdforrasok misztériu-
ma“, ,tavol a varos a nék vérzaja®), masutt inkabb esetlenek,
erfltetettek: ,A szirmos, csupa kecs / torzo nem pusztul el, /
mert el6tte ozmézisos / hemoglobin-asszimiliaciéval / orok
életet biztositott szamara / elszakitéoja.”.

Az Olre cimi erotikus vers nyelvezete, stilusa, ritmizaltsaga
fényévekre lehagyja a kotet tobbi versét, melyekben elfér olyan
rim is, mint példaul ez: ,,a megjelenése orokké kult, / kulturaja,
aurdgja / trendi, nem idejétmult”. A rimek, a széveg igényessé-
ge tehat versrdl versre valtakozik, az olvas6 azonban nem nyel-
vi sokszintliséget lathat ebben, inkabb azt gondolhatja: a kolt6é
néha raérez, néha meg nem.

A Vampomorf érdekes és izgalmas vallalkozasnak tiinik, de
a versek nagyon hamar megunhatéva, kiszamithatova valnak.
Nehéz elképzelni azt az olvasékozonséget, amely magara talal
ebben a kotetben. A vdmpirrajongd, Twilight-sorozaton szoci-
alizal6do tinik koreibe nemigen juthat el ez a konyv, és ha el
is jutna, a negyvenes vampir spleenje aligha valtana ki bel6liik
talzott eufériat. A horrorrajongdk nem kapnak horrort, a kor-
tars koltészet szerelmesei pedig nem kapnak elég koltészetet.
Székelyhidi Zsolt versei, vagy legalabbis a szocio-vampirversei
talan jobban illenek a szinpadra, mint verseskotetbe.

Székelyhidi Zsolt: Vampomorf. Spanyolnatha — Példa Kép-
foiskola Kortars Miivészeti Alapitvany, 2014.
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BENEDEK LEILA
A kritikairds utépidja

rekt kritikat irni. A kritikairas képtelensége cimi esszé-

jében a szerz6 rendszerbe foglalja a kortars kritikusok
legidegesit6bb alliirjeit, mely rendszerrel s annak elemeivel
mélységesen egyetértek. Azzal viszont nem, hogy lehetlen lenne
jo kritikat irni. Egyszertien mashogy kellene csinalni.

Szappanos Gébor szerint képtelenség jo, szakmailag kor-

Azt, hogy mégis hogyan kellene ilyen miifajba tartozo jo szoveget
irni, Szappanos 3/b.-tipusa, a tudomanyos kritika ellenében igyek-
szem megfogalmazni, hiszen véleményem szerint sajnos ebbdl a faj-
tabdl van a legtobb. Az érthetetlen nyelven irddott, tiltudomanyos
kritikaban a kiilénb6z6 irodalomelméleti terminusok burjanzoé er-
dét alkotnak, melyben maga a kritikus is eltéved j6 parszor, a kri-
tika olvasdja meg vagy butanak érzi magat, vagy rosszabb esetben
belemegy a jatékba, és tigy csinal, mintha értené, amit olvas. Az ilyen
tipusa kritika, ahogy Szappanos is irja, arra valo, hogy a kritikus sa-
jat intellektusat, olvasottsagat, irodalomelméletben val6 hianytalan
jartassagat fitogtassa. A szerz6t ilyenkor nem a mi érdekli, hanem
egy elmélet, ami mogé fel lehet sorakoztatni az alkotast.

Persze kijelenthetjiik, hogy a kortars irodalomra reagél6 sze-
kunder irodalom alapvetGen egy mar beavatott (iskolazott, ol-
vasott, vagy legalabb erésen érdekl6ds) kozosség sajat magat le-
aratd termése. Szeretjiik azonban azt is gondolni, hogy a kortars
magyar irodalom barki szdmara hozzaférhetd. Azt feltételezziik,
hogy az online vagy print irodalmi, miivészeti folyoiratok célja:
kozelebb hozni az emberekhez (és féleg a fiatalokhoz) az irodal-
mat, kultarat, miivészetet stb. Ha elhissziik, hogy a tulajdon-
képpen sajat magunknak irt, okoskodo, kiilonb6z6 narrativak
és poétikak kozt lavirozo kritika a kritika, akkor azt is bevalljuk,
hogy a kortars magyar irodalom nem tud kikeriilni sajat, elké-
pesztden sziik korébdl a valodi olvasokhoz.

Mi is alapvetGen a kritika célja? Ut6pidmban a kritika konnyen
hozzaférhet6. Az olvasni vagyo kinyit egy folydiratot, felkeres
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egy weboldalt, hogy megtudja, mit érdemes elolvasnia. A kriti-
ka, a kritikus célja ugyanis az, hogy megitéljen egy mivet azért,
hogy ajanlja azt a szélesebb olvasokozonség szaméara. Tehat én,
mint szintén olvaso, elmondom, miért érdemes vagy nem érde-
mes elolvasni azt a bizonyos szépirodalmi miivet. (Ennyire egy-
szerd.) Az olvasé a tudomanyos kritika alapjan maximum azt
tudja meg az adott miirdl, hogy mennyi benne az intertext, azt
viszont aligha, milyen olvasmanyélményt kaphat a szovegtdl.

Az olvas6 élményre, hatasra vagyik. Semmi mas nem érdekli,
csak az, kap-e valamit attél a bizonyos konyvt6l, kovetkezés-
képp a kritikdnak is a biralt szoveg hatasfokardl kell szdlnia.
Utbépiamban a kritikus hazamegy a rabizott konyvvel, és egysze-
rien elolvassa azt. K6zben persze talan egy picit jobban figyel,
tobbet gondolkodik, de alapvetfen annyi a dolga, hogy leirja azt
az élményt, amit a konyvt6l kapott. A kritikus azért kritikus,
ahogyan az Gjsagird azért Gjsagird, mert meg tudja fogalmazni
azt, amit masok gondolhatnak, egy konyv esetében azt, amit ta-
lan sokan gondolni fognak a konyvrél. Ha a kritikus nem kap
élményt, akkor a konyv rossz, erdltett, dilettans.

A kritika nyelvezete utépiamban konnyed, olvasmanyos és a
szépirodalmi miih6z hasonléan élvezhets, nemcsak atraghato.
Es kimondottan szubjektiv! A kritikust tilzott szubjektivitassal
vadolni értelmetlen, mert egy itélet — akarhogy cstirjiik-csavar-
juk — természeténél fogva szubjektiv.

El kellene fogadni, hogy az online kulturalis, irodalomi folyo-
iratok egy teljesen mas olvasékozonséghez, generacidhoz szol-
nak — szeretnének szélni. El kellene fogadni, hogy a publiciszti-
kai mtifajok valtoznak, alakulnak, formalédnak, ahhoz a korhoz
idomulnak, amelyben éliink, és azt is be kell latni, hogy ezek a
valtozasok sokkal gyorsabban mennek végbe, mint korabban.

Nem is olyan régen PethG Anita helyszini tudositast irt egy
eseményrdl a szifonline.hu-n. Az esemény egyik résztvevdje
elképedve, felhaborodva vette tudomésul, hogy Pethd Anita ki-
fogasolta a szervezést, pontosabban a helyszinvalasztast. A kri-
tizalt szerepld kissé illetlen modon jelezte is, hogy a tudositas
objektiv sajtomiifaj (a képzett Gjsagirok mar csak tudjak). A fel-
héborodéson én is felhaborodtam. Miért ne szerepelhetne kri-



tika egy helyszini tuddsitasban? Miért ne jelezhetné az esemé-
nyen részt vevé 0jsagiro, ha valamilyen hidnyossagot tapasztalt
a rendezvényen? Véleményem szerint nem Pethd Anita volt az
egyetlen, aki személyes véleményt fogalmazott meg egy objek-
tivnek kikialtott sajtomiifajban, s6t tudo6sitdsaimban én torek-
szem is a kritikus hangvételre, még ha sokan azt gondoljak is:
ragaszkodni kell a miifajokhoz, a hagyoméanyokhoz.

Abban sem értek egyet Szappanos Géborral, hogy a legjobb
kritika az lenne, ami sz6 szerint megismételné a konyvet, mert
az,semmi fontosat nem hagyna ki a mii értékeibd6l”. Hasonl6an
jo kritikanak tartja a szerz6 a meg nem irt kritikat, vagyis ami-
kor ,a kritikus bele sem fog irasaba, mert tisztaban van vele,
hogy minden szoéval, amit papirra vet, egyre tavolabb keriil a
mti 6sszetett milvészi igazsagatol®. Az ironiat értem, azt viszont
nem, hogyan lehet egy mii annyira jo, hogy a kritikus ne merjen
irni réla.

Kétségteleniil nehezebb jé konyvrol irni, a rossz konyv eseté-
ben az itészt lendiiletbe hozza a csalédottsag és a dith, mégsem
gondolom, hogy barmiféle hierarchiat fel lehetne allitani a szép-
irodalmi m és a kritika kozott. El kell egyméstol kiiloniteni,
mint a szakmai nyelvben a primer és szekunder szovegeket, de
nem szabad azt gondolni, hogy a kritikus egy g6gos, feltlinési
viszketegségben szenvedd valaki, aki sajnos nem elég tehetséges
a szépirodalmi mti megalkotasidhoz, igy jobb hijan kritikusnak
all. Ut6piamban legalabbis a kritikus nem ilyen jellem. Utopi-
amban a kritikus sokat olvas, szeret olvasni, szereti elmondani,
és el tudja mondani azt, milyen élmények érték olvasas kozben.

Kritikat irni tehat nem lehetetlen. Azt sem allitom, hogy a tu-
domanyos kritika teljesen felesleges lenne, hiszen az a kritikus,
aki irodalomelméleti szempontbol kozelit a szoveg felé, nagyon
mélyre tud asni benne, igy olyan dolgokat is képes lattatni, me-
lyek az egyszeri olvasé figyelmét elkeriilik. Azt is gondolom,
hogy sziikség van egy lazabb, természetesebb, a szélesebb olva-
s6kozonség szamara konnyen értelmezhetd, ugyanakkor még-
sem felszines vagy semmitmondo6 4j miifajra is.
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PETHO ANITA
A kritika én vagyok

Gabor vitaindito irasara a kritikairas képtelenségérdl. Az el-

ult négy-ot év alatt bennem is felhalmozodott annyi atgon-

dolnival6, hogy ehhez épp kapoéra jott az Irodalmi Jelen Gtlete, mint

afféle értelmezési keret, masrészt a vitaindit6 cikk latszolag gyakorlati

megkozelitései is csak kedvet csindlnak az egyiittgondolkodashoz, a
parbeszédhez vagy épp az ellenvetések megfogalmazasihoz.

K: okbol is oriiltem a felkérésnek, hogy reagaljak Szappanos

Mivel a cikk tipusokat sorol fel, magatol értet6dd, hogy azt
olvasva késztetést érziink magunkat besorolni valahova. En a
szubjektiv, onmagarol ird kritikus karakterét talaltam a legott-
honosabbnak, noha, mivel Szappanos felvetése a kritikairas kép-
telensége, mint mindegyik kategoria, ez is kap jocskan hideget-
meleget. Viszont a tovabbiakra nézve fontosnak érzem tisztazni,
hogy ebbdl a néz&pontbdl fogom megkozeliteni a problémat.

ElGszor is talan érdemes a vitaindit6 cikk gondolatmenetéhez ké-
pest eggyel hatrébb lépni, és azon meditalni, mire vald, vagy mire
lenne val6 a kritika. Ha megprobalunk intézményesitett szakmai
jellege mogé latni, mit tesziink tulajdonképpen, amikor kritikat
irunk? Elmondjuk a véleményiinket. A mi kultdrankban (értsd a
nyugati civilizici6) ez egyrészt a mindennapi élet része, mésrészt
elidegenithetetlen alapjog. Szovegeket értelmeznie nemecsak egy
beavatott, szakralis kozosségnek szabad, hanem — mint ahogy az
iskolabdl is emlékezhetiink ra jol — szocializacionk fontos eleme.
Mindenki, aki elolvasott egy konyvet, valoszintileg véleményt is
formal rola, a kérdés csupan az, hogy milyen médon, milyen for-
maban és milyen keretek kozott. Egy kozosségi médiafeliileten
irja-e ki valaki néhany széban, hogy szar/j6/uncsi/izgalmas volt,
amit olvasott, vagy megformalt, megszerkesztett sz6vegen keresz-
tiil viszi végig gondolatmenetét egy nagy presztizsti folydiratban,
ahol publikalni kritikusként is rangot jelent. Mindkettének meg-
van a létjogosultsaga, mindkett6t lehet kritikanak nevezni.

Ha azonban a masodik lehetéségre koncentralunk, rogton meg-
kérddjelezédik a primer-szekunder felosztas latszolagos egyértel-



miisége. Marpedig a vitaindit6 cikk feltételezi, hogy amikor kriti-
karol beszéliink, mindenki kerek, komplex szovegeket ért alatta,
amelyek valamilyen szakmai irodalmi forumon — nyomtatott vagy
online folydirat, napilap stb. — jelennek meg. (Nem mellesleg egy-
ben feltételezi azt is, hogy az olvasé ezeket figyelemmel koveti.) Va-
gyis olyan irasokat, amelyek létrehozéisa soran — optimélis esetben
— fontos szempont, hogy milyen minéséget képviselnek.

Nem értek egyet azzal, ahogyan Szappanos Gabor hierarchikus
viszonyba allitja a szépirodalmi, azaz érzékeltetésen alapul6 és az
értekezd, azaz érvelésen alapul6 mifajokat, és mar-mar szakralis
magassagokba emeli az el6z6t a masik profan mivoltaval szembe-
allitva. (Arrol nem is beszélve, hogy kritikat irni értekez6 prozarol
ugyanugy szokas, mint versrél vagy regényrol.) Véleményem sze-
rint mindkett§ szuverén alkotoi folyamat, csak masfajta kognitiv
képességeket kivan meg alkot6jatol. A vita kedvéért sarkosabban
fogalmazva: a kritika nem kiszolgaldja a magasztosabbnak tekintett
szépirodalomnak, hanem egy olyan alkotastipus, ami el6feltételezi
(legalabb) egy masik konkrét alkotas meglétét. Egy olyan kultara-
ban, amelyben a szoveguniverzum, a szoveg altali megel6zottség
és az intertextualitas fontos alapfogalmak, a kritikairo is sokkal in-
kabb a masok miiveit felhasznalo, barkacsol6 és patchworkkészité
alkotonak tekinthetd (ugye nem sziikséges emlitenem a kortars
magyar irodalom nagy szovegbarkacsol6it?), mint masok munka-
in él6skod6 parazitanak, aki nem képes 6nallé miivet 1étrehozni.

Ha azonban — legalabb e cikk erejéig — elfogadjuk ezt az allitast,
rogton értelmetlenné valik Szappanos felvetése a kritikairas kép-
telenségérdl. Hiszen mire is jut? Hogy a legjobb kritika az lenne,
ha sz6rol széra megismételné az eredeti szoveget. Mint lathato, a
cikkszerz6 értelmezésében a kritika nem a konyvrol alkotott véle-
mény formalasara, hanem annak ismertetésére szolgil, és igen, e
tekintetben egy adott konyvet valoban sajat maga képes a legjob-
ban bemutatni, minden kézbevetett mas szovegtipus (e tekintet-
ben persze érthet6 a kategorikus primer-szekunder kiilonvalasz-
tas) a teljes objektivitas lehetetlensége miatt csak zavaré tényezd.

Réaadasul a képletet igy egyszertisiti, hogy van a konyv, az
azt ismertetni hivatott kritikus, illetve az olvaso, aki csak ezen
a csatornan keresztiil keriilhet kapcsolatba az eredeti konyvvel,
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am mivel a kritikus nem objektiv vagy nem kozérthetd, konyv
és olvasoja talalkozésa szinte lehetetlen. Ha ez igy lenne, nem
lenne olvas6, marpedig tgy tlinik, azért mégiscsak akadnak, és
horribile dictu id6nként még 6k maguk is kritikat irnak.

Mivel én magam is az olvasoi vagy konyves blogok vilaga fel61
érkeztem az intézményesitett kritikairas kozegébe, sok-sok al-
kalommal megtapasztaltam, hogy milyen mas olvasokkal k6zos
olvasasélményekrdl véleményt cserélni. Az olvasd ugyanis nem
egy kiszolgaltatott, 6nallétlan allatfaj, aki megszivta, ha példaul
egy kritikusgeneracié heppje az, hogy minél értelmezhetetle-
nebb mondatokat rakjon 6ssze tele érthetetlen szakszavakkal,
hanem ugyanolyan gondolkod6, véleményt formalo6 1ény, mint
maga az épp a kritikus szerepében 1év6 masik, ugyancsak gon-
dolkod6 és véleményt formal6 1ény. Amikor arro6l beszéliink,
hogy az olvasé ttmutatast var a kritikato6l, véleményem szerint
nem a konyv ismertetését igényli, hanem egy masik ember olva-
s6i élményeire kivancsi, hogy ez is segitse a dontésében, érde-
mes-e megvennie, elolvasnia az adott kiadvanyt.

Marpedig ha az élményeimre kivancsi, akkor abban vaskosan
benne kell, hogy legyek én magam is, vilaglatisommal, izlésem-
mel, szerzett vagy épp fajoan hianyzo6 élettapasztalataimmal.
Emellett csak implicit moédon van jelen (ha nem, akkor persze
kellemetleniil érezhet6 a hidnya) az a szakmai tudas és rutin is,
hogy mindezt nem magamnak és a két havertdl (akik koziil egyik
a konyv szerzGje, méasik a szerkeszt6je) begytjthetd 1ajkért irom,
hanem igyekszem minél szélesebb olvasdkozonséghez eljuttatni
az élménybdl képességeimhez mérten lehet§ legpontosabban
megfogalmazott gondolataimat. A kritika, ha torekszem is a le-
het6 legszorosabban lekovetni a miivet, amir6l épp véleményt
formalok, tulajdonképpen én magam vagyok.

Noha Szappanos Géabor t6bbszor is emliti negativ kontextus-
ban a belterjesség jelenségét, véleményem szerint beleesik abba
a csapdaba, amit mostanaban e téméban irott tobb cikkem utan
magam is érzek. Nevezetesen, hogy csak az tud belterjességrél
beszélni, aki valamiképp része annak. Példaul azt, hogy a sze-
mélyes kapcsolatok rendre feliilirjadk a szakmaisagot, csak az
érzékelheti, aki ismeri, kozelrdl tapasztalja ezeket a személyes
kapcsolatokat. Igy aztdn mindazok utan, amit a fentiekben vé-



giggondoltam, még inkabb Ggy érzem, hogy a kiindul6 cikk tul
szliken értelmezi a kritika fogalmat, a kritikair6 szerepkorét,
és allitasai a kortars szépirodalom belsé, az irok és irodalma-
rok fel6li kozvetithetéségére vonatkoznak. Ennek értelmében
barmennyire gyakori az olvas6 emlegetése, mégis gy tiinik, a
problémafelvetés megint csak egy zart, onmagan tallatni képte-
len kozeg beliigye.

A fentiekben ezt a szamomra szlik meghatarozasi keretet igye-
keztem tagitani olyan szempontok jatékba hozasaval, amelyek
kiszabaditanak a kritikairast az intézményesitett szakmai mun-
ka értelmezésébdl. Ehelyett a véleménynyilvanitas egyik lehet-
séges, mindenki szaimara nyitott eszk6zének tekintem, melynek
alapja az olvasas élményének parbeszédbe léptetése méas olvasoi
élményekkel. Mert ha innen nézziik, van értelme a kritikairas-
nak, sét, talan csak igy van igazan értelme.
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monografia-sorozatarol beszélgettek szerzék és szer-

eszt6k a Vigadd Makovecz Termében. Az els§ 6t tanul-

manykdotet Marsall Laszlo, Albert Gabor, Kiss Anna, Kiss Bene-
dek és Temesi Ferenc portréjat rajzolja meg.

q Magyar Miivészeti Akadémia Kozelképek irékrol cimi

Utmutaték a labirintusban

4 cs Margit, a sorozat szerkesztGje igy konferalta fel a frissen
Ailneelent koteteket: sokkal szebbek lettek, mint arra ere-
etileg, a korabbi ,Arcok és vallomasok” sorozat alapjan
szamitott. A kivitelezés az MMA dokumentacios osztalyat dicséri;
Acs Margit kiilon megkoszonte Pécsi Gyorgyi, az osztaly vezetGie,
Cseresznyés Mark és Nagy Rita szerkeszték, valamint Bornemissza
Adam tervezé munkajat. A csiitortoki esten bemutatott mtivek mel-
lett mar szamos Gjabb is késziil, megjelenésiik a kozeljovében varha-
t6. E kotetek legfébb erénye, hogy tanarok, diakok szaimara megko-
zelithetévé valik majd egy-egy mai életmii — olyanoké, aki mar teljes
palyat tudhatnak maguk mogott, de eddig mégsem sziiletett roluk
Osszefoglalo mli — ajanlotta a konyveket a sorozatszerkesztG.

Ratoti Zoltan szinmiivész, az MMA Szinhazmiivészeti Tagozata-
nak vezetGje Marsall Laszlo6 Magyarnak lenni — Xénidk, minden
magyarul beszélonek cimt versével nyitotta az elhangzoé miivek
sorat. A masfél éve elhunyt kolt6 életmiivét Sturm LAszl6 dolgozta
fel, akit a koltd egykori kritikusaként kértek fel a monografia meg-
irasara. Nehezen allt kotélnek — vallotta meg Sturm Acs Margit
kérdésére —, Marsall életmtive ugyanis nehezen bevehet§ bastyak
Osszessége. Weores-tanitvanyként hatott ra a természettudos Boér
Laszlo, a filozofus Hamvas Béla, de meritett a matematikabol és a
filozofiabdl is. A korszellemmel mint divattal szembe ment — tet-
te hozza Acs Margit, Sturm szerint pedig Marsall megteremtette



a hagyomany és a modernség 6tvozetét.Mindketten hangsilyoz-
tak a jelentGségét a koltd barati-gondolkodo6i korének, amelyben a
legvaltozatosabb szakteriiletek képvisel6i voltak jelen. Akkoriban
még természetes volt, hogy mindenki olvasott filozéfiat, miivészet-
torténetet, és ez a sokoldaltisag koszon vissza a Marsall-életmib6l
is — 0sszegezte a monografia tanulsagait Sturm Laszlo.

Albert Gabor novellai koziil a Meghal az él6, ujra sziiletik a holt
cim{it hallgathattuk meg. Némi dosztojevszkiji kicsengéssel a vé-
gén — jegyezte meg a szerzd immar a podiumasztalnal, Gaspar
Gyorggyel szemben —, a nagy orosz klasszikusnak ugyanis van
egy novellaja, ahol valakinek le kell vetkdznie, és szégyelli szakadt
oltozékét. Albert Gabor hése egy rendérségi vizsgalat alkalméval
kénytelen felfedni apjatol orokolt, kinyult trikjat. Az ir6 derd-
sebb hangnemre valtva azt javasolta kozonségének: tegyék félre a
monografiat, és inkabb a miiveit olvassak. Azért kedvet csinaltak a
Gaspar Gyorgy jegyezte tanulmanykotethez is, amely eligazitja az
olvasét a ,Jabirintusban” — el§szor Hatar Gy6z6 nevezte igy az Al-
bert-életmiivet. Pontosabban 6 az "Gtveszt$’ szot hasznalta, de Al-
bert Gabor kitartott amellett: neki rokonszenvesebb a’labirintus’.
Mint elmondta, legutébbi kotete cimlapjan egy allabirintus van,
az a fajta, amelyben az ember kiviilrél indul, csak egy itvonal van,
ami elvezet a kbzéppontig. Szerinte ilyen a j6 irodalom, vagy még
inkabb olyan, ahogy Kafka fogalmazott: ,,A labirintus én vagyok”.

»Ez még a / holt regék vilaga, / hatalmas, mint a / nagy foly6, / hét
16 dobol / s egyetlen almot / Almodhat / minden dlmodé” — szolt Kiss
Anna tavoli id6kbe repit6, magikus ritmusban liiktet6 versének — Ez
még a holt regék vilaga — kezdGsora, Ratoti Zoltan el6adasaban. Cs.
Nagy Ibolya, a kolténordl sziiletett monografia szerzéje betegség mi-
att nem tudott jelen lenni, de elkiildte ajanl6 sorait, melyeket szintén
Ratoti Zoltan olvasott fel. Az irodalomtorténész szerint haromféle
mult tarul fel Kiss Anna verseiben: az univerzalis térben-idében jat-
sz6d6 mitoszverseké, a gyermekkor ideje vagy az antikvariumi fotok
koré sz6tt mult, valamint a ,homort térben mozizunk” verssoranak
metaforaja: a hidnyt jelz6 homor felszin. ,,A vildg nem akar jobb len-
ni — vélaszolta a szerzé Acs Margit kérdésére, miért a multban érzi
leginkabb otthon magat —, ezért a kietlenségben kell megtalalnom az
otthonossagot. A mult szimomra egyszertibb.” ,Tehat 6rokbe fogadsz
multakat, népeket, kulttirakat” — jellemezte frappansan a kritikus Kiss
Anna koltészetét; s a szerz6 bucstizoul emlékeztetett arra, milyen rop-

Irodalmi Jelen?

Ao
«*®



Sty

107&,
»

“[rodalmi Jelen?

pant keveset tudunk magunkrol, a Szent Istvan el6tti mualtunkrol, de
az Gseink ott élnek benniink, csak el kell hivni Gket.

Kiss Benedekkel folytatodott a konyvbemutato, aki csak nevében
(és 1élekben) rokona Kiss Annanak. Nagy Laszlonak viszont unoka-
ja, tudtuk meg K6dobocz Gabortol, a monografia szerzgjétdl, akivel
a kotet szerkesztGje, Nagy Réka beszélgetett. A Szomortian és bol-
dogan, valamint az Isten csavargdja cimd versek altal kaptunk egy
kis izelit6t ebbdl a ,lét- és fényszerelmes” koltészetbol, ahogy a ti-
zenot éve jo barat-kolléga Kodobocz jellemezte Kiss Benedek verse-
it. ,0 ’43-ban, én ’59-ben sziilettem, de mégis szinte teljesen azonos
az értékrendiink” — mesélte az irodalmar baratsaguk gyokereirdl,
realitasok plasztikus poézise” a Kiss Benedeké, s a tanulmanykotet
igyekezett a szakszertiséget az élményszertiséggel 6tvozni; K6dobocz
Gébor megyvallotta, nem hive a szaraz tudomanyossagnak. Feltarja
az intertextudlis Osszefiiggéseket is, példaul a Kilencek csoport t6bbi
tagjanak lirajaval. Egy bejatszas segitségével magat a kolt6t is meg-
szblaltattak, melyben ,Kiss Bence”, ahogy baratai hivjak, sziil6he-
lyérol, apja és anyja koltészethez valo viszonyarol beszélt, valamint
barataival tett bulgariai atjardl, ahol Nagy Laszl6 inspiraciéi nyoman
kortars bolgar kolt6ket forditottak magyar nyelvre.

Az est végére maradtak a misor legdertisebb pillanatai, és ezt
Temesi Ferenc boles humoranak koszonhettiik. Ratoti Zoltan Az
onazonossag muzsikaja cimti Temesi-irast olvasta fel, amely a
Muzsikas egyiittes laudacidja, de tobb is annal: hitvallas a zene, a
magyarsag és a magyar zene mellett. A monogréafia szerzGje,Vasy
Géza helyett, aki szintén nem tudott jelen lenni, Pécsi Gyorgyi,
a kotet szerkesztGje faggatta az irot, példaul arrél: nem furcsa-e,
hogy egy néla konzervativabb irodalmar jegyzi a rola sz6l6 mo-
nografiat. ,Nem tudom, van-e értelme ennek a megkiilonboztetés-
nek — fogalmazott Temesi —; aki ir6, mind hagyomanyt 6riz.” Az 6
tradici6i azonban sokféle forrasbdl taplalkoznak: az avantgard, az
egykori Folospéldany Csoport, a beat és az ,,utolso szogedi”, Balint
Sandor mind rajta hagytak kézjegyiiket prozajan. Pécsi Gyorgyi,
aki a kotet képanyagat is valogatta, megjegyezte: mintha az id6-
ben el6rehaladva elmaradoznanak a baratok a fotokrol. Paskandi,
Gion, Lazar mind idGsebb baratok voltak nala, mar eltavoztak — fe-
lelte Temesi —, de még a siron talrol is segitenek. Az MMA-tagsagot
példaul Lazar Ervinnek koszonheti. JEs ez, hogy most megjelenik
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egy olyan konyv, ahol az ember neve a cim...” — fejezte ki amulatat
Temesi, aki bevallasa szerint arra késziilt, hatvanéves koraig fog
élni. ,A mi id6nkben csak halottakrol irtak ilyen konyvet, én meg
még tele vagyok tervekkel” — tette hozza, ahogy azt is: ,,Akirdl ilyen
konyvet irnak, mar ne nagyon vegyen tartos tejet”. Végiil mentora,
Ilia Mihély sziporkazoban szellemes, talalo megjegyzését idézte: ,,Az
€16 ir6 nem jo, mindig elmozdul”. Hogy melyik a kedvenc id6szaka,
kotete a palyajarol? ,Minden konyvem a sajat gyerekem” — felelte
az iro, aki éppuagy szereti koziiliik a ,kicsiket és butakat is”.

o2

Kiss Anna eddigi életmiivét Cs. Nagy Ibolya dolgozta fel
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Hihetetlenségek
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BARDOS JOZSEF rovata

ADD TOVABB!
(Arany Janos és Madach Imre)

bérkocsi cammogott. Aztan varatlanul, nagy ho-ho-ho-

zasra megélltak a lovak. A kocsi kerekei mozdulatlan-
néa valtak. A kocsis a tartoba illesztette az ostort, aztan leugrott,
hogy segitsen utasanak is lekaszalodni. Madach megtamasz-
kodott az odanyujtott kézben, és leugrott a keményre dongolt,
foldes utra. A fidkeres leadta utasa kis utiladajat (az épp csak a
legsziikségesebb holmit hozta magaval).

Vasérnap délutan volt. A kihalt Ullsi aton egy nyitott

Még sosem jart egyediil ilyen messze a belvarostol. Igaz, di-
akkora ota Pesten is ritkan fordult meg. A rabsig ideje nem
szamit. Neki Sztregova az otthona, ahonnan Gyarmat is fényes
nagyvarosnak latszik.

Amikor nyéar elején elébb Pétery Karollyal, majd Jambor Pal-
lal jott Aranyhoz, a kocsit azok szerezték. Azt is tudtak, hova
kell jonnitik (persze nem csoda, ez a haz, Arany lakasa egyben a
Szépirodalmi Figyel6 szerkeszt6sége is volt).

Most maganak kellett bérkocsit fogadnia. Szerencsére nem
volt nehéz dolga. Az ismer6s Kecskeméti utcan akar valogatha-
tott is: ott sorakoztak a fuvarra var6 kocsik a keskeny téglajér-
da mellett. Mint régi ismerdés, koszontotte az egyetem épiiletét.
Véltozast nemigen vett észre rajta, csakhogy egy kicsit kijavi-
tottak, s régi barna szine helyett valami vilagos zold-félével me-
szelték be. Elment az egyetemi templom jol ismert épiilete el6tt.
Vetett egy pillantast a Karolyi-palotara és odébb a Landerer és
Heckenast konyvnyomdéajara. Most kicsit banta, hogy vasar-
napra halasztotta a pesti latogatést, ha hétkéznap van, benézhe-
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tett volna ide, elintézhette volna a Vasarnapi Ujsagra val el6-
fizetés megujitasat. Majd legkozelebb, hatarozta el. Visszasétalt
néhany lépést, kozben ugyanis mar kivalasztott maganak egy
bérkocsit, amelyiknek a gazdaja szimpatikus, nyilt arcq, és 61to-
zéke alapjan itélve magyar fiatalember volt. Az iton ugyan nem
sokat beszélt. De most, hogy megérkeztek, megszolalt:

— Ez az! UllGi Gt hét.

Madach felnézett a hazra. Szép, aranyos homlokzati, egyeme-
letes épiilet volt. Nagyon eliitott a kornyék f6képp foldszintes
hazaitol. A kocsis észrevette, hogy a hazat nézi, hat folytatta:

— A szerkeszt6 Gr haza. Gyakran jonnek hozza latogatok.

(Honnan tudta volna a bérkocsis, hogy Aranyék csak bérlik a
haz els6 emeleti lakasat. Ilyen kis palotara nemcsak ma, akkor
se tellett egy iré keresményébdl.)

— Hat, koszoném — mondta Madach. Leszamolta az el6re
megallapodott 0sszeget a kocsis markéba.

— Megvarjam az urat?— kérdezte az mély meghajlassal, ami
mutatta, meg van elégedve a fizetséggel, a borravaloval.

— K6szonom, ne. Vagy tudja mit? Adok még 6tven krajcart.
Ha egy 6ra mialva nem jonnék vissza, vagy nem lizennék, akkor
nyugodtan elmehet. Rendben?

— Hogyne. Nagyon megfelel6 lesz igy. — Addig elalldogalunk
itt a lovacskakkal — paskolta meg jatékosan a rudas nyakat.

Madach elkészont, és belépett a hivogatéan nyitva all6 kapun. Fel-
nézett, megesodalta a szép, kazettas mennyezetet, amely jocskan meg-
emelte a haz elegancigjat, aztan felment a félkor alakban hajlé lépeson.
Megallt az emeleti lakas ajtaja el6tt, letette maga mellé a f6ldre a kis
zoldre festett ladat, és hatarozott mozdulattal bekopogtatott.

Egy perc mulva kinyilt az ajtd, egy fiatal cselédlany nézett ki
az el6szobabdl.

— Arany Janos akadémikus tr itthon van? — kérdezte Madéach,
az izgalomtol kissé rekedtes hangon, mert eszébe jutott elso, si-
kertelen latogatasa.

— Igen — felelte a cselédlany. — Kit jelenthetek be neki? — kér- otz
dezte aztan. A 110



Sty

IIIL'
-»

“[rodalmi Jelen?

— Madéach Imre alsbsztregovai foldbirtokost.

— Egy pillanat — mondta a lany, és nyitva hagyta bejaratot. igy
Madach lathatta, ahogy kinyitotta a fogadoszobéba vezet6 ajtot,
és eltlint mogotte.

Valoban, egy perc se telt el, Gjra nyilt a szobaajt6, de nem a
lany jott vissza, hanem kezében hosszi szarti pipaval maga
Arany Janos.

— Isten hozta, képvisel§ uram! — koszontétte vendégét. —Ujra
Pesten?

— Csak erre a latogatasra utaztam fel, akadémikus uram — fe-
lelte a vendég.

— Jaj 0csém, ha megengeded, hogy az idGsebb jogan tegezs-
dést ajanljak, hagyjuk a f6l0s udvariaskodast. Inkabb jojj, és
foglalj helyet csaladom korében.

Betessékelte a még mindig zavaraval kiiszkod6 Madachot. A
fogadoszobaban szép, csipketeritével boritott, kerek asztal mel-
lett iilt Arany felesége, mellette a nagylany, Juliska. Epp valami
levelet olvasott fel az anyjanak. A fiti, a nevezetes Laci, az ablak-
nal egy karosszékben olvasott, de a vendég beléptekor letette a
konyvet az ablakparkanyra, és felallt.

— Ismerkedj meg akkor csaladdommal. N6m, Juliska lanyom,
Laci fiam — mutatta be Arany a szobaban tart6zkoddkat a ven-
dégnek. — Madach Imre, a nagyszerti Ember tragoediaja szer-
zGje — mutatta be vendégét is. — Na, foglalj helyet — mutatott
egy karosszékre, amely a szoba sarkaban, egy kis asztal mellett
allt. — Ne zavarjuk meg a néket. Epp Rozvany Erzsébet levelét
olvassak. Ez egy szomort torténet, tudod? — magyarazta Arany,
mikozben Madéch elhelyezkedett a felajanlott széken. Kézben
a hazigazda folytatta az elkezdett torténetet: — Valamikor hazi-
tanit6 voltam a Rozvany Betti fiitestvéreinél Szalontan. Onnan
az ismeretség. Aztan erdvel, csaladi akarattal a lanyt eljegyezték
egy nala joval idGsebb emberrel, aki kés6bb hdsiesen harcolt
48-ban, de ezért a bukas utdn harom év bortonnel suajtottak.
Amikor megtort oregemberként kiszabadult, Betti (mi mast is
tehetett) hozzament. Azota 6rl6dik ez a két tisztességes ember
a héazassag rabsagaban. Mindketts boldogtalan. Es tgy latszik,
nincs menekvés. Betti néha hozzank (leginkabb némhoz) for-



dul, ha ki akarja onteni a szivét. De segiteni mi innen végképp
nem tudhatunk.

— Az én boldog hazassagom is rabsdgom ideje alatt ment tonk-
re, pedig az csak egy esztendé volt 0sszesen. Gyonyort gyereke-
ink vannak, két lany, egy fit. Mi elvaltunk. Es azota semmi sem
olyan, mint azel6tt. S nem is lesz mar sohasem.

— Istenem, hany élet veszett el vagy ment tonkre a szabadsag
reményéért! — séhajtotta a hazigazda.

— Mégis, ha lehetne, Gjra kezdenénk — mondta keményen
Madach. — De hogy visszatérjek a mai naphoz. Szeretném meg-
koszonni, batyam-uram, hogy elolvastad munkamat, és azokat
a talzbéan dicsér6 szavakat is, melyeket leveledben voltal szives
hozzam intézni vele kapcsolatban

— En tartozom koszonettel, 6csém, az élvezetért, melyet ne-
kem szereztél. Munkad nem hibatlan ugyan, de igy is, amint
van, vitathatatlanul remekm. Pet6fi 6ta ez az elsé olyan mun-
ka, amely teljesen sajat 1aban all, és mind koncepcidja, mind
kompozicidja tokéletes — felelte Arany. Odasétalt a fal mellett
all6 pipatériumhoz, letette a pipat. Felvett egy masikat. Odaki-
nalta a vendégnek.

— Ko6szonom, nekem tilos. A tiidém miatt — mondta a ven-
dég.— Talan ki is lehetne adatni a drdimamat? Vagy inkabb a
szinhaz? — kérdezte még rekedtebb hangon Madach.

— Azt szeretném, hogy a Kisfaludy-tarsasag adja ki. Igy egy-
fel6l neked a kiadassal nem is kellene tor6dnod, nem kellene
alkudoznod nyomdéaval, konyvkiadoval, konyvarussal, és eleve
biztositva volna egy nem kisszam, irodalmat kedveld, ért6 ol-
vasoOtabor is. Masfel6l a Tarsasag is jol jarna, végre igazi, 4j, ma-
gyar remekm{ivet adhatnénk partold tagjaink kezébe.

— Szbhoz sem jutok a megtiszteltetést6l — mondta Madach.

— Akkor csak hallgass, 6csém, mert a dolog rosszabb oldalat
még nem mondtam el. A Tarsasag szegény, igy tal nagy hono-
rariumra ne szamitsal. Arra gondoltam, hogy a kisivenkénti
néhéany forint helyett kerek 50 arany lenne a honorarium. En
Toldiért 15 aranyra versenyeztem, s 20-at kaptam. Semmiség,
de 6rzom, és semmiért el nem cserélném ezt az emléket. Igaz
kockazatod sincsen vele. Nem jarhatsz gy, mint én a Toldival,
hogy olyan szerz6dést irtam ala, amit késébb meg kellett ban-
nom. Mert az eladés csak nekem allt érdekemben, a kényvarus-
nak joforman mindegy volt, fogynak-e vagy sem a kis kotetek.
A munkat kiadasra én el6készitem, és, ha megengeded, itt-ott
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javitgatok is kissé, f6képp az iraskép meg a verselés hagy némi
kivannival6t maga utan.

— Hogyan koszonjem meg josagod, amivel ezt a hatalmas
munkéat magadra vallalod? Szégyellem is, hogy hitvany kézira-
tommal elvonlak sokkal értékesebb, alkot6 munkadtol.

— Te csak ne szégyenkezz. Légy biiszke arra, amit 1étrehoztal.
Ha valami a mi id6nkbdl biztosan megmarad az utékor szamara
is értéknek, olyannak, amivel Eurépa el6tt is biiszkélkedhet a
magyarsag, az az Ember tragédiaja lesz.

— Ha csak a felét merném hinni — mondta Madach.

— Juliskam, egy kis teat, sliteményt kaphatnank a beszélgetés-
hez? Vagy inkabb egy pohar bort?

— Ha lehet, inkabb teat — mondta a vendég.

— Meddig maradhatsz? Van méar szalldsod? — kérdezte Arany.

— Nem akarnéalak feltartani. Elvégre vasarnap van. Nem
szeretnék a terhetekre lenni. A Vaci utca t4jan majd csak ta-
lalok egy megfelel6 fogadot éjszakara — mondta a vendég —
Aztan holnap reggel irdny Vac, onnan kocsival Gyarmatra és
haza.

— Maradj nalunk éjszakara. Akkor vacsora utdn még beszél-
gethetiink egy jot. Laci majd atadja egy éjjelre a szobajat. Ugyis
nagyon el van kényelmesedve, midta a Harompipa utcabél ide-
koltoztiink, és sajat, hatalmas, utcai szobéaja lett.

— Ko6szonom, de akkor tizennem kell a bérkocsisnak, aki az
utcan var rdm. Hogy most elmehet, de reggel kilencre j6jjon ide
értem.

— Maris! — kialtotta be a cselédlanyt Juliska.

Kioktattak a cselédet, aki sz6 nélkiil el is tiint, hogy elintézze
ezt az Gj megbizatast.

— Annyira lekételezel, hogy én ezt soha nem leszek képes vi-
szonozni — mondta kés6bb Madach, amikor a b6séges vacsora
utan kettesben maradtak.

A nék a vacsora romjait segitettek kivinni a konyhaba, Laci
pedig konyvestiil eltlint. Talan a szob4jaba ment, hogy rendet
tegyen, mielGtt a vendég bemegy oda aludni.

Arany ismét ragyujtott, beszéd kozben is meg-megszivta a pi-
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— En csak egy régi tartozast szeretnék kiegyenliteni — kezdett
bele. — De ez hosszi historia. Ezért is kértem, hogy vacsora utan
beszélgessiink. Kérlek hat, 1égy kissé tiirelemmel.

— Hallgatlak.

— Ezernyolcszaznegyvenharom-negyvennégy telén egy sze-
gény, nyomorgo fiatalember felgyalogolt Pestre. (Kocsira honnan
is, mibdl is futotta volna neki?) Es ment egyenesen Vorésmarty
Mihdly, az orszagszerte ismert, a nemzeti kolt§ szallasara, hogy
tamogatast kérjen kotetnyi verse kiadasahoz. Ez a fiatalember az
éppen szinészettel probalkozd Petrovich Sandor volt, aki akkor
mar Pet6fi névvel jegyezte lapokban itt-ott megjelent verseit.

Vorosmarty atvette a kéziratokat, és némi id6t kért. De ad-
dig is dtmeneti szallast szerzett a fiatalembernek, akit néhany
nappal késébb tajékoztatott, hogy irodalomért6kbdl és halado
politikusokbdl 4all6 asztaltarsasidga, a Nemzeti Kor (melyben
jocskan iiltek tehet6sebb urak is), biztositja a fiatalember Ver-
sek cimd kotete kiadasanak koltségeit. Aztan szerkeszt6i allast
is szerzett Pet6finek a Pesti Divatlapnal., hogy Pesten marad-
hasson, nehogy elkallédjon valahol vidéken.

Pedig, nyilvan te is tudod, Vorosmarty és Pet6fi koltészete ég
és fold. Nemesi nagyromantika az egyik:

Régi dicsoségiink, hol késel az éji homalyban?
Szazadok iiltenek el, s te alattok mélyen enyészo
Fénnyel jarsz egyediil. Rajtad siirii fellegek, és a
Biis feledékenység koszorutlan alakja lebegnek.

Helyenként biedermeieres népies romantika a masik:

Befordultam a konyhara,
Ragyujtottam a pipara,
Azaz ragyujtottam volna,
hogyha mar nem égett volna.

De Vorésmarty mégis meglatta PetSfiben a zsenit. Es més-
sagat nem féltékenységgel, a korszer(ibb iranti féltékenység-
gel fogadta. Hanem felkarolta, tAmogatta, elinditotta a kés6bb
kezd6t a kolt6i palyan. Baratok lettek, s azok is maradtak egész «i

Pet6fi halalaig. Ezen az sem valtoztatott, hogy a mas politikai 114
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nézeteket vallo Pet6fi negyvennyolc nyaran elitélte Vorosmarty
politikusi magatartasat. Ennek ellenére Pet6fi Vorosmartyékra
bizhatta a csaladjat, amikor arra a végzetes, utolso atjara indult
Erdélybe, Bem taboraba.

— Ezt igy még sosem gondoltam végig — szolalt meg Madach.
— Nagyszert, ha két miivész igy megérti egymast.

— Varj kissé, mert a torténet java még hatra van.

— Hallgatlak figyelmesen.

— Ezernyolcszaznegyvenhétben a Kisfaludy-tarsasag palyaza-
tara egy vidéki, ismeretlen amat6r bekiildott egy elbeszél6 kol-
teményt.

— Te a Toldit! — kialtott fel a rdiismerés 6romével Madach.

— Ugy van. A biralé bizottsag tagja volt Vorosmarty Mihaly,
aki a legjobbnak itélt munkat még az eredményhirdetés el6tt
megmutatta ifji baratjanak, a Janos vitéz akkor mar orszago-
san ismert szerzéjének, Pet6finek. Az elolvasta a palyamtvet,
és azonnal levélben 1idvozolte a szerzot. Varj csak, megvan még
a levél, ezeket a leveleket itt tartom az ir6asztalom fiokjaban —
mondta Arany. Felallt, odament az ablak el6tt all6 irbasztalhoz,
és elovette Pet6fi hozza irt leveleit. — Tessék, — emelt ki egyet. —
Olvasom: ,,Minél hamarabb akarom énnek tudtdra adni azon
meglepetést, azon oromet, azon elragadtatast, melyet mitive
koltott bennem”. Hat igy. Pedig sokan azt hitték, (remélték),
hogy mi majd addig rivalizalunk, mig &k, a nevet6 harmadikok,
elfoglalhatjak Pet6fi akkor mar megkérddjelezhetetlennek tiing
helyét az irodalmi életben. Baratok lettiink. S nincs nagyobb f4j-
dalmam, mint az 6 elvesztése. Ugye megérted, 6csém.

— Természetesen. Azt hiszem, veszteségiink mindiinknek van
épp elég. Hogy csak szegény névéremre utaljak, kit veszett ola-
hok gyilkoltak meg negyvenkilencben, mikor hazafelé indult
volna a bukas utan Erdélybdl férjével és kisfiaval.

— Fogadd részvétemet — mondta Arany, majd visszatért a torténeté-
hez. Pet6fi igaz barat volt. Mar mésodik levelében a Toldi kinyomtata-
sat siirgette, igy: ,,Hallom visszakérted Toldit javitani vagy mi, ugyan
minek? hanem ha mar ott van, legalabb iparkodjal felkiildeni, hogy
minél hamarabb kinyomhassak, s aztan bamulhassa két orszag!”

S késébb is intézte pesti iigyeimet, a cenzornal, a kiadénal.
Hogyan és mivel is viszonozhattam volna én az ¢ nagy kedves-
ségét, baratsagat, segitségét?
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— Pet6fi valoban zseni volt — helyeselt Madach.

— Igen, és nagyon remélem, Gyulaival egyiitt sikeriil elérniink,
hogy Toldy Ferenc és kovetdi is elfogadjak Petéfit, mint a Cso-
konaival indult irodalmi fejl6dés Vorosmarty utani tetGpontjat,
csdcsat. Bar most, hogy a te Tragoediadat olvastam, kezdem azt
remélni, még onnan is van foljebb és tovabb.

— Végképp szégyenkezésre késztetsz. Hogyan is mérhetsz en-
gem, az amatort, Pet6fihez vagy magadhoz! — huzoédott még in-
kabb vissza Madach.

— Hat jo. Akkor befejezem ezt a kis torténetet. Ugyis késére
jar, lassan ideje eltenniink magunkat holnapra.

Vorosmarty, felismerve Pet6fi nagysagat, befogadta 6t az iro-
dalomba, és elinditotta 6t a halhatatlansag felé. Petdfi ezt ugy
halalta meg a sorsnak, hogy amikor elolvasta a Toldit, befoga-
dott engem, baratjava tett, és minden modokon segitett engem.
En ezt csak azzal halalhatom meg, hogy most, miutin elolvas-
tam az Ember tragoediajat, elinditalak téged is a halhatatlan-
sag felé. Kérlek hat, legyiink baratok! S kérlek, emlékezz erre
a torténetre, ha majd egy szép napon hozzad is bekopogtat egy
ismeretlen zseni. Lerdva tartozasod, add majd te is tovabb, amit
t6lem kaptal!

Ismerve Arany meggy6zoképességét és Madach jellemét, nem
lehet kétséglink afeldl, hogy igy is tortént volna a dolog, ha nem
jon kozbe valami. Valami olyasmi, ami még az olyan halhatat-
lanokkal is megesik, mint Pet6fi SAndor, Arany Janos vagy Ma-
dach Imre.

Ez a beszélgetés, ha igaz, 1861 szeptemberében zajlott le Pes-

ten. Es alig tobb mint hidrom év mulva Madach Imre méar halott
volt.

AIIG
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Deak Paula Blanka

arosvasarhelyen  szii-
letett 1997 szeptember
19-én, az erddszent-

gyorgyi Szent Gyorgy Technolbgia
Liceum 11. osztlyos tanul6ja. Ed-
dig egy jelentGsebb publikacibja
van, a Barka cim folyoiratban je-
lent meg 16 {iveggoly6 cimii verse.

i
hye

Hataratkelo

Most, hogy mér kifogytunk minden sz6bdl,
most, hogy mdr az egykori sok is
mit sem éré semmi lett,
kiteregetem a térképeimet —
pedig nem hitted, hogy messzire jutok,
és mégis, ezer arcod koziil is felismertem
az egyetlent, a jdrhatét...
sosem feleltem neki,
sosem kérdezett.
De mindig ott taldlkoztunk, ahol
semmi dolga nem volt az értelemnek,
gyengéden a véllamba kapaszkodott
és... —nem volt elég idénk
(mindig vissza kellett érniink, mire beesteledik).
Tual kozel keriiltem ahhoz a ponthoz,
o ami tobb mint szdz napi jaréfoldre volt,
L" ha dtként tekintiink az emlékezésre.
11,7. A faid kozote bus szajkok tildogéleek,

Debiit
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aztdn a csend, a karosszék,

a lelegelhetetlen pipacsos rét,

és a vihar, ami kiszaladt a szadon,
néhdny szempillantds utdn.

fgy valtoznak az écednok is,
mondtad, majd elindultdl.

Testem lefekiidt aludni a tarléra,
esd és szél szaggattdk szét,

Te csak mentél, elére...

kutat keresve,

mert nem lattad,

hogy végig melletted élt.

Kinai jatékbaba

A vasérnapi ebédnél,

mindig kiraktam bettilaskdbdl a neved.

Bachot hallgattam, hogy ne rohadjon rdm a csend.
Utdna sokkal nagyobb lettem,

legaldbbis tgy tlint, ha feldlltam a divanyrdl.
Képeid tornek ketté alattam,

recsegd hangon olvadnak bele libnyomomba,
mintha egy zacské sajtos chipsen taposnék.

Egyre nehezebb a csend.

Tiz sugdrhajtdsa repiildgép emléke,

ha kilépek az ajtén, vagy be rajta.

Ilyenkor altaldban kiabdlni szoktam,

mint akinek egy vonat viszi a labdt.

Egy rosszul osszerakott, folyton vijjogd

kinai jatékbabdnak képzelem magam. a2
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Elcsodalkozol

A harmat megpihen tenyereden,
madarak iilnek és csiripelnek valladon.
Szines szirmok futnak drnyékod koriil,
ott iilsz, az ébredés elterében.

Valami torténik.

Kivirdgzott mezékon heversz,

szelek fonjdk dlmaid.

Ujra eljott a madardalolds,

szikldrél, kérél ismét siivit.

Napra sotétedik a Hold,

16 nyerit a szdntéfold peremén.
Kankalint jdtszik az 6sz,

a levelek lélegzetében fiirdik,

és Ujra tiszta lesz,

ahogy te is.

Veliik tizenek. Neked nyitom a
végtelen nagy zdréjelet, amit

a csendemen kiviil mondanék.
Hosszan beszélgetek a fikkal,

a napsugdrral, a fel-ald szaladgdlé
katicabogdrral.

Ilyenkor mindig velem vagy.

Tudom, hogy fa voltdl,

a legelsd, akit megoleltem.

S a csillagos ég is te voltdl,

ahov4 el6szor tekintettem.

Te voltdl az els6 megérett szamdcdm,

a pipacsok, akiket olyan rég 6ta szeretek.
Tudom, hogy mindig hallottil,

még ha nem is tudtad, hogy én vagyok.

Mindig itt voltdl, a szdguldozd patak hozott.

Keletrdl jottél, vildigokon suhanva 4t,
mindig is éreztem...

A természetillat 6rokre

Te maradtal.
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szokatlan lélegzetekben

vigyél el messze

a friss virdgbardzddk
mezejére

sz6rd rdm

a pipacsok illatdt

a havas mez8k
derengd hajnaldt

a kint hagyott

mar szétazott

kedvenc sdladat

tekerd rdm
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3 Noszlopi Botond versei
7 Banyai Tamds: Karantén (novella)
20  Boszérményi Zoltdn versei
23 Vincze Ferenc: Arrél, hogy miért kéroznek a hegyi hédok (novella)
26 Vesztergom Andrea versei
32 Centauri: Bigclaw (regényrészlet)
37  Nagy Zopén: Litens — A regény mogott (vers/esszé)
41  Baldzs Actila: Magyar Fauszt (regényrészlet)
54  Acsai Roland: Jin és Jang — a sziv gravitdciés mezeje (versanime,
befejezd rész)
58  Minyoki Endre: Szivlapdt. A nyelv, ha egyszer labra kap
(bdrcanovella)
64  Boldog Zoltin: Kontedliz — avagy zsid6 volt-e Széchenyi (tdrca)
66  Hudy Arpdd: Hadihelyzet (térca)
70 ,A mai magyar értelmiséget nem érdekli
Szentkuthy” — Boldog Zoltdn beszélgetése Tompa Mdridval
79  Tompa Maria: Szentkuthy Miklés, a kiviilallé (esszé)
83  Orbdn Janos Dénes: A molekuldris koltészet —
avagy a magyar poéta esete a taljdn atomfizikussal
(Boszorményi Zoltdn: Majorana a tér tenyerén)
90  Laik Eszter: Kell-e nekiink bélcsészettudomdany?
(Horkay Horcher Ferenc: A bolesészettudomanyok haszndrél)
95  Benedek Leila: Vérszegény szocié-vampirversek
(Székelyhidi Zsolt: Vampomorf)
99  Kiritikavita
99 Benedek Leila: A kritikairds utépidja
101 Pethd Anita: A kritika én vagyok
105 Mement6 — Laik Eszter: Utmutatdk a labirintusban
108 Hihetetlenségek — Bdrdos Jézsef: Add tovabb!
(Arany Jdnos és Maddch Imre)
116  Debiit — Dedk Paula Blanka versei
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